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HYRJE

Qéllimi i kétij botimi &shté pérgatitja e njé manuali me tre module si literaturé e kursit té Iéndés “Ndérmjetésimi
dhe Arbitrazhi” né Programin e Formimit Fillestar té€ magjistratéve né Shkollén e Magjistraturés.

Manuali me kéto module do té pérdoret si pjesé e kurikulés sé léndés ku synohet identifikimi i trajtimeve,
koncepteve, kritereve ligjore dhe hapave proceduralé gé lidhen me Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur dhe
ligjin “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”. Po ashtu, né material gjejné vend edhe
problematikat e evidentuara né praktikén gjygésore gé lidhet me ndérmjetésimin dhe drejtésiné restauruese né
rastet e konflikteve penale ku pérfshihen té miturit né konflikt me ligjin.

Manuali éshté edhe njé material i mundshém pér t'u pérdorur né formimin vazhdues té gjyqtaréve dhe
prokuroréve qé hetojné raste dhe analizojné mundésité e shmangies nga ndjekja penale té té miturve dhe té
rinjve pérmes programeve rehabilituese dhe riedukuese me natyré restauruese.

Miratimi i Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur solli me vete edhe kéndvéshtrime té reja mbi drejtésiné
restauruese dhe ndérmjetésimin né rastin e té miturve né konflikt me ligjin. Prirja e drejtésisé dhe e politikave
sociale né rang ndérkombétar éshté qé gjithmoné e mé shpesh t'i kthejné syté nga alternativa e zgjidhjes sé
konflikteve me natyré sociale dhe juridike me marréveshje, sepse ndihet qé kéto metoda, shérbime apo zgjidhje
sjellin shmangien e té miturve nga rruga e kriminalitetit. Né kéto kushte, alternativa ndérmjetésuese po forcohet
duke sjellé me vete edhe fugizimin e ndjenjés sé stabilitetit dhe harmonisé né shoqéri.

Pérgatitja e magjistratéve té rinj me kété botékuptim té ri, me ndérgjegjésimin e ploté juridik, psikologjik dhe
social pér té zbatuar parimin qé dénimi me burg té jeté alternativa e fundit, shénon njé kthesé té forté larg
paragjykimeve se dénimi i ashpér té riedukon mé miré.

Ky botim rrit aftésimin dhe plotéson dijet e magjistratéve té rinj dhe t& magjistratéve né detyré.

Botimi i paraqitur mbi drejtésiné restauruese dhe ndérmjetésimin né drejtésiné penale pér t€ mitur na jep
konkluzione té réndésishme té shprehura si pérgjigje té€ pyetjeve kérkimore té ngritura nga ekspertet, té cilatfage
pas fageje dhe trajtim pas trajtimi marrin formén e analizés ligjore, té interpretimeve dhe shpjegimeve té kornizés
ligjore. Gjuha dhe logjika e pérdorur né kété botim déshmon pér njé gartési né seleksionimin e analizimin e
céshtjeve dhe pyetjeve pér diskutim té shtruara nga praktika juridike gjygésore. Po ashtu, materiali lehtéson
pérmes késhillave praktike dhe udhézimeve ndjekjen me rigorozitet té procedurave dhe vlerésimin e parimit té
njé drejtésie sa mé migésore me té miturit.

Botimi na prezanton njé material té gjeré dhe kompleks qé déshmon pér njé puné té gjaté dhe hulumtuese. Né
kété kontekst, realizimi i disa moduleve té parashikuara né programin e léndés sé ndérmjetésimit dhe arbitrazhit
déshmon pér njé puné serioze dhe shkencore né pérmbushje té nevojave dhe kérkesave té Shkollés sé

) Magjistraturés.




Pér kryerjen e kétij studimi shkencor jané pérdorur disa metoda kérkimi, si: analitike, historike, logjike,
krahasuese, shpjeguese dhe parashikuese. Né themel té punés kérkimore ka gené hulumtimi dhe studimi i
legjislacionit kombétar dhe ndérkombétar né kété fushé, si dhe studimi i praktikave t€ mira me natyré
rehabilituese dhe restauruese.

Botimi ndalon edhe né teorité bashkékohore té lidhura me raportet midis vuajtjes sé dénimit me burgim dhe
riedukimit. Duke analizuar teoriné e realitetit té paréndésisé, teoriné e zhvillimit té arsyetimit té krimit, teoriné e
etiketimit, teoriné g€ niset nga efektii kostos né rritje, teoriné e shkollave té krimit, teorin€ e zgjerimitté rrjetit dhe
teoriné radikale té mosndérhyrjes i jep kandidatéve pér magjistraté njohuri mé té plota me natyré kriminologjike
dhe penalogjike.

Masa alternative e shmangies i shérben mé miré géllimeve té rishogérizimit, rehabilitimit té té miturit dhe
parandalimit té shkeljeve té ligjit pérkundrejt vendosjes sé tij nén pérgjegjésiné penale dhe zbatimit té dénimit
penal.

Stili i té shkruarit dhe i pérgatitjes sé materialit pér botim, analizimi i situatés aktuale dhe né ményré té vecanté
shkrimi ligjor déshmon pér profesionalizém e qartési. Materiali vjen edhe né kuadrin e njé studimi krahasues té
legjislacioneve té vendeve peréndimore pér elementet e drejtésisé restauruese né fushén penale. Edhe nga ana
formale, né botim jané respektuar té gjitha kérkesat dhe rregullat e shkrimit ligjor dhe shkencor.

Materiali éshté i pajisur me objektivat e trajnimit dhe synimet mésimore e pedagogjike pér arritjen e
kompetencave té kandidatéve pér magjistraté.

Duke gené se ndérmjetésimi éshté njé proceduré me natyré sa juridike, ashtu edhe sociale e psikologjike, autoret
jané pérpjekur té analizojné kompleksitetin e gjithé kétyre elementeve né procedurat gjyqésore dhe hetimore.
Kjo pér faktin se KDPM-ja synon ta kryqézojé procedurén e ndérmjetésimit me procedurén e hetimit nga
prokurori apo té gjykimit nga gjyqtari duke I&éné hapésirén e pezullimit té€ procesit hetimor/gjygésor né rast té
kalimit drejt njé procedure ndérmjetésimi.

Trajtimi éshté i gjeré dhe i ploté, ka hulumtim shkencor dhe analizé shkencore, shtrohen probleme e diskutime
dhe jepen komentet dhe opinionet e eksperteve té shogéruara edhe me késhilla dhe ilustrime praktike, me
praktiké gjygésore, ushtrime dhe pyetje pér debat juridik.

Manuali me tre module pér ndérmjetésimin dhe drejtésiné restauruese né drejtésiné penale pér té mitur
pérgatitur nga prof. Arta Mandro dhe prof. Mariana Semini-Tutulani né kuadrin e bashk&punimit té Shkollés sé
Magjistraturés me Terre des Hommes i plotéson maksimalisht té gjitha pritshmérité dhe objektivat e
parashtruara nga autoret né fillim té punimit dhe pérmbush kérkesat dhe nevojat e Shkollés.

Arben RAKIPI
Drejtor i Shkollés sé Magjistraturés




Shkurtime

BE Bashkimi Evropian

GJED Gjykata Evropiane e Drejtésisé

GJEDNJ Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut

KEDNJ Konventa Evropiane e té Drejtave té Njeriut

KDF “Konventa mbi té Drejtat e FEmijés” miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e Organizatés

sé Kombeve té Bashkuara mé 20 néntor 1989, ratifikuar me ligjin nr.7531, daté 11.12.1991

KDPM “Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur” miratuar me ligjin nr.37/2017, hyré né fugi mé
1janar 2018

KE Késhilli i Evropés

KPrP Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Shqipérisé

OKB Organizata e Kombeve té Bashkuara




MODULI 1:

Kuadri ligjor pér fémijét / té rinjte né
konflikt me ligjin

Struktura dhe ngarkesa mésimore e modulit

Dita 1

30 minuta

Prezantimi me temé:
Kuadri ligjor kombétar dhe ndérkombétar pér fémijét/té rinjté né konflikt
me ligjin.

30 minuta

Aktiviteti 1:

Ndahemi né dy grupe dhe ndjekim dy ilustrime té ndryshme, té cilat mé
pas i komentojmé.

llustrimi 1: Pér té kuptuar mé miré fantaziné e fémijéve dhe nése dalloni
njé génjeshtér ose jo té tyre ndigni kété video ilustruese marré nga Ted
Talks: “A mundet qé ju té kuptoni nése njé fémijé po génjen (Can you really
tell if a kid is lying?) Cfaré réndésie ka kjo né ¢éshtjet me té mitur?

https://www.ted.com/talks/kang_lee_can_you_really_tell_if_a_kid_is_|I

ying/footnotes?referrer=playlist-5_talks_on_the_truth_about_lyi#t-5141)

llustrimi 2: Pérse fémijét jané té gatshém té pranojné njé krim gé nuk e
kané béré veté? Pse kulturalisht fémijét jané té gatshém té thoné po? (Why
teens confess to crimes they didn't commit?) Kété video ilustruese
shképutur nga Ted Talks e gjeni né:

https://www.ted.com/talks/lindsay_malloy_why_teens_confess_to_cri
mes_they_didn_t_commit/transcript?language=en

30 minuta

Aktiviteti 2:

Pjesa e paré

Ku mund ta gjeni njé pérmbledhje té pérditésuar té bazés ligjore pér té
miturit né konflikt me ligjin? Pse ka réndési pér rolin tuaj si gjyqtaré e
prokurorg?

A ka platforma né kuadrin e Késhillit t& Evropés me té cilat mund té
konsultoheni dhe pérditésoheni me zhvillimet?




Pjesa e dyté

Debat me temé: Si ta kuptojmé drejtésiné miqésore pér té miturit né
fushén e drejtésisé penale?

Béhet ndarja e auditorit né 3 — 4 grupe né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4 kandidaté pér magjistraté. Cdo
grup analizon me kujdes temén e debatit dhe pérgatit konkluzionet me
shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit
konkluzionin e arritur.

Prezantimi i konkluzioneve pér Aktivitetin 1:

Cdo grup paraget konkluzionet e diskutimit:
Pedagogu bén njé rezyme té konkluzioneve té temés dhe té diskutimit.

Dita 2

30 minuta

Prezantimi me temé: Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur dhe parimet e
tij né mbrojtje té té drejtave té té miturve né procesin penal.

60 minuta

Aktiviteti 3:
Debat:

Si ta kuptojmé parimin e interesit mé té larté té té miturit té zbatuar né
procesin penal?

- Hartoni njé listé kontrolli.
- Cfaré véshtirésish paragiten?
- Si gjendet i analizuar ky parim né praktikén gjyqésore?

Béhet ndarja e auditorit né 3 — 4 grupe né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4 kandidaté pér magjistraté. Cdo
grup analizon me kujdes temén e debatit dhe pérgatit konkluzionet me
shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues qé do té prezantojé pérpara auditorit
konkluzionin e arritur.

30 minuta

Prezantimi i konkluzioneve pér Aktivitetin 2:

Cdo grup paraget konkluzionet e diskutimit.
Pedagogu bén njé rezyme té konkluzioneve té temés dhe té diskutimit.




Objektivat mésimore

Pas pérfundimit té kétij moduli, kandidatét pér magjistraté do té jené né gjendje:

- té njohin kuadrin ligior kombétar pér drejtésiné penale pér té mitur dhe drejtésiné restauruese e
ndérmjetésimin;

- té aftésohen né zbatimin e parimeve té KDPM-sé né proceset gjyqésore dhe hetimore qé do té menaxhojné
né punén e tyre si gjyqtaré dhe prokuroré;

- té aftésohen né kuptimin e koncepteve qé lidhen me drejtésiné migésore, me interesin mé té larté té té
miturit etj.;

- té njohin konceptet dhe piképrerjet e Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur me ligjin “Pér ndérmjetésimin
né zgjidhjen e mosmarréveshjeve” dhe Kodin e Procedurés Penale;

- té njohin kuadrin ligjor ndérkombétar né nivelin e akteve té OKB-sé, té BE-sé, té KE-sé etj., lidhur me

drejtésiné penale pér té mitur dhe drejtésiné restauruese.

“Drejtésia pér té mitur” &shté njé ¢éshtje me réndési qé bazohet né dispozita € gjenden si né legjislacionin
kombétar, ashtu dhe né normat e standardet ndérkombétare. Jané dispozita materiale dhe procedurale qé
zbatohen hap pas hapi nga mekanizma/institucione, duke vendosur né gendér té vémendjes té miturin. Kéto
norma jané specifike pér té miturit né konflikt me ligjin penal. Sipas Konventés sé OKB-sé “Pér té drejtat e
fémijés” (KDF): “Shtetet palé i njohin ¢do fémije té dyshuar, té akuzuar ose té cilésuar se ka kryer shkelje té
ligjit penal, té drejtén e njé trajtimi né pajtueshméri me zhvillimin e ndjenjés sé dinjitetit dhe vlerés sé fémijés,
qé pérforcon tek ai respektin pér té drejtat e njeriut dhe lirité themelore té té tjeréve dhe qé merr parasysh
moshén e fémijés, si dhe déshirén pér té nxitur riintegrimin e tij né shogéri dhe marrjen e njé roli konstruktiv
né té” (neni 40, pika 1 e KDF-s&). Théné né njé ményré kaq sintetike, kéto parime e géllime jané né fokusin e

drejtésisé restauruese dhe arrihen mé shpejt pérmes sa;.

Vini re! Ka disa parime thelbésore né sistemin e drejtésisé pér té mitur. Kéto parime nevojitet té jené né

vémendje té kandidatéve pér magjistraté, por edhe té té gjithé autoriteteve té kétij sistemi. Ato pérfshijné:
¢ Trajtimi njerézor i fémijéve:

Sa fémijé jané né kontakt me drejtésiné penale? Cili &shté trajtimi i tyre nga ky sistem? A jané kéto procese

stresuese dhe shkaktare té traumés te fémijét?

Konventa pér té Drejtat e Fémijés ndalon qarté torturén, dénimin me vdekje dhe burgimin e pérjetshém pa

mundésiné e lirimit, pér té gjithé personat nén 18 vjec. Né té kufizohet pérdorimi i privimit té lirisé duke u

konsideruar “si masé e fundit - kur té gjitha zgjidhjet e tjera alternative nuk duken té mundshme ose té




pérshtatshme”. Né rastet kur kérkohet heqgja e lirisé, kjo duhet té jepet vetém pér periudhé&n mé té shkurtér

té mundshme. Pér mé shumé, kandidatét shohin tekstin e KDF-sé né térési dhe vecanérisht nenin 37 té saj.

Kujdes! Nga praktikat e studiuara, jo domosdoshmérisht té vendit toné por edhe té vendit tonég, té cilat nuk
kané gené dhe aq té rralla pérpara hyrjes né fuqi té Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur, fémijéve shpesh

u mohohet liria pér shkelje té vogla jo t€ dhunshme ose edhe pa kryer njé shkelje.

Kujdes! Fémijét jané mé té gatshém té pranojné njé faj qé nuk e kané kryer veté! Kulturalisht fémijét i
edukojné té thoné “Po!”. Komentoni njé situaté kur fémija kundérshton prindin e vet. A ju ka ndodhur gé mé

sé shumti keni véné re se prindi nuk e toleron qé fémija ta kundérshtojé apo té pranojé kundérshtimin?

¢ Vendosja e fémijés né qendér té vémendjes:

Pra, té€ ndértohet njé sistem qé vendos né gendér té tij fémijén. FEémija nuk mund té injorohet. Cdo fémijé
gézon gjithé “paketén e té drejtave” té njohura ndérkombétarisht. Sistemi, cilado pjesé e tij, nése ka té béjé
me fémijét, duhet té jeté i pérgendruar te fémija. Pér sistemin, fémija éshté subjekt i té drejtave dhe lirive
themelore. Autoritetet kompetente duhet té sigurojné qé té gjitha veprimet né lidhje me fémijén té udhéhigen

nga interesi mé i larté i fémijés.

 Specializimi i posacém i personave té pérfshiré né drejtésiné pér té miturit:

Kjo do t& mundésojé qé sistemi i drejtésisé penale ta trajtojé fémijén né pérshtatje me moshén dhe nivelin e
pjekurisé. Cdo pjesé e kétij sistemi duhet té zhvillohet dhe skicohet pér té arritur kété géllim. Duke théné “¢do
pjesé” nénkuptojmé se ka hallka té shuméfishta e té ndérlidhura ku efektet e njérés dhe defektet e saj
pasohen te tjetra. Sistemi dhe aktorét e tij duhet té kené formimin e duhur profesional. Kjo pérgasje nuk duhet
té jeté e copézuar, por té ofrohet duke e paré sistemin e drejtésisé pér té miturit si “njé itéré”, duke marré né

konsideraté rolin e vecganté té ¢do hallke.

Vini re! Ka tri ¢éshtje kyce me réndési pér t'u mbajtur né vémendje nga autoritetet né rastet me té mitur, té

cilat jané:

¢ Té béhen té gjitha pérpjekjet pér té parandaluar pérfshirjen e té miturit né veprimtari delinkuente:

Duke parandaluar béhet e mundur qé té miturit t& mos e shkelin ligjin dhe té mos vijné né kontakt me sistemin

formal té drejtésisé penale. Nuk ka asnjé dyshim se éshté mé miré té parandalosh!

¢ Té nxitet shmangia dhe drejtésia restauruese:

Késhtu synohet qé té miturit té kené mundési, né té gjitha fazat e mundshme té procesit, té largohen nga

g "1.5&."



sistemiformal i drejtésisé dhe t'iu drejtohen proceseve té bazuara né komunitet dhe né restaurimin e tyre. Kjo

ményré veprimi pérgendrohet né ményré efektive né shkaget e sjelljeve té tyre duke i riparuar ato.
¢ Té mbahet né vémendje mbrojtja e fémijéve:
Nése njé fémijé éshté né konflikt me ligjin, atij t'i garantohen té gjitha té drejtat e njeriut dhe té drejtat si i

mitur, duke u pérgendruar né zhvillimin e tyre me qéllim qé té eliminohet viktimizimi dhe riviktimizimi i tyre dhe

viktimizimi dytésor dhe té promovohet rehabilitimi i tyre.

Aktiviteti 1:

Ndahemi né dy grupe dhe ndjekim dy ilustrime té ndryshme té cilat mé pas i komentojmé.

llustrimi 1: Pér té kuptuar mé miré fantaziné e fémijéve dhe nése dalloni njé génjeshtér ose jo té tyre ndigni
kété video ilustruese marré nga Ted Talks: “A mundet qé ju té kuptoni nése njé fémijé po génjen (Can you

really tell if a kid is lying?)”

https://www.ted.com/talks/kang_lee_can_you_really_tell_if_a_kid_is_lying/footnotes?referrer=playlist-5_t
alks_on_the_truth_about_lyi#t-5141)

llustrimi 2: Pérse fémijét jané té gatshém té pranojné njé krim qé nuk e kané béré veté? (Why teens confess

to crimes they didn’t commit?) Kété video ilustruese shképutur nga Ted Talks e gjeni né:

https://www.ted.com/talks/lindsay_malloy_why_teens_confess_to_crimes_they_didn_t_commit/transcript

?language=en




1. Njé véshtrim 1 shkurtér mbi kuadrin normativ lidhur me
shmangien dhe zbatimin e programeve té drejtésisé
restauruese e ndérmjetésimit pér té miturit

1.1 Legjislacioni vendas

Ndonése nuk ka njé dispozité specifike lidhur me shmangien ose drejtésiné restauruese, Kushtetuta e
Republikés sé Shqipérisé, nénvizon se fémijét gézojné mbrojtje té vecanté nga shteti (neni 54, pika 1) dhe se
liria e té& miturit nuk mund té kufizohet, pérvecse pér mbikéqyrjen e té miturit pér qéllime edukimi ose pér

shogérimin e tij né organin kompetent (neni 27, pika 1 dhe 27, pika 2/¢).
Rregullime mé té detajuara gjenden né:

¢ Kodin e Drejtésisé Penale pér té Mitur: Kjo paketé e re normative me réndési ka hyré né fugi mé 1
janar 2018 dhe éshté miratuar me ligjin nr. 37/2017. Né KDPM ka njé kre té vecantg, kreu VIl me titull:
“Shmangia nga ndjekja penale dhe nga dénimi pérmes masave alternative”, né té cilin pércaktohen
kushtet dhe kriteret pér zbatimin e masés sé shmangies dhe procedura pér zbatimin e saj nga

prokurori dhe gjyqtari etj. Trajtime té hollésishme gjenden né vijim té kétij manuali.

¢ Kodin e Procedurés Penale, i ndryshuar: edhe ky Kod ka njé séré nenesh me réndési ku vegojmé
nenet 59, 284, 338. Mes KPP-sé dhe KDPM-sé ka njé lidhje organike dhe natyrore sa edhe té qarté
ndarése. Né nenin 5 t& KDPM-sé nénvizohet se: “Dispozitat e Kodit té Procedurés Penale dhe té
ligjeve té tjera, zbatohen né procesin e drejtésisé penale pér té mitur vetém pér ¢éshtje qé nuk jané

té rregulluara nga ky Kod ose nése pérmbajné rregullime mé té favorshme pér té miturit”.

¢ Kodin Penal, miratuar me ligjin nr. 7895, daté 27.1.1995, i ndryshuar. Rregullimi i nenit 5 t¢ KDPM-sé

vlen edhe né raportet me kété Kod.

e Ligjin nr. 10385, daté 24.2.2011, “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, i ndryshuar
ka potencialin té b&jé rregullimet specifike gqé lidhen me ndérmjetésimin dhe si i tillé ka lidhje me
KDPM-né.

e Ligjin nr. 18/2017, “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés” éshté njé ligj me réndési té vecanté qé
nevojitet té mbahet né vémendje sa heré kemi té béjmé me subjekte né moshé té mitur. Né kété ligj

paketa e té drejtéve té fémijéve dhe mekanizmat jané té domosdoshém né punén e gjykatés dhe

prokurorisé pér té mbajtur né gendér fémijén né ¢do vendimmarrije.




e Ligjin nr. 10279/20.5.2010, “Pér kundravajtjet administrative” pércakton rregullat pér konstatimin
dhe shqyrtimin e kundérvajtjeve administrative, i cili pércakton procedurat dhe afatet e ankimit ndaj
akteve té organeve té administratés publike qé vendosin dénime administrative, si dhe procedurat
e ekzekutimit t& sanksioneve administrative. Ky ligj zbatohet pér té gjitha vendimet e organeve té
administratés publike, qé parashikojné dénime administrative e gé krijojné pasoja juridike né raste
individuale. Procedurat e parashikuara né dispozitat e vecanta té kétij ligji, pér vénien né ekzekutim
té vendimeve pér kundérvajtjen administrative, zbatohen rast pas rasti, né pérputhje me natyrén e

organeve té administratés publike gé i kané nxjerré dhe me llojin e dénimit té parashikuar né akt.

e Ligjin nr. 111/2017, “Pér ndihmén juridike té garantuar nga shteti”. Sipas kétij ligji, né nenin 11 t&é tij
pércaktohen “Kategorité e vecanta té pérfituesve té ndihmés juridike”, té cilét e pérfitojné até
pavarésisht té ardhurave dhe pasurisé sé tyre, si: a) viktimave té dhunés né familje; b) viktimave té
abuzuar seksualisht dhe viktimave té trafikimit té genieve njerézore, né ¢do fazé té procedimit
penal; c) viktimave té mitur dhe té miturve né konflikt me ligjin, né ¢do fazé té procedimit penal; ¢)
fémijéve, té cilét jetojné né institucionet e pérkujdesjes shoqgérore; d) fémijéve nén kujdestari, té
cilét kérkojné té nisin njé proces pa miratimin e kujdestarit té tyre ligjor ose kundér kujdestarit té
tyre ligjor...(shih pér mé shumé nenin 11 té kétij ligji si dhe format e ndihmés juridike). Lidhur me
avokatét qé ofrojné ndihmé juridike dytésore nenin 24/¢ kérkohet té jené “té specializuar né fusha
té sé drejtés, kur specializimi éshté i nevojshém, si né rastin e pérfaqésimit té té miturve, té

viktimave dhe né raste té tjera té parashikuara me ligj".

¢ Kodin e Familjes té vitit 2003, veganérisht pjesa e paré e tij mbi “Parimet” dhe pjesa e treté e tij me
titull “Fémijét”. Me réndési éshté edhe pjesa e dyté qé pércakton rregullime pér “Bashkéshortét”
né té cilén gjenden rregullime té& marrédhénieve mes tyre e fémijéve.

® Ligjin nr. 9669/18.12.2006, “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, i ndryshuar.

e Ligjin nr. 10221/2010, “P&r mbrojtjen nga diskriminimi”.

¢ Rregullimet pérfshijné edhe ligje té tjera e akte nénligjore. Pas hyrjes né fuqi t&¢ KDPM-sé njé séré

aktesh nénligjore jané miratuar dhe kéto kané réndési njohése.




1.2 Instrumentet ndérkombétare

Ekzistojné disa standarde ndérkombétare té cilat nxisin praktikat mé té mira qé sistemi i drejtésisé pér té

mitur té jeté: i drejté, efikas dhe efektiv.
1. Konventa e OKB-sé pér té Drejtat e Fémijés

Neni 40, pika 3, germa “b” e saj siguron bazén ligjore pér programet e shmangies té bazuar né té drejta pér
fémijét né konflikt me ligjin. Né té parashikohet detyrimi i shteteve qé té marrin masa, sa heré qé éshté e
nevojshme dhe e déshirueshme, pér t'i trajtuar kéta fémijé pa iu drejtuar procedurés gjyqésore, me kusht gé
té respektohen plotésisht té drejtat e njeriut dhe garancité ligjore. Neni 40, pika 1 e KDF-sé pérshkruan
synimin e pérgjithshém té sistemit té drejtésisé pér té mitur. Ky nen inkurajon qé fémijét té marrin pérgjegjési
pér veprimet e tyre dhe sistemi i drejtésisé té mbajé né vémendije riintegrimin e fémijés. Shmangia dhe
alternativat, vecanérisht kur ato miratohen si pjesé e pérqasjes sé drejtésisé restauruese, jané mé né

pérputhje me kéto géllime sesa hegja e lirisé.
2. Komenti i pérgjithshém nr. 10 (2007) i Komitetit pér té Drejtat e Fémijéve

Komenti nr. 10, “Té drejtat e fémijéve né drejtésiné pér té mitur”, thekson se shmangia dhe drejtésia
restauruese jané pjesé pérbérése e sistemeve efektive té drejtésisé pér té mitur, té bazuara né té drejtat e
fémijéve dhe me pikésynime afatshkurtra dhe afatgjata si pér fémijén ashtu edhe pér shogériné. Interpretimi
i Komitetit pér zbatimin e parimit té “interesit mé té larté” (parimi i nenit 3 té KDF-sé) nénkupton promovimin
e metodave té rehabilitimit, mé shumé se sa drejtésiné ndéshkuese. Né kété koment nénvizohet pérdorimi i

shmangies sa mé shumé qé éshté e mundur, nisur edhe nga fakti se veprat penale té té€ miturve jané té lehta.
Né vijim do té citojmé disa paragrafé me réndési té kétij dokumenti:

® Pjesa | — “Hyrje". Paragrafi 3: Drejtésia pér té miturit e administruar né pérputhje me KDF-né: “...
duhet té promovojé, ndér té tjera, pérdorimin e masave alternative si shmangia dhe drejtésia
restauruese, do t'iu japé shteteve palé mundésiné pér t'iu pérgjigjur fémijéve né konflikt me ligjin né
ményré efektive duke pérmbushur jo vetém interesin mé té larté té kétyre fémijéve, por edhe

interesin afatshkurtér dhe afatgjaté té shoqérisé né pérgjithési”.

® Pjesa lll — “Drejtésia pér té mitur: parimet kryesore té njé politike gjithépérfshirése”. Paragrafi 10:
“Mbrojtja e interesave mé té larta té fémijés do té thoté, pér shembull, gé objektivat tradicionale té

drejtésisé penale, si represioni/ndéshkimi, duhet t'i hapin rrugé objektivave té rehabilitimit dhe

drejtésisé restauruese né trajtimin e kundérvajtésve té mitur”.




® Pjesa IV — “Drejtésia pér té mitur: elementet kryesore té njé politike gjithépérfshirése”. B.
Ndérhyrjet / shmangia — Ndérhyrjet pa pérdorur procedurat gjyqésore. Paragrafi 24: “Sipas nenit
40, pika 3 té KDF-sé, shtetet palé do té pérpigen té promovojné masat pér trajtimin e fémijéve qé
dyshohen, akuzohen ose gé cilésohen se kané shkelur ligjin penal, pa u mbéshtetur né procedimet
penale, ¢do heré qé éshté e pérshtatshme dhe e déshirueshme. Duke pasur parasysh faktin se
shumica e shkelésve fémijé kryejné vetém kundérvajtje penale, njé séré masash qé pérfshijné
shmangien nga procedimi penal/ procedimi penal pér té mitur dhe referimin né shérbime alternative
(sociale) (domethéné shmangien), duhet té kthehen né njé praktiké té konsoliduar gé mund dhe

duhet té pérdoret né shumicén e rasteve.

® Paragrafi 25: “Sipas mendimit té Komitetit, ... mospérdorimi i procedimeve penale zbatohet, por
sigurisht qé nuk kufizohet vetém te fémijét qé kryejné kundérvajtje té lehta, si¢ jané vjedhjet e
dyganeve ose kundérvajtje té tjera té lehta me dém té vogél kundér pronés, dhe te té miturit qé
shkelin ligjin pér heré té paré. Statistikat né shumé shtete tregojné se, njé pjesé e madhe dhe
shpesh shumica e veprave penale té kryera nga fémijét pérfshihen né kéto kategori. Trajtimi i kétyre
rasteve jashté procedimit penal né gjykaté éshté né pérputhje me parimet e pércaktuara né nenin
40, pika 1té KDF-sé. Pérvec shmangies sé stigmatizimit, kjo pérqasje ka rezultate té mira pér fémijét

dhe éshté né interes té sigurisé publike, si dhe ka provuar té jeté mé ekonomike”.

® Paragrafi 26. Shtetet palé duhet t&é marrin masa qé ndaj fémijéve né konflikt me ligjin t& mos i
pérdorin procedimet penale si pjesé pérbérése té sistemit té tyre té drejtésisé pér té mitur dhe té
sigurojné késhtu respektimin dhe mbrojtjen e ploté té té drejtave té njeriut dhe sigurisé ligjore té

fémijéve (neni 40, pika 3, germa “b").

® Paragrafi 27: Ky paragraf thekson gamén e mundésive t& shmangies dhe ekzistencén e njé
eksperience té gjeré té disa shteteve, e cila éshté e nevojshme té njihet pér zbatimin e shmangies
pa anashkaluar masat mbrojtése ligjore té nevojshme. “... né bazé té informacionit té dhéné né
raportet e disa shteteve palé, éshté e qarté se jané zhvilluar njé séré programesh té bazuara né
komunitet, si¢ éshté shérbimi né komunitet, mbikéqyrja dhe udhézimi nga punonjésit socialé ose
oficerét e shérbimit té provés, konferenca familjare dhe forma té tjera té drejtésisé restauruese
duke pérfshiré démshpérblimin dhe kompensimin e viktimave. Shtetet e tjera duhet té pérfitojné nga
kéto pérvoja. Sa i pérket respektimit té ploté té té drejtave té njeriut dhe sigurisé ligjore, Komiteti i
referohet rregullave relevante té nenit 40 té KDF-sé dhe thekson si né vijim: shmangia (p.sh. masat
pér trajtimin e fémijéve, qé dyshohen, akuzohen ose gé cilésohen se kané shkelur ligjin penal pa
pérdorur procedimin penal) duhet té pérdoret vetém kur ka prova bindése se fémija ka kryer veprén
e pretenduar, kur ai/ajo pranon lirisht dhe vullnetarisht pérgjegjésiné, dhe kur asnjé kércénim ose

presion nuk éshté pérdorur pér té siguruar pranimin e fajésisé dhe, mé né fund, se pranimi i fajésisé

nuk do té pérdoret kundér tij né asnjé procedim penal t&¢ mévonshém. Fémija duhet té japé lirisht
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dhe vullnetarisht pélgimin me shkrim pér shmangien, njé pélgim gé duhet té bazohet né
informacionin konkret dhe té duhur mbi natyrén, pérmbajtjen dhe kohézgjatjen e masés dhe pér
pasojat e mungesés sé bashképunimit, moskryerjes dhe mosplotésimit té masés. Me synimin pér té
forcuar pérfshirjen e prindérve, shtetet palé gjithashtu, mund té marrin né konsideraté kérkesén pér
marrjen e pélgimit té prindérve, vecanérisht kur fémija éshté nén moshén 16 vjeg. Ligji duhet té
pérmbajé dispozita specifike qé tregojné se né cilat raste éshté e mundur shmangia dhe duhet té
rregullohen dhe rishikohen kompetencat e policisé, prokuroréve dhe / ose agjencive té tjera pér té
marré vendime né kété drejtim, vecanérisht pér té mbrojtur fémijén nga diskriminimi. Fémijés duhet
t'i jepet mundésia té kérkojé ndihmé juridike ose ¢do ndihmé tjetér té nevojshme mbi
pérshtatshmériné dhe déshirueshmériné e shmangies sé ofruar nga autoritetet kompetente dhe
mundésiné e rishikimit t&¢ masés. Pérfundimi i shmangies nga fémija duhet té sjellé si pasojé
mbylljen e ploté dhe pérfundimtare té ¢céshtjes. Megjithése mund té mbahen té dhéna konfidenciale
mbi shmangien pér géllime administrative dhe kontrolli, ato nuk duhet té konsiderohen si “té dhéna
mbi gjendjen penale” dhe njé fémijé qé éshté shmangur nuk duhet té konsiderohet si i dénuar mé
paré. Nése béhet ndonjé regjistrim té dhénash pér ¢éshtjen, aksesi né kété informacion duhet t'i
jepet né ményré ekskluzive dhe pér njé periudhé té kufizuar kohe, p.sh. maksimumi pér njé vit,

autoriteteve kompetente té autorizuara pér té punuar me fémijét né konflikt me ligjin.

3. Komenti i pérgjithshém nr. 12 (2009) i Komitetit pér té Drejtat e Fémijéve

Komenti mbi “té drejtén e fémijés pér t'u dégjuar” thekson réndésiné e té drejtés sé fémijés pér t'u dégjuar.
Komenti pérmban referenca specifike mbi shmangien. Pjesa e treté e kétij komenti né paragrafin 59, pérfshin
garancité ligjore dhe dispozitat mbi shmangien té cilat jané pérshkruar né paragrafin 27 té komentit té
pérgjithshém nr. 10 dhe né Rregullat e Pekinit (11.3) dhe té drejtén e fémijés pér t'u dégjuar né procedimin

penal.

Paragrafi 59: “Né rastin e shmangies, duke pérfshiré ndérmjetésimin, fémija duhet té keté mundésiné pér té
dhéné pélgimin e liré dhe vullnetar dhe atij duhet t'i jepet mundésia pér té marré késhilla dhe ndihmé juridike

por jo vetém, pér té pércaktuar pérshtatshmériné dhe déshirueshmériné e shmangies sé propozuar”.

4. Komenti i pérgjithshém nr. 9 (2006) i Komitetit pér té Drejtat e Fémijéve

Komenti trajton “té drejtat e fémijéve me aftési té kufizuara”. Pérve¢ komenteve té pérgjithshme nr. 10 dhe nr.
12 té sipérpérmendura, té cilat zbatohen pér té gjithé fémijét né konflikt me ligjin, Komiteti pér té Drejtat e
Fémijés ka pérgatitur gjithashtu, komente té pérgjithshme té cilat kané réndési pér grupe té vecganta té fémijéve
né konflikt me ligjin. Komenti i pérgjithshém nr. 9 i kushtohet né ményré té veganté fémijéve me aftési té

kufizuara. Me interes pér kété manual éshté paragrafi 74, germa “b” e tij, né té cilén késhillohet g€ shmangies

nga sistemet formale té drejtésisé, t'i jepet prioritet pér fémijét me aftési té kufizuara né konflikt me ligjin.




Pjesa IX — “Masat e posagme té mbrojtjes” A. Sistemi i drejtésisé pér té€ mitur: “paragrafi 74, germa “b":
“Qeverité duhet té zhvillojné dhe zbatojné masa alternative, té shuméllojshme dhe fleksible, qé lejojné
pérshtatjen e masés me aftésité dhe mundésité individuale té fémijés, né ményré qé té shmanget pérdorimi i
procedimeve penale. FEmijét me aftési té kufizuara né konflikt me ligjin, duhet té trajtohen sa mé shumé qé té
jeté e mundur pa shfrytézuar procedurat formale/ligjore. Kéto procedura do té pérdoren vetém kur éshté e
nevojshme dhe né interes té rendit publik. N& kéto raste duhet té béhen pérpjekje té vecanta pér té informuar

fémijén lidhur me procedurén e drejtésisé pér té mitur dhe té drejtat e tij ose saj”.

Aktiviteti 2:

Pjesa e paré

- Ku gjendet pérmbledhja e pérditésuar e bazés ligjore pér té miturit né konflikt me ligjin? Pse ka réndési pér
rolin tuaj si gjyqtaré e prokuroré?

- A ka platforma né kuadrin e Késhillit t&¢ Evropés me té cilat mund té konsultoheni dhe pérditésoheni me
zhvillimet?

Pjesa e dyté

Debat me temé: Si ta kuptojmé drejtésiné migésore pér té miturit né fushén e drejtésisé penale?

Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4 kandidaté

pér magjistraté. Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit dhe pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues qé do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.

Prezantimi i konkluzioneve pér Aktivitetin 1:

Cdo grup paraqget konkluzionet e diskutimit.
Pedagogu bén njé rezyme té konkluzioneve té temés dhe té diskutimit.




2. Kodi 1 Drejtésisé Penale pér té Mitur. Parimet kryesore

Té drejtat e fémijéve né kontekstin e procedimeve té drejtésisé pér té mitur ose né kontakt me drejtésiné

penale né KDPM lidhen me kéto dy situata:

0 kur fémijét jané té dyshuar, té akuzuar ose té dénuar pér kryerje té veprave penale; dhe

0 kur fémijét jané né kontakt me sistemin e drejtésisé si viktima dhe/ose déshmitaré.

Né vijim po rendisim parimet themelore qé duhet t&é mbahen parasysh nga ¢do autoritet gé pérfshihet né

administrimin e drejtésisé pér té mitur. Kéto parime pérfshijné:

e Garantimin e njé procesi té drejté/ té rregullt gjyqgésor duke pérfshiré pjesémarrjen efektive dhe té
drejtén pér njé mbrojtés/avokat: e drejta pér njé proces té drejté éshté shtylla bazé e njé shoqérie
demokratike. FEmijét né konflikt me ligjin jané mé té rrezikuar dhe kérkojné njé mbrojtje té veganté.

* E drejta e fémijéve pér té pasur akses né njé avokatnga fillimi i procedimit penal duke pérfshiré qysh
marrjen e paré né pyetje nga policia.

* Privimi nga liria si mundésia e fundit dhe pér njé kohé sa mé té shkurtér.

Zgjidhja pa vonesé e ¢éshtjeve éshté thelbésore edhe pér té kufizuar ndikimin negativ psikologjik té
procedurave ligjore te fémijét. Kur nuk shmanget dot privimi nga liria, fémijét duhet, si rregull, té mbahen veg
nga té rriturit. Né té gjitha rastet, fémijét duhet té ndalohen né mjedise té pérshtatshme pér nevojat e tyre.
Duke pasur parasysh ndjeshmériné e fémijéve té privuar nga liria, réndésiné e lidhjeve familjare dhe
promovimin e riintegrimit né shoqéri, autoritetet kompetente duhet té sigurojné respektimin e tyre dhe té
mbéshtesin né ményré aktive plotésimin e té drejtave té fémijés. Aplikimii Shérbimit té Provés dhe dénimeve

té tjera alternative ndikon né uljen e pérgindjes sé rasteve té fémijéve qé dénohen me burgim.
® Procedurat, mjedisi dhe komunikimi me fémijét té jeté migésor.

Fémijét, sipas standardeve, né té gjitha procedurat, trajtohen duke respektuar moshén, nevojat e tyre té
vecganta, pjekuriné dhe nivelin e té kuptuarit dhe duke pasur parasysh ¢do véshtirési t¢ mundshme né
komunikim. Para se té fillojé procedura, fémijét duhet té njihen me konceptin e gjykatés dhe rolin e
administratés gjyqésore. Gjuha duhet té pérshtatet me moshén dhe nivelin e zhvillimit té fémijéve. Gjithashtu,
gjyqtarét dhe/ose prokurorét duhet té kené kujdes jo vetém qé informacioni té jeté i pérshtatshém pér ta, por
edhe pér ményrén e komunikimit. Gjaté procesit hetimor dhe gjyqésor fémijét duhet té jené té shogéruar nga

prindérit dhe kur pjesémarrja e prindérve nuk éshté e mundur, nga njé i rritur i zgjedhur nga veté fémija.

Né rastin e fémijéve duhet qé théniet e regjistruara né video dhe audio té lejohen té kené vlerén e déshmisé.

Fémijét duhet té mbrohen, sa mé shumé té jeté e mundur, ndaj imazheve ose informacioneve qé mund té jené



té démshme pér mirégenien e tyre. Né rast se gjyqtari gmon se njé informacion ose imazh i démshém duhet
t'i béhet i ditur fémijés, pér hir té procesit, ai mund ta béjé kété vetém pas konsultimit me psikologun ose
punonjésin social. Gjyqtarét dhe prokuroria duhet t'i kushtojné vémendje edhe ritmit dhe kohézgjatjes sé
proceseve, pasi fémijét nuk mund té pérgendrohen pér njé kohé té gjaté. Ndérkohé, nevojitet té shihet

mundésia qé edhe sallat e pritjes si dhe salla gjygésore té jené “migésore” pér fémijét.

® Kujdes dhe vémendje ndaj rasteve té pérdorimit té€ paraburgimit si masé sigurimi. KDPM-ja ka né

vémendje politikat dhe masat lidhur me minimizimin e kohés sé qéndrimit né paraburgim.

Neé vitin 2012, Komiteti i OKB-sé pér té Drejtat e Fémijéve ' ka shprehur shqetésimin pér Shqipériné lidhur me
“pérdorimin e vazhdueshém té paraburgimit té fémijéve, té cilét mund té kalojné muaj né paraburgim pa iu
krijuar mundésia e arsimimit, e mbéshtetjes psikologjike dhe masave té riintegrimit”. Komiteti pér té Drejtat e
Fémijéve parashikon se procedurat nuk mund té zgjasin mé shumé se 6 muaj ¢ka ndikon edhe né afatet e
paraburgimit.? Neni 323, i Kodit té Procedurés Penale té Shqipérisé pércakton afatin e hetimeve paraprake.
Kjo dispozité ka pésuar ndryshime né vitin 2017. N€ té pércaktohet se hetimi duhet té pérfundojé brenda njé
afati tremujor nga data e regjistrimit té ¢céshtjes penale (neni 323, paragrafi 2) ose gjashté muaj pér veprat
penale té parashikuara nga shkronjat “a” dhe “b” t& nenit 75/a t& KPP-sé. Por, pavarésisht késaj, ekziston
mundésia e zgjatjes sé kétij afati (shih nenin 324 té KPP-sé). Kjo zgjatje afati bie né kundérshtim me parimet
dhe standardet e parashikuara nga Komiteti pér té Drejtat e FEémijéve, té cilat kérkojné gé njé fémijé nuk
mund té qéndrojé né paraburgim mé shumé se 6 muaj. N& rastin kur né njé proces gjygésor jané pérfshiré
fémijét, gjykatat dhe prokuroria duhet té zbatojné parimin e urgjencés né ményré qé té sigurojné njé gjykim
sa mé té shpejté dhe té mbrojné interesin mé té larté té fémijéve, né pérputhje me standardet e shtetit té sé
drejtés. Ky parim gjen vend né nenin 17 t& KDPM-sé me titull: “Shqyrtimi pa vonesé dhe me pérparési” dhe
né disa nene té tjera. Pra, né ¢éshtjet me té mitur gjyqtarét e prokurorét mbajné né vémendje se dispozitat e

KPP-sé duhen zbatuar né harmoni me KDPM-né.
¢ Nxitja e pérdorimit t€ dénimeve alternative pér té€ miturit.
0 Dénimet pér fémijét dhe pér veprat penale kundér fémijéve.
Ndryshimet né Kodin Penal kané pérfshiré parashikime té reja té disa figurave té veprave penale ndaj

fémijéve. Dokumenti Analitik mbi “Analizén e Sistemit té Drejtésisé né Shqipéri” ® (né vijim Dokumenti

Analitik), konstaton faktin e nevojés sé rishikimit té legjislacionit né ményré qé té krijohet qartési dhe unifikim

' Komiteti pér té Drejtat e Fémijéve, sesioni 61, daté 17 shtator — 5 tetor 2012.

2 KDF né ményré eksplicite kérkon gé njé proces nuk mund té zgjasé mé shumé se 6 muaj, duke reduktuar né kété ményré edhe periudhén e paraburgimit né
maksimumi 6 muaj.

3 Pérgatitur nga Komisioni i Posagém Parlamentar pér Reformén né Sistemin e Drejtésisé dhe botuar né gershor 2015. Qéllimi i kétij dokumenti &shté analizimi i
gjendjes aktuale té sistemit té drejtésisé duke marré si pikénisje miratimin e Kushtetutés sé RSH-s& mé 1998.




i politikés penale. Né kété drejtim, u vlerésua e nevojshme qé i gjithé procesi i rishikimit, pér pjesét kur
viktimat jané fémijét ose pér vepra penale kundér tyre, duhet té udhéhiget nga 5 parimet bazé té té drejtave
té fémijéve si:

0 interesi mé i larté i fémijéve;
0 pjesémarrja;

0 zhvillimi dhe mirégenia;

0 mosdiskriminimi dhe

0 shteti i sé drejtés.

NEé lidhje me masat edukuese pér fémijét nén 14 vjec né konflikt me ligjin, Dokumenti Analitik vetém konstaton
se masat edukuese pér vendosjen e té miturve né njé institucion kané mbetur té pazbatuara pasi nuk éshté
ngritur njé i tillé. Rekomandohet qé edhe kétu, theksi té vihet te fakti se vendosja e té miturit né njé institucion
mbetet njé kufizim i lirisé sé té miturit, ndérsa mund té jeté pikérisht mjedisi i tij, familjar ose shogéror a né
komunitet, i njohur pér té, qé mund té jeté mé i miri pér té trajtuar sjelljen problematike té té miturit. Pra, duhet
shkuar gjithnjé e mé shumé drejt shérbimeve né komunitet pér fémijét e duke e pérdorur institucionalizimin
aty ku nuk ka alternativé tjetér. KDPM-ja dhe gjithé kuadri ligjor gé lidhet me té miturit ka marré né
konsideraté shqgetésimet e mésipérme duke sjellé njé kuadér ligjor té pérshtatur me standardet
ndérkombétare mbi drejtésiné migésore pér té miturit. Né vijim té kétij manuali do té njiheni me detaje.

e Ndérmarrja e politikave pér uljen e recidivizmit.

Pér shumé kohé né vendin toné shtrohej problemi i shtimit té numrit té fémijéve autoré té veprave penale dhe
recidivisté. Ka disa arsye qé jané shkaktare té késaj pasoje (rritja né nivelin pothuaj 40% té recidivistéve
éshté shenjé alarmi). Ndér té tjera recidivizmi lidhet me dy fenomene. Sé pari, duket se nuk jané zbatuar
masat e duhura té dénimit té cilat pér rrjedhojé nuk kané sjellé pasoja “korrigjuese” te fémijét. Sé dyti, kjo
éshté sinjalizuese pér té nxjerré né pah mungesén e ndérveprimit ndérmjet institucioneve té mbrojtjes
sociale dhe punés gé ata duhet té béjné me fémijét qé kané gené né konflikt me ligjin. Pra, ndérhyrjet
kérkonin njé ndérlidhje mé e miré mes sistemit té drejtésisé me até té arsimit e mbrojtjes sociale, si pér
parandalimin, ashtu edhe pér riintegrimin e té miturve né konflikt me ligjin. Bashkéveprimi ndérmjet kétyre
institucioneve nuk duhet té kufizohet vetém pér t'u siguruar té miturve mésues, gjaté kohés sé vuajtjes sé
dénimit. U vu re se pas vuajtjes sé dénimit, nuk kishte asnjé program mbéshtetjeje sociale pér kéta fémijé, i
cili nga njéra ané té sigurojé mhéshtetjen e nevojshme pér integrimin e fémijéve né shogéri, por nga ana
tjetér, té béjé analizén e ecurisé sé fémijéve pas vuajtjes sé dénimit duke béré parandalimin e hershém té

mundésive pér té gené recidivist.

Detyré né grup

Analizoni se si jané plotésuar kéto mangési né kuadrin ligjor ekzistues. A ka vend pér pérmirésim? Né cilat
drejtime? A ka mundési qé pérmirésimet té lidhen me rolin tuaj si gjyqtaré e prokuroré té ardhshém apo
kérkojné detyrimisht ndérhyrje té tjera qé nuk varen nga ju?
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® Fémijét viktima

Si éshté statusi i fémijéve viktima té veprave penale né kuadrin ligjor vendas? A jané pérfshiré né kéto
rregullime standardet ndérkombétare? Vini re se ¢faré pérmban kuadri rregullator i OKB-sé edhe ato té&
BE-sé e té Késhillit té Evropés. Pér shembull, Direktiva 2012/29/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e
datés 25 tetor 2012 pér pércaktimin e standardeve minimale pér té drejtat, mbéshtetjen dhe mbrojtjen e
viktimave té krimit pércakton: “Viktimat té trajtohen me respekt; policia, prokurorét dhe gjygtarét té jené té
trajnuar né ndjeshmériné ndaj viktimés; viktimat kané té drejté qé té mbahen té informuar pér rastin e tyre, né
ményré té garté dhe té kuptueshme pér ta; duhet té ngrihet njé shérbim i caktuar pér mbéshtetjen e
viktimave; viktimat mund té marrin pjesé né proces dhe duhet té ndihmohen pér té marré pjesé né gjykim;
shtetet duhet té identifikojné viktimat e rrezikuara, si¢ jané viktimat e sulmeve seksuale, viktimat me aftési té
kufizuara apo fémijét, dhe t'i mbrojné né ményrén e duhur; shtetet duhet té sigurojné mbrojtjen e viktimave,
gjaté kohés qé policia heton krimin si dhe gjaté procedurave gjyqésore.” A ka njé qéndrim té ri ligjor lidhur

me statusin e té miturit viktimé? Analizojeni kété.

® Aksesi né gjykaté dhe né procesin gjyqésor

Bazuar né té drejtat e tyre, fémijét duhet té kené akses te mjetet juridike dhe mekanizmat ligjore. Neni 58 i
Kodit té Procedurés Penale (KPP) parashikon se personat e démtuar nga disa vepra penale (koncepti i té
démtuarit akuzues) kané té drejté té kérkojné procedimin penal ndaj fajtorit. Ushtrimi i késaj té drejte éshté i
lidhur ngushtésisht me zotésiné pér té vepruar. Neni 58, pika 2 e KPP-s&, kérkon qé i démtuari akuzues té keté
zotésiné pér té vepruar pér té ushtruar drejtpérdrejt kété té drejté. Né rast se nuk ka zotési pér té vepruar,
atéheré Kodi parashikon gé kjo e drejté mund té ushtrohet népérmjet pérfagésuesit ligjor. Ky parashikim e
kufizon drejtpérdrejt dhe e pérjashton té drejtén e fémijés pér t'u ankuar, né rast se éshté démtuar nga veprat
penale parashikuara né Kodin Penal, té tilla si: rrahja (démtime té tjera me dashje, neni 90 i Kodit Penal),
plagosja e réndé dhe e lehté nga pakujdesia (neni 91 dhe 92) etj. E njéjta linjé arsyetimi mbi njohjen e té
démtuarit akuzues dhe mosngritjen e akuzés pér ¢éshtjet e pércaktuara né nenet 58 — 59 té KPP-sé, jepet
edhe né vendimin e Gjykatés Kushtetuese nr. 3/6.2.2008 (V/-3/08).

e E drejta pér t'u dégjuar dhe pért'u shprehur

Asnjé fémijé nuk duhet té pérjashtohet nga dégjimi vetém pér shkak t& moshés. Cdo institucion i sistemit té
drejtésisé duhet té respektojné iniciativén qé ndérmerr fémija viktimé pér t'u dégjuar pér ¢céshtjet qé e prekin,
me pérjashtim té rastit kur ¢mohet se nuk éshté né interesin mé té miré té fémijés. Fémijét duhet té
informohen se si té pérdorin né ményré efektive té drejtén pér t'u dégjuar. Nga ana tjetér, gjyqtarét dhe
avokatét duhet t'iu shpjegojné fémijéve se e drejta e tyre pér t'u dégjuar dhe pér té shprehur piképamjet, jo
domosdoshmérisht mund té pércaktojé vendimin pérfundimtar. Vendimet e gjykatave qé prekin fémijét duhet

té jené té arsyetuara né njé gjuhé qé mund té kuptohet nga fémijét, dhe né to té jepen sgarime, sidomos pér

pjesén e mendimeve té shprehura nga fémijét gé nuk jané marré né konsideraté nga gjykata.
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e onesat né proces

Garantimi i pérfundimit té njé procesi gjyqésor brenda njé periudhe sa mé té shkurtér éshté i réndésishém
edhe kur fémijét jané viktima. Vonesat né procedura mund té kené njé efekt negativ tek ata. Zgjidhja e rasteve
pa vonesa té panevojshme éshté thelbésore, si pér té kufizuar ndikimin negativ psikologjik té procedurave
ligjore te fémijét, por edhe pér té shmangur ndryshimin e perceptimit né kohé té fémijéve pér té njéjtén
céshtje. Sipas udhézuesit té Késhillit t&¢ Evropés “Pér njé drejtési miqgésore pér fémijét", éshté e
réndésishme té mbahet parasysh shtrirja né kohé nga kryerja e krimit (né céshtjet penale) deri né
pércaktimin e masés pérkatése ose nga shkelja apo mohimi i té drejtave (né ¢éshtje civile) deri né dhénien e
vendimit ose deri né zbatimin e tij. Po sipas té njéjtit udhézues, né qofté se fémija viktimé éshté thirrur pér té
déshmuar para gjykatés sé shkallés sé dyté rreth tre vjet mé voné nga déshmia né shkallén e paré, déshmité
mund té jené krejt t& ndryshme. Kjo ndodh jo vetém pér shkak té kalimit té€ kohés, por se njé 12-vjecar/e ka

zhvilluar ndérkohé njé perceptim tjetér té ngjarjeve, krahasuar me perceptimin qé kishte si njé 9-vjecar/e.

e Shmangia e ballafagimit me té akuzuarit

Legjislacioni shqgiptar pérpara KDPM-sé ka gené tepér i kufizuar né lidhje me parashikimin e masave qé
sigurojné shmangien e ballafagimit té viktimés me té akuzuarin, sidomos kur viktimat jané fémijé. Té vetmet
raste ku ka njé rregullim mé specifik pér kété ¢éshtje kané té béjné me rastet e dhunés né familje. Sipas njé
studimi té UNICEF-it °, avokatét e intervistuar u shprehén se “kjo mbrojtje ndryshon rast pas rasti”. Ka mé
shumé parashikime né lidhje me mbrojtjen e fémijéve né rastet e dhunés ndaj tyre, kur “dhunuesi éshté njé
prind ose pjesétar i familjes”. Né Shqipéri edhe pse ka njé ligj pér mbrojtjen e déshmitaréve, duke pérfshiré

fémijét té cilét jané déshmitaré té njé krimi, praktikisht nuk ka shumé pér té théné né lidhje me zbatimin e tij.

e Déshmité, deklaratat e fémijéve

Intervistat dhe mbledhja e deklaratave nga fémijét duhet, aq sa éshté e mundur, té kryhet nga profesionisté
té trajnuar. Duhet t& merren masa qé fémijét té japin déshmi né mjedise té pérshtatshme, duke pasur
parasysh moshén e tyre, pjekuriné dhe nivelin e té kuptuarit dhe véshtirésité qé mund té kené ata né
komunikim. Regjistrimi audio-vizual i déshmive té fémijéve viktima ose déshmitaré duhet té inkurajohet sa mé
shumé qé éshté e mundur. Sigurisht, kjo nuk do té cenojé té drejtén e paléve té tjera pér té kundérshtuar
pérmbajtjen e déshmive té tilla. Késhtu, Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (GJEDNJ) né rastin W.S
kundér Polonisé sugjeroi se pér testimin e besueshmérisé sé fémijés viktimé duhen realizuar disa ményra sa
mé té pérshtatshme dhe jo népérmjet pyetjeve té drejtpérdrejta. Gjykata propozoi se fémija mund té pyetet

népérmjet psikologut, té cilitijepen pyetjet e shkruara mé paré nga avokatét e paléve né proces, ose njé

* Shih: Guidelines of the Committee of Ministers of the Council of Europe on child-friendly justice adopted by the Committee of Ministers of the Council of Europe
on 17 November 2010 and explanatory memorandum.
S UNICEF “Children’s Equitable Access to Justice: Central and Eastern Europe and Central Asia Albania Georgia Kyrgyzstan Montenegro”, 2015.




alternativeé tjetér éshté marrja né pyetje né njé studio g& mundéson qé avokati té jeté i pranishém népérmjet

njé lidhjeje me video ose pérmes njé pasqyre qé nuk kuptohet nga fémija.

NE rast se éshté e nevojshme gé ndaj njé fémije viktimé té zhvillohet mé shumé se njé intervisté, ato duhet té
kryhen mundésisht nga i njéjti person, pér té siguruar koherencén né ményrén e intervistimit, né interesin mé
té miré té fémijés. Nga ana tjetér, duhet gé numri i intervistave té njé fémije té jeté sa mé i kufizuar, po ashtu,
dhe kohézgjatja duhet t'i pérshtatet moshés sé fémijés. Kontakti i drejtpérdrejté, konfrontimi apo ndérveprimi
mes fémijés viktimé ose déshmitar me té pandehurin duhet té shmanget sa mé shumé qé éshté e mundur. Né
céshtjet penale, fémijét duhet té kené mundésiné pér té dhéné déshmi pa praniné e té dyshuarit. GJEDNJ, né
rastin S.N kundér Suedisé, vendosi se né ¢éshtjet penale qé kané té béjné me dhunén seksuale, gjykatat
mund té aplikojné procedura té veganta, sidomos kur viktima éshté i mitur. Gjithashtu, po né té njéjtén
céshtje, gjykata sqaroi se né ményré qé té shmangen efektet negative té pyetjeve, né proces duhet té ftohen

eksperté psikologé.

Aktiviteti 3:

Debat

- Si ta kuptojmé parimin e interesit mé té larté té té miturit té zbatuar né procesin penal?

- Cilat jané avantazhet e drejtésisé restauruese né raport me parimin e interesit mé té larté té fémijés?
- Hartoni njé listé kontrolli.
- Cfaré véshtirésish paragiten?

- Si éshté analizuar ky parim né praktikén gjyqésore?

Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4 kandidaté

pér magjistraté. Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit dhe pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.




Standardet ndérkombétare pér té drejtat e fémijéve né
pérgjithési dhe pér fémijét/ té rinjté né konflikt me ligjin

Pozita e fémijéve né kontekstin e drejtésisé pér té mituri rregullohet nga dispozitat e pérgjithshme mbi té
drejtat e njeriut, té cilat zbatohen si pér té rriturit ashtu edhe pér té miturit. Kuadri ligjor ndérkombétar,
pérfshin edhe norma té vecanta, té cilat pércaktojné dhe nénvizojné parime té réndésishme pér ¢céshtjet e té
miturve né kontakt me sistemin e drejtésisé. Kéto norma dhe parimet qé burojné prej tyre, jané marré
parasysh né hartimin e KDPM-sé.

1. Parimet e drejtésisé migésore pér té miturit

Togfjaléshi “drejtési migésore pér fémijét” i referohet atij sistemi drejtésie qé garanton respektimin e té
gjitha té drejtave té fémijéve né qasje me sistemin e drejtésisé civile, penale apo administrative. Né
kontekstin e drejtésisé penale drejtésia migésore vendos né gendér fémijét si viktima, déshmitaré apo autoré
té veprés penale, duke i kushtuar vémendjen e duhur nivelit té pjekurisé sé fémijés dhe i pérshtatet e
pérgendrohet né nevojat dhe té drejtat e tij.

| gjithé kuadri i normave qé gjenden né instrumentet ndérkombétare synon té nénvizojé se né rastin e té
miturve né konflikt me ligjin, géllimi kryesor €shté mbrojtja e interesit mé té larté té fémijés, integrimi social i
tyre, rehabilitimi i fémijéve né konflikt me ligjin, mbrojtja e té drejtave té fémijéve déshmitaré dhe viktima,
parandalimi i viktimizimit té dyté ose riviktimizimit, parandalimi i kryerjes sé veprés penale dhe sigurimi i
rendit publik gjaté administrimit té drejtésisé.

Fémijét né procedimet penale kané té drejté té trajtohen me drejtési dhe né njé ményré migésore pér ta.
Drejtésia migésore pér té miturit pérbéhet nga 5 parimet e nénvizuara né udhézuesin e Késhillit té Evropés
mbi “Drejtésiné migésore pér té miturit”:

* Pjesémarrja efektive dhe informimi:

Né proceset gé pérfshijné fémijét ose qé kané té béjné me ta, duhet té respektohet e drejta e té gjithé
fémijéve pér t'v informuar mbi té drejtat e tyre, duhet t'v jepet aksesi i duhur né drejtési si dhe té konsultohen
e dégjohen. Kjo nénkupton qé opinioneve té fémijéve t'u jepet réndésia e duhur, duke marré né konsideraté
pjekuriné e tyre dhe ¢do problematiké qé mund té ekzistojé lidhur me komunikimin. FEémijét duhet té
vlerésohen dhe té trajtohen si bartés té ploté té té drejtave dhe duhet té gézojné té drejtén e ushtrimit té té
drejtave té tyre, né até ményré qé merr parasysh aftésité e tyre pér té formuar piképamjet e tyre dhe
rrethanat e céshtjes. Procedimet gjyqésore duhet té pérshtaten me nevojat e fémijés dhe té sigurojné

pjesémarrjen e tyre efektive. Standardet ndérkombétare lidhur me kété té drejté, pércaktohen né nenin 47 té
Kartés sé té Drejtave Themelore té BE-sé, né nenin 6 t€ KEDNJ-sé dhe né Direktivén (BE) 2016/800 té
Parlamentit Evropian dhe té Késhillit té€ datés 11 maj 2016 mbi sigurité procedurale pér fémijét g€ jané té




dyshuar ose té akuzuar né procedimet penale, e cila pérfshin té drejtén e pjesémarrjes efektive si dhe té
drejtén e pérfagésimit ligjor.

e Interesi mé i larte:

Interesi mé i larté i fémijéve duhet té mbizotérojé né té gjitha ¢éshtjet qé prekin fémijét. Né vlerésimin e
interesit me té larté té fémijéve té pérfshiré ose té prekur, duhet té merren né konsideraté: a. opinionet dhe
mendimet e tyre, té cilave duhett'u jepet réndésia e duhur; b. té gjitha té drejtat e tjera té fémijés, té tilla si e
drejta pér dinjitet, liri dhe trajtim té barabarté, té cilat duhet té respektohen né ¢do kohg; c. njé gasje
gjithépérfshirése duhet té ndiget nga té gjitha autoritetet shtetérore, né ményré qé té merren parasysh té
gjitha interesat né rrezik, duke pérfshiré si mirégenien psikologjike dhe fizike ashtu dhe interesat juridike,
ekonomike dhe sociale té fémijés. Né rast konkurrimi té interesit mé té larté té dy ose mé shumé fémijéve té
pérfshiré né té njéjtén proceduré ose rast, ato duhet té vlerésohen vec e vec dhe té balancuara me géllim pér
té pajtuar interesat e mundshme kontradiktore té fémijéve.

* Dinjiteti:

Fémijét duhet té trajtohen me kujdes, ndjeshméri, ndershméri dhe respekt né ¢do ¢éshtje/proceduré, duke
pasur né vémendje rrethanat e tyre personale, mirégenien dhe nevojat e veganta, dhe né respekt té ploté pér
integritetin e tyre fizik dhe psikologjik. Ky trajtim duhet t'u jepet atyre, pavarésisht ményrés se si ata kané
ardhur né kontakt me procedimet gjygésore ose jo-gjyqésore apo ndérhyrje té tjera, pa marré parasysh
statusin e tyre ligjor dhe kapacitetet né ¢do proceduré apo ¢éshtje.

* Mbrojtja nga diskriminimi:

Fémijéve duhet t'iu garantohen té drejtat pa diskriminim me bazé gjinie, race, ngjyre ose pérkatésie etnike,
moshe, gjuhe, feje, opinioni politik ose opinioni tjetér, origjine kombétare a shoqgérore, gjendjeje
social-ekonomike, statusi té prindit/prindérve, pérkatésie né njé minoriteti kombétar, pasurie, lindjeje,
orientimi seksual, identiteti gjinor apo ndonjé statusi tjetér. Grupeve té rrezikuara, si fémijéve emigranté,
refugjaté dhe azilkérkues, fémijéve té pashoqéruar, me aftési té kufizuara, fémijéve té rrugés, romé dhe
fémijéve né institucionet rezidenciale, duhet t'u jepet mbrojtje e vecanté.

* Shteti i sé drejtés:

Parimi i shtetit té sé drejtés zbatohet plotésisht pér fémijét ashtu sikurse edhe pér té rriturit. Elementet e
procesit té rregullt ligjor, té tilla si parimet e ligjshmérisé dhe propocionalitetit, té prezumimit té pafajésisé, e
drejta pér njé gjykim té drejté, pér késhillim ligjor, e drejta e aksesit né gjykata dhe ankimit, duhet té jené té
garantuara pér fémijét. Kéto té drejta nuk duhen minimizuar ose mohuar nén pretekstin e interesit mé té larté
té fémijés. Kjo vlen pér té gjitha procedurat gjygésore, jashtégjyqésore si dhe ato administrative. Fémijét

duhet té kené té drejtén e aksesit né mekanizmat e duhura té ankesave, té pavarura dhe efektive.




2. Standardet e OKB-sé lidhur me drejtésiné pér té mitur
1. Konventa pér té Drejtat e Fémijés [KDF]J:

Konventa pér té Drejtat e Fémijés pérmban norma té rrepta, zbatimi i té cilave mbikéqyret nga Komiteti mbi
té Drejtat e Fémijés. KDF-ja éshté njé instrument sintetik ku né ményré gjithépérfshirése pércaktohen parimet
kryesore pér mbrojtien e té drejtave té té miturve né térési, por edhe standardet bazé pér zbhatimin e
drejtésisé penale pér té mitur. Duke gené ndryshe, pikérisht sepse éshté njé genie né zhvillim e sipér, fémija,
ka ende kohé e mundési pér t'u rehabilituar, ka nevoja té ndryshme prej té rriturve dhe terapité qé sistemi do
té pérdoré pér “shérimin” e tyre jané dhe duhet té jené krejt té ndryshme e té vecanta prej atyre té té rriturve.
NE kété rast, prioritet kané trajtimet ambulatore dhe jo ato institucionale. Me ¢do fémijé duhet t€ merremi né
ményré té individualizuar. Ka njé interes té forté publik pér mbrojtjen e vecanté té té miturve, ku interesi

parésor dhe mirégenia e té miturve jané thelbésore.

Né kété Konventé, me réndési té veganté éshté neni 40, i cilii referohet drejtpérdrejté ¢céshtjeve té drejtésisé

pér té mituri.
Neni 40 mbi administrimin e drejtésisé pér té mitur pércakton standardet si né vijim:

* Standardi i trajtimit té veganté dhe dinjitoz té€ ¢do fémije té dyshuar, akuzuar ose té cilésuar se ka
kryer shkelje té ligjit penal, me géllim gé té zhvillohen ndjenjat e dinjitetit dhe té vlerés sé personit,
té respektohen té drejtat dhe lirité themelore té njeriut, duke marré parasysh moshén e fémijés, si
dhe déshirén pér té nxitur riintegrimin e tij né shoqéri dhe marrjen e njé roli konstruktiv né té (neni
40, pika 1 e KDF-sé@);

e Standardi i pasojave joprapavepruese. Asnjé fémijé nuk mund jeté i dyshuar, i akuzuar ose i
cilésuar pér shkelje té ligjit penal pér arsye té veprimeve ose mosveprimeve gé nuk kané gené té
ndaluara nga e drejta e brendshme ose ndérkombé&tare né momentin kur ato jané kryer (neni 40,

pika 1 germa “a” e KDF-sé dhe Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, neni 29);

 Garancité procedurale pér fémijét né procesin penal, pra pér fémijét e dyshuar ose té akuzuar pér

shkelje té ligjit penal sipas nenit 40 té KDF-sé pérfshijné:

— prezumimi | pafajésisé derisa té provohet (pa)fajésia ligjérisht (né pérputhje kjo edhe me nenin 30

té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé);

— e drejta e informimit menjéheré dhe drejtpérdrejt pér akuzat e ngritura, nése éshté e

pérshtatshme, me ané té prindérve té tij ose té pérfaqésuesve ligjoré, dhe té keté ndihmé juridike

ose ¢do ndihmé tjetér té duhur pér pérgatitjen dhe paragitjien e mbrojtjes sé tij (neni 31 i Kushtetutés




sé Republikés sé Shqipérisé);

— shqyrtimi pa vonesé i ¢éshtjes nga njé autoritet ose organ gjyqésor kompetent, i pavarur dhe i
paanshém, sipas njé procedure té drejté ligjore, né praniné e ndihmés juridike ose té njé ndihme
tjetér té pérshtatshme, dhe, pérvec kur gjykohet se kjo nuk éshté né interesin mé té miré té fémijés,

sidomos pér arsye té moshés ose gjendjes sé tij, té prindérve ose pérfagésuesve té tij ligjoré,

— Trajtimi | fémijéve né pérputhje me miréqenien e tyre dhe né raport me gjendjen e tyre dhe me
shkeljen e ligjit;

— Fémija té mos detyrohet té déshmojé ose té deklarojé veten fajtor;
— Té€ drejtén té pyesé ose té béjé té pyeten déshmitarét e akuzés;

— E drejta e ankimit;

— E drejta pér njé pérkthyes falas;

— Shmangia nga procesi gjyqésor dhe procedurat gjyqésore;

— Respektimi i jetés private.

Neni 40, nuk duhet té shikohet né ményré té izoluar. Ky nen ka njé ndérvarési me nene té tjera. T€ tilla jané

nenet gé lidhen me parimet e pérgjithshme té KDF-sé té cilat jané béré pjesé e KDPM-sg, té tilla si:

neni 2: parimi i barazisé dhe mosdiskriminimit,

neni 3, pika 1: parimi i interesit mé té larté té fémijés,

neni 6: e drejta e jetés dhe e mbijetesés,

neni 12: respektimi i piképamjeve dhe e drejta e dégjimit té fémijés né ¢do proceduré gjygésore ose
administrative, qé ka té béjé me té, qofté drejtpérdrejt, qofté népérmjet njé pérfagésuesi ose njé

organi té pérshtatshém.

Gjithashtu neni 40 ka lidhje me nene té tjera té KDF-sé ndér té cilat, kujdes i éshté kushtuar:

o té drejtés pér jeté private, neni 16 i KDF-ség;

mbrojtja nga té gjitha format e dhunés: neni 19 i KDF-sé&;

pérkujdesja alternative: neni 20 i KDF-sé:

rishikimi periodik i masés/trajtimit: neni 25 i KDF-s§;

ndalimi i dénimit me vdekje dhe burgim té pérjetshém, kufizime né privimin e lirisé etj.: neni 37 i

KDF-sg;

e rehabilitimi i viktimave: neni 39 i KDF-sé.
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Neni 37 i KDF-sé pérmban ndalimin e torturés dhe trajtimit mizor, poshtérues e ¢njerézor. Nuk duhet té keté
as dénim me vdekje dhe as burgim té pérjetshém pér fémijét; arrestimi, ndalimi ose burgimi i njé fémije duhet
té jeté né pérputhje me ligjin dhe té pérdoret vetém si masé e fundit dhe pér njé kohé sa mé té shkurtér, ¢cdo
fémijé i privuar nga liria duhet té trajtohet né ményré njerézore, duhet té jeté i veguar nga té rrituritdhe duhet
té jeté gjithnjé né kontakt me familjen e tij, fémijét e privuar nga liria kané té drejté pér ndihmé juridike dhe té
drejté pér té kundérshtuar privimin e lirisé dhe té merret njé vendim i shpejté né lidhje me ¢éshtjen etj.

Dispozitat e mésipérme, por jo vetém, formésojné disa prej standardeve themelore lidhur me mbrojtjen e té

drejtave té fémijéve, té pérfshira né nenet pérkatése té KDPM-sé.

2. Instrumente té tjera né kuadrin e OKB-sé

* Pakti ndérkombétar pér té drejtat civile dhe politike (miratuar né vitin 1966 dhe hyré né fugi mé 1976-én,

ratifikuar prej vendit toné).

Sipas kétij dokumenti, té miturit e burgosur duhet té ndahen prej té rriturve dhe ¢éshtja duhet té pérfundojé
sa mé shpejt qé té jeté e mundur (neni 10, pika 2, germa “b”). Procedura qé zbatohet pér té miturit, té cilét nuk
kané& mbushur moshén madhore duhet té marré parasysh moshén dhe interesin qé paraqet riedukimi i tyre
(neni 14, pika 4). Fémija ka té drejté té mbrohet pa asnjé dallim bazuar né racé, ngjyré etj. Ai ka té drejtén pér
té pasur njé emér, shtetési, pa asnjé lloj diskriminimi dhe né rast divorci té prindérve duhet t'i sigurohet

mbrojtja e nevojshme (nenet 23 e 24).

¢ Konventa kundér torturés dhe vuajtjeve té tjera ose trajtimit mizor, jonjerézor a degradues (Ligji nr. 7727,
daté 30.6.1993) dhe Protokolli shtesé i Konventés kundér torturés dhe vuajtjeve té tjera ose trajtimit mizor,

jonjerézor a degradues.

¢ Rregullat dhe udhézimet e OKB-sé lidhur me drejtésiné pér té mitur, standardet e té cilave jané pérfshiré
né KDPM

Rregullat standarde minimale t& Kombeve té Bashkuara pér administrimin e drejtésisé pér té mitur (Rregullat
e Pekinit, 1985); Rregullat e Kombeve té Bashkuara pér mbrojtjen e té rinjve té ciléve u éshté hequr liria
(Rregullat e Havanés, 1990); Udhézimet e Kombeve té Bashkuara pér parandalimin e kriminalitetit té té rinjve-
(Udhézimet e Riadit, 1990); Rregullat standarde minimale té Kombeve té Bashkuara pér masat alternative té
dénimit me burgim (Rregullat e Tokios, 1990); Udhézimet e Vjenés pér veprimin pér fémijét né sistemin e

drejtésisé penale dhe mbi administrimin e drejtésisé pér té rinjté.5

8 Rekomandimet pérfundimtare t& vézhgimeve té Komitetit té t& Drejtave té Fémijés. Komiteti i té Drejtave té fémijéve, sesioni i 38té.



Né ményré té pérmbledhur kéto instrumente nénvizojné standardet né vijim:

— Miréqgenien e té miturit, duke siguruar qé ¢do reagim ndaj t€ miturve té€ dénuar té jeté gjithmoné né

pérputhje me rrethanat e té dénuarit dhe té veprés penale;

— Nxisin riintegrimin e té miturit dhe rifitimin e njé roli konstruktiv té tij né shoqéri,

— Zhvillojné alternativa ndaj trajtimit me burgim ose té kujdesit institucional (edhe né rastet kur ¢éshtja éshté
né gjykim e sipér) pér té parandaluar kryerjen dhe pérséritjen e krimit, dhe qé té dénuarit e mitur té trajtohen

sipas té drejtave qé gézojng;

— Sigurojné qé té miturit té trajtohen né komunitetin e tyre sa mé shumé té jeté e mundur. N&é rastet kur ata
mbahen né paraburgim, té miturit duhet té vegohen nga té rriturit; duhet té€ ndérmerren té gjitha masat dhe
mjetet pér té siguruar qé ata té mbajné lidhje me familjet e tyre; duhet té merren té gjitha masat pér té
pérgatitur riintegrimin e tyre dhe qé kur ata té rikthehen né komunitetin e tyre t'u sigurohet ndihma dhe

pérkrahja e duhur;

—Domosdoshmériné e njé stafi té kualifikuar dhe té trajnuar né té gjithé pjesét dhe komponentét e sistemit;

— Nénvizojné se parandalimi i kriminalitetit te té miturit kérkon pérpjekje nga e gjithé shoqéria (familja dhe
komuniteti). Mirégenia e té rinjve, qé nga fémijéria e tyre e hershme, duhet té jeté né vémendjen e ¢do
programi parandalimi. Duhet té hartohen programe dhe shérbime té orientuara drejt komunitetit pér té

parandaluar kriminalitetin te té miturit.

¢ Protokolli shtesé i Konventés pér té Drejtat e FEémijés, daté 18 janar 2002 lidhur me shitjen e fémijéve,

prostitucionin e fémijéve dhe pornografiné e fémijéve

¢ Deklarata mbi té Drejtat e Fémijés




3. Standardet e Késhillit té Evropés

1. Konventa Evropiane e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut dhe GJEDNJ-sé

KEDNJ-ja pérmban norma ligjore té rrepta té cilat mbikéqyren nga GJEDNJ-ja. KEDNJ-ja garanton gjykimin
e drejté né nenin 6. Ky nen ka gjeneruar njé jurisprudencé té gjeré té GJEDNJ-sé. Neni 6, pika 1 e KEDNJ-sé
pérfshin shprehimisht disa garanci té gjykimit té drejté té cilat jané marré parasysh nga KDPM-ja. Té tilla

jané:

e gjykimi i drejté publik, (me pérjashtim té rasteve kur kjo éshté né kundérshtim, vec té tjerash me interesat e
té miturit);

¢ gjykimi brenda njé afati té arsyeshém;

e gjykimi nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme.

e ¢ drejta e menjéhershme e informimit mbi akuzén né njé gjuhé té kuptueshme pér té (neni 6, pika 3, germa
“a” e KEDNJ-sg);

e ¢ drejta pér té pasur kohé dhe lehtési pér té pérgatitur mbrojtjen (neni 6, pika 3, germa “b” e KEDNJ-sé);

e ¢ drejta e ndihmés ligjore sipas zgjedhjes sé tij (neni 6, pika 3, germa “c” e KEDNJ-sé).

Vini re! GJEDNJ-ja e konsideron té drejtén (aksesin) e njé avokati si njé element thelbésor té procesit té
rregullt gjyqésor [GJEDNJ, Salduz kundér Turqisé GC, nr. 36391/02, 27 néntor 2008, parag. 51]. Personat qé
dyshohen/akuzohen penalisht kané té drejtén e njé avokati gé né fazat e hershme té hetimit policor. Kjo e
drejté mund té kufizohet vecse né raste pérjashtimore duke siguruar qé kufizimi nuk paragjykon né ményré té
padrejté té drejtat e té akuzuarit. GJEDNJ-ja ka konstatuar se kjo mund té ndodhé nése pohimet e béra pa
praniné e avokatit jané pérdorur pér dénimin [GJEDNJ, Salduz kundér Turqisé [GC], nr. 36391/02, 27 néntor
2008, parag. 62]. Jurisprudenca e GJEDNJ-sé éshté shumé strikte lidhur me efektivitetin e pranisé sé avokatit

né rastin kur njé fémijé éshté i pérfshiré né ¢éshtje.

e e drejta té marré né pyetje ose té kérkojé marrjen né pyetje té déshmitaréve (neni 6, pika 3, germa “d” e
KEDNJ-sé);

e ¢ drejta pér té pasur ndihmén e njé pérkthyesi falas (neni 6, pika 3, germa “e” e KEDNJ-sé).

Brenda koncepteve té gjykimit té drejté, GJEDNJ-ja ka zhvilluar garanci té cilat zbatohen si pér té rriturit
ashtu edhe pér té miturit, té tilla si: barazia e mjeteve dhe procesi kontradiktor; e drejta pér t& mos folur;

aksesi né njé avokat; pjesémarrja efektive; prezenca né gjykim dhe vendimi i arsyetuar. Gjithashtu, me

réndési éshté edhe parimi i prezumimit té pafajésisé deri sa kjo té provohet sipas ligjit (neni 6, pika 2 e
KEDNJ-sé).




Detyré né grup:

Analizoni vendimet e GJEDNJ-sé dhe evidentoni se ¢faré duhet té jeté né vémendje té magjistratéve sa i

pérket rasteve me té mitur:

o T kundér Mbretérisé sé Bashkuar [GC], nr. 24724/94, 1999.
* Panovits kundér Qipros, nr. 4268/04, 2008.

e Nortier kundér Holandés, nr. 13924/88, 24 gusht 1993.

* Adamkiewicz kundér Polonisé, nr. 54729/00, 2 mars 2010.

2. Standardet e drejtésisé migésore

Cfaré éshté dhe si zbatohet “drejtésia migésoré pér fémijét”? Cilat jané alternativat e dénimit pér fémijét né
konflikt me ligjin dhe si pérdoret shmangia? Si géndron situata e riintegrimit té tyre pérmes edukimit, trajnimit

dhe punésimit?

Drejtésia migésore pér fémijét nénkupton garantimin e respektimit dhe efektivitetin e zbatimit té té gjitha té
drejtave té fémijéve, né nivelin mé té larté té arritshém, né sistemin e drejtésisé sé njé vendi. Pér kété, né

vecanti, kérkohet qé drejtésia té jeté:

¢ ¢ aksesueshme,
e e pérshtatur sipas moshave,
® ¢ shpejté,

¢ e fokusuar né nevojat dhe té drejtat e fémijéve.

Drejtésia migésore pér fémijét pérfshin té drejtén pér njé proces té rregullt ligjor, té drejtén pér pjesémarrje
dhe pér té kuptuar procedurat, té drejtén pér respektimin e jetés private dhe familjare, si dhe té integritetit
dhe dinjitetit.

Drejtésia migésore pér fémijét ka né thelb té saj, garantimin e respektimit dhe efektivitetin e zbatimit té té
gjitha té drejtave té fémijéve, né nivelin mé té larté t&8 mundshé&m. Kodi i Drejtésisé Penale pér t& Mitur
parashikon norma specifike procedurale pér organet pérgjegjése gjaté procedurés sé administrimit té
drejtésisé; norma specifike procedurale qé duhet té respektohen né procedimet penale gé ndikojné te

fémijét, si dhe rregulla té posagme pér ekzekutimin e vendimeve dhe masave té tjera.

KDPM-ja garanton gé sistemi penal né Shqipéri té shikohet né ményré integrale dhe shumédisiplinore.

Shérbimet sociale, arsimore, policia e shtetit, shérbimi i provés e prokuroria duhet té bashképunojné jo vetém

29




né parandalimin, por edhe né pércaktimin e masave restauruese mé té pérshtatshme pér fémijét né konflikt

me ligjin dhe sidomos pér rehabilitimin e tyre.

KDPM-ja parashikon parimet e pérgjithshme té drejtésisé pér fémijé si: heqgja e lirisé si alternativa e fundit e
dénimit; e drejta e pjesémarrjes sé fémijés; afati i pérfundimit té procedurés; e drejta e jetés private; té drejtat
procedurale etj. Né vijim, kuptimi dhe pozita e palés né procedurén e drejtésisé pér fémijét; kualifikimi,
gjykimi i ¢céshtjeve, specializimi; fémijét viktima dhe déshmitaré; masat pér mbrojtjen e fémijéve déshmitarég,
jané céshtje qé rregullohen gjithashtu nga KDPM-ja. KDPM-ja parashikon rregulla té pérgjithshme

procedurale pér drejtésiné pér fémijé dhe jep kuptimin e termit “fémijé” pér qéllimet e kétij ligji.

Ky ligj pér heré té paré, jep kuptimin e drejté té pérjashtimit nga pérgjegjésia penale dhe procedurat

paragjygqésore pérmes institutit t&€ shmangies etj.




4. Standardet e Bashkimit Evropian

1. Karta e té Drejtave Themelore té BE-sé’

Karta e té Drejtave Themelore t& BE-sé @ rregullon té drejtat bazé té aksesit né drejtési duke theksuar
garancité e procesit té rrequllt. Késhtu, neni 47i saj ka té béjé me mjetet efektive dhe procesin e rregullt duke
pércaktuar kérkesa té veganta pér fémijét, té tilla si afati i arsyeshém i njé gjykimi té drejté dhe publik dhe e
drejta e mbrojtjes, pérfagésimit dhe késhillimit si edhe ndihma ligjore. Neni 48 ka té béjé me prezumimin e
pafajésisé dhe té drejtén e mbrojtjes. N& ményré té ngjashme, parimet e legjitimitetit dhe proporcionalitetit té
veprave penale me dénimet, té vendosura né nenin 49, kané réndési té vecanté pér fémijét. Né ményré té
vecanté Karta e té Drejtave Themelore té BE-sé pérmban norma qé i kushtohen parimeve té té drejtave té
fémijéve, té tilla si ato té pérfshira kryesisht, por jo vetém, né nenin 24 té saj. Ky nen nénvizon si parime

themelore lidhur me té drejtat e fémijéve:

—té drejtén pér té shprehur lirisht piképamjet e tyre né pérputhje me moshén dhe pjekuring, neni 24, pika 1;
— té drejtén qé né ¢cdo vendimmarrje lidhur me fémijét, interesi mé i larté i fémijés té€ jeté né gendér té
vémendies, neni 24, pika 2,

— 1@ drejtén e fémijés qé té keté njé marrédhénie personale sistematike dhe kontakt té drejtpérdrejté me té

dy prindérit, pérvegse kur kjo bie ndesh me interesat e tij ose té saj, neni 24, pika 3.
2. Traktati i Bashkimit Evropian dhe Traktati pér Funksionimin e Bashkimit Evropian

Pas ndryshimeve té béra nga Traktatii Lisbonés, i cili ka hyré né fugi mé 1 dhjetor 2009%, vihen re pérmirésime
té réndésishme, té cilat kané rritur potencialin e BE-sé pér té zhvilluar mé tej té drejtat e fémijéve, duke
identifikuar “mbrojtjen e té drejtave té fémijés” dhe nxitjen e késaj mbrojtjeje, si njé objektiv té pérgjithshém
té deklaruar té BE-sé (neni 3, pika 3 e TBE-s&), dhe si njé aspekt té réndésishém té politikés sé jashtme té
BE-sé (neni 3, pika 5 té TBE-sé). Referencat mé specifike pér fémijét jané té pérfshira né kuadér té TFBE-sé,
duke béré té mundur qé BE-ja té miratojé masa legjislative qé synojné luftén kundér shfrytézimit seksual dhe

trafikimit té genieve njerézore (neni 79, pika 2, germa “d” dhe neni 83, pika 1).

"EU (2012), Charter of Fundamental Rights of the European Union, 0J 2012 C 326.

8 Né linkun (https://www.mei-ks.net/repository/docs/Traktati_i_Lisbones_-_Verzioni_i_Konsoliduar.pdf) do té gjeni né versionin shqip versionet e konsoliduara
té Traktatit t& Bashkimit Evropian dhe té Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit Evropian, sé bashku me shtojcat dhe protokollet respektive, pas shtesave dhe
ndryshimeve gé u jané béré atyre nga Traktati i Lisbonés, i cili u nénshkrua mé 13 dhjetor 2007 né Lisboné dhe hyri né fugi mé 1 dhjetor 2009.

¥ EU (2007), Treaty of Lisbon amending the Treaty on European Union and the Treaty establishing the European Community, signed at Lishon, 0J 2007 C 306, pp.

1-271. 31




3. Direktiva me réndési té BE-sé

Direktiva té ndryshme té BE-sé theksojné garancité lidhur me gjykimin e drejté né procesin penal. Me réndési

jané:

— Direktiva 2012/29/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 25 tetor 2012 qé pércakton standardet
minimale pér té drejtat, mbéshtetjen dhe mbrojtjen e viktimave té krimit, e cila né ményré té ngjashme i

kushton shumé prej dispozitave té saj té drejtave té fémijéve;

— Direktiva 2011/93/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 13 dhjetor 2011 pér luftén kundér

abuzimit seksual dhe shfrytézimit seksual té fémijéve dhe pornografisé me fémijg;

— Direktiva 2011/36/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 5 prill 2011 pér parandalimin dhe luftén
kundér trafikimit té genieve njerézore dhe mbrojtjen e viktimave té tij, ku trajtohen nevojat specifike té

fémijéve viktima.;

— Direktiva 2010/64/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 20 tetor 2010 mbi té drejtén e pérkthimit
me shkrim dhe me gojé né procedimet penale;

— Direktiva 2012/13/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 22 maj 2012 mbi té drejtén e informimit
né procedimet penale;

— Direktiva 2013/48/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 22 tetor 2013, e cila ka hyré né fuqi mé
27 néntor 2016, mbi té drejtén e aksesit né njé avokat né procedimet penale dhe né procedimet e Urdhrit
Evropian té Arrestit dhe mbi té drejtén pér té informuar palét e treta gjaté privimit té lirisé dhe pér té
komunikuar me palét e treta dhe me autoritetet konsullore gjaté privimit té lirisé, 0J L 294, 6.11.2013, fq. 1-12.
Kjo Direktivé i referohet né ményré té drejtpérdrejté té drejtave té fémijéve pérkatésisht né pikat nr. 52 dhe 55
té preambulés sé saj, si edhe né nenin 5, pérkatésisht pikat 2 dhe 4 té tij. Sipas pikés 55 té preambulés'® dhe

nenit 5, pika 2'" té Direktivés, nése njé fémijé éshté i privuar nga liria, ushtruesi i pérgjegjésisé prindérore

10Pika 55 e preambulés: ‘Kjo Direktivé promovon té drejtat e fémijéve dhe merr parasysh Udhézimet e Késhillit t& Evropés mbi drejtésiné migésore ndaj fémijéve,
vecanérisht dispozitat e kétij udhézimi mbi informacionin dhe késhillat qé duhet t'u jepen fémijéve. Kjo Direktivé siguron gé personave té dyshuar dhe té akuzuar,
pérfshirgé fémijét, t'u sigurohet informacioni i duhur pér t& kuptuar pasojat e hegjes doré nga njé e drejté sipas késaj Direktive dhe qé ¢do hegje doré béhet
vullnetarisht dhe pa médyshje. N&se personi i dyshuar ose i akuzuar &shté njé fémijé, mbajtési i pérgjegjésisé prindérore duhet té njoftohet sa mé shpejt gé té
jeté e mundur pas hegjes sé lirisé sé fémijés dhe duhet t'i jepen arsyet pér kété. Nése dhénia e njé informacioni té tillé mbajtésit té pérgjegjésisé prindérore
&shté né kundérshtim me interesin mé té miré té fémijés, né vend t& késaj duhet t€ informohet njé i rritur tjetér i pérshtatshém, si¢ &shté njé i aférm. Kjo duhet
té jeté pa paragjykuar dispozitat e legjislacionit kombétar g& kérkon qé ¢do autoritet, institucion ose person i specifikuar, veganérisht ata qé jané pérgjegjés pér
mbrojtjen ose mirégenien e fémijéve, duhet té& informohen pér hegjen e lirisé sé njé fémije. Shtetet Anétare duhet té pérmbahen nga kufizimi ose shtyrja e
ushtrimit té sé drejtés pér té komunikuar me njé palé té treté né lidhje me té dyshuarit ose personat e akuzuar qé jané fémijé dhe qé jané té privuar nga liria,
pérveg né rrethanat mé t& jashtézakonshme. Kur zbatohet njé shtyrje, fémija nuk duhet t& mbahet pa u njoftuar dhe duhet t& lejohet té komunikojé, pér shembull
me njé institucion ose njé individ pérgjegjés pér mbrojtjen ose mirégenien e fémijéve”.

"Neni 5, pika 2: “Nése personi i dyshuar ose i akuzuar éshté njé fémijé, Shtetet Anétare sigurojné qé mbajtési i pérgjegjésisé prindérore té fémijés té informohet
sa mé shpejt qé té jeté e mundur pér hegjen e lirisé dhe pér arsyet lidhur me t& pérvec nése do té ishte né kundérshtim me interesat mé té mira té fémijés, né
kété rast do té informohet njé i rritur tjetér i pérshtatshém. Pér géllimet e kétij paragrafi, njé person nén moshén 18 vjec do té konsiderohet fémijg’.



duhet té njoftohet dhe t'i shpjegohen arsyet e kétij privimi té lirisé, me pérjashtim té rastit kur kjo éshté né
kundérshtim me interesin mé té larté té fémijés. Né kété rast duhet té informohet njé tjetér i rritur i
pérshtatshém' Sipas nenit 2, Direktiva zbatohet qé nga casti kur i dyshuari ose i akuzuari vihen né dijeni té
dyshimit ose té akuzés pér kryerjen e veprés penale e deri né pérfundimin e procesit pérmes dhénies sé njé
vendimi fajésie ose pafajésie. Pér mé tepér, neni 3, pika 3 nénvizon se e drejta e njé avokati (aksesi né njé
avokat) pérfshin té drejtén e té dyshuarit/akuzuarit qé té takohet dhe komunikojé privatisht me avokatin, duke
pérfshiré realizimin e sé drejtés, pérpara marrjes né pyetje pér heré té paré, prezencén dhe pjesémarrjen
efektive té avokatit gjaté marrjes né pyetje dhe prezencén e avokatit gjaté gjithé hetimit ose
mbledhjes/marrjes sé provave. Kjo Direktivé, né paragrafin 52 té€ preambulés nénvizon se mbéshtet té drejtat
dhe parimet themelore té njohura nga Karta e té Drejtave Themelore té BE, duke pérfshiré ndalimin e torturés
dhe trajtimit ¢njerézor dhe degradues, té drejtén pér liri dhe siguri, respektimin e jetés private dhe familjare,
té drejtén pér integritetin e personit, té drejtat e fémijéve, integrimine personave me aftési té kufizuara, té
drejté pér njé zgjidhje efektive dhe e drejta pér njé gjykim té drejté, prezumimi i pafajésisé dhe té drejtat e

mbrojtjes. Kjo Direktivé duhet té zbatohet né pérputhje me kéto té drejta dhe parime.

— Né kuadrin e BE-sé&, njé vendim me réndési éshté vendimi C-105/03 i Gjykatés Evropiane té Drejtésisé. Né
kété céshtje té datés 16 gershor 2005 gé lidhet me procedimin penal ndaj Maria Pupino, njé mésues italian (shih
paragrafin 53 té vendimit) u ndoq penalisht pér keqtrajtim té njé nxénési té shkollés ku jepte mésim. Sipas
Kodit italian t& Procedurés Penale, déshmitarét duhet, si rregull, t&¢ déshmojné né gjykaté gjaté gjykimit.
Sidoqofté, né rrethana té caktuara, provat e tyre mund té merren para njé gjykatési pérpara gjykimit pérmes
njé procedure té vecanté (incidente probatorio). Né kété rast, prokurori publik i kérkoi gjykatés kombétare qé
té pranojé déshmité e fémijéve té dhéna paraprakisht si prové, por gjykata kombétare nuk e pranoi kété. Pér
heré té paré, GJED-ja dha interpretimin e saj pér disa prej dispozitave qé kané réndési né lidhje me fémijét
viktima dhe déshmitaré né procedimet penale. GJED-ja nénvizoi se Vendimi Kuadér 2001/220 / JHA kérkonte
gqé Shtetet Anétare té siguronin mbrojtjen specifike té viktimave vulnerabél, qé do té thoté se gjykata
kombétare duhet té jeté né gjendje té autorizojé viktimat vulnerabél pér té déshmuar né njé ményré qé
garanton mbrojtjen e tyre, pér shembull jashté gjykimit dhe para se té zhvillohet gjykimi. GJED-ja deklaroi:
“Sidoqofté, pavarésisht se mosha e mitur e viktimés éshté si rregull i pérgjithshém i mjaftueshém pér ta
klasifikuar njé viktimé sivecanérisht vulnerabél brenda kuptimit té Vendimit Kuadér, nuk mund té mohohet se
nése, si né kété rast, fémijét e vegjél pretendojné se jané keqtrajtuar dhe pér mé tepér keqtrajtuar nga njé
mésues, kéta fémijé jané té pérshtatshém pér njé klasifikim té tillé, duke pasur parasysh vecanérisht moshén
e tyre dhe natyrén dhe pasojat e veprave penale té té cilave ata e konsiderojné veten viktimé "(paragrafi 53 i
vendimit). Pér mé tepér, GJED-ja vendosi qé té gjitha masat né lidhje me mbrojtjen dhe parandalimin e
viktimizimit dytésor duhet té hartohen né ményré té tillé qé té pandehurit t'i jepet njé gjykim i drejté (paragrafi
59 i vendimit).

12 Sipas neni 5, pika 4: “Kur Shtetet Anétare pérkohésisht heqin doré nga zbatimi i té drejtés sé pércaktuar né paragrafin 2 (shih shénimin mé sipér), ata do té
sigurojné gé njé autoritet pérgjegjés pér mbrojtjen ose mirégenien e fémijéve té informohet pa vonesa t& paarsyeshme pér hegjen e lirisé sé fémijés”.
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MODULI 1
Kuadri ligjor pér fémijét / té
rinjté né konflikt me ligjin

Cfaré kuptoni me ‘Drejtési
migésore pér té miturit’?
Ku gjenden dhe cilat jané
standardet ndérkombétare
mbi Drejtésiné pér té
Miturit?

Cilat jané zhvillimet né
legjislacionin shqiptar dhe
ato neé praktiken gjyqgésore?
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Vendosja e fémijés né
gendér té vémendjes:

* Té ndértohet njé sistem gé vendos né gendér té
tij fémijén. Fémija nuk mund té injorohet. Cdo
femijé gézon gjithé “paketén e té drejtave” té
njohura ndérkombétarisht. Sistemi, cilado pjesé
e tij, nése ka té béjé me fémijét, duhet té jeté i
pérgendruar te fémija. Pér sistemin, fémija éshté
subjekt i té drejtave dhe lirive themelore.
Autoritetet kompetente duhet té sigurojné geé té
gjitha veprimet né lidhje me fémijén té
udhéhigen nga interesi mé i larté i fémijés.

Prof.Dr. Arta MANDRO  11-12 Prill 2019

Specializimii posacém i

personave/autoriteteve té pérfshira

né drejtésiné pér té miturit

* Kjo do té mundésojé gé sistemi i drejtésisé penale ta
trajtojé fémijén né pérshtatie me moshén dhe
nivelin e pjekurisé. Cdo pjesé e kétij sistemi duhet té
zhvillohet dhe skicohet pér té arritur kété géllim.
Duke théné “cdo pjesé” nénkuptojmé se ka hallka té
shumeéfishta e té ndérlidhura ku efektet e njérés dhe
defektet e saj pasohen te tjetra. Sistemi dhe aktorét
e tij duhet té kené formimin e duhur profesional. Kjo
pérgasje nuk duhet té jeté e copézuar, por té ofrohet
duke e paré sistemin e drejtésisé pér té miturit si
“njé i téré”, duke marré né konsideraté rolin e
vecanté te cdo hallke.
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Vinire!

*Ka tri ¢céshtje kyce me réndési pér
t'u mbajtur né vémendje nga
autoritetet né rastet me té mitur, te
cilat jané:

Prof.Dr. Arta MANDRO  11-12 Prill 2019

Parandalo;

Shmang nga sistemi formal i
drejtésisé;
Mbro!

Té béhen te gjitha pérpjekjet pér
té parandaluar pérfshirjen e té
miturit né veprimtari
delinkuente:

* Duke parandaluar béhet e mundur gé té
miturit té mos e shkelin ligjin dhe té mos
vijné né kontakt me sistemin formal té
drejtésisé penale. Nuk ka asnjé dyshim se
éshté mé miré té parandalosh!
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Te nxitet shmangia dhe
drejtésia restauruese:

- Késhtu synohet qé té miturit té kené
mundési, né té gjitha fazat e mundshme té
procesit, té largohen nga sistemi formal i
drejtésisé dhe t’iu drejtohen proceseve té
bazuara né komunitet dhe né restaurimin
e tyre. Kjo ményré veprimi pérgendrohet
né ményré efektive né shkaget e sjelljeve
té tyre duke i riparuar ato.

Prof.Dr. Arta MANDRO  11-12 Prill 2019

Tée mbahet ne vémendje
mbrojtja e fémijéve:

* Nése njé femijé eshté née konflikt me ligjin,
atij t'i garantohen té gjitha té drejtat e
njeriut dhe té drejtat si i mitur, duke u
pérgendruar né zhvillimin e tyre me géllim
gé té eliminohet viktimizimi dhe
riviktimizimi i tyre dhe viktimizimi dytésor
dhe té promovohet rehabilitimi i tyre.
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Si do té trajtohen kéto raste nga sistemi
i drejtésisé? C'béhet me kéta té mitur?

* Rasti 1. Njé grup djemsh 12-13-vjecaré, teksa lozin me njéri-
tjetrin shohin se né kopshtin e shtépisé prané fushés sé tyre,
frutat jané pjekur. Ata jané té lodhur e té djersitur. Shkojné
fshehurazi té marrin frutat, por i dégjon i zoti i shtépisé i cili
nxiton qé t’'i ndalojé. | frikésuar, njéri prej tyre e godet té zotin e
shtépisé me njé dérrasé té forté né kokeé dhe ky rrézohet pérdhe
pa ndjenja. Ai del nga gjendja e réndé pas dy ditésh né spital.
Policia ka identifikuar grupin e té miturve “grabités”.

Prof. dr. Arta Mandro

° Rasti 2. A.F, 17 vjeg, vjen nga njé familje me véshtirési
ekonomike. Teksa udhétonte me autobus, i z€ syri cantén e
hapur té njé té moshuare dhe telefonin e saj celular qé éshté
lehtésisht i pérvetésueshém. Pas disa hezitimesh, ai vendos ta
marré celularin. E moshuara e ndien dhe lajméron faturinon, i
cili ndalon autobusin dhe i drejtohet policit té paré gé gjen pér
té gjetur shkaktarin. Telefoni gjendet né xhepin e té riut.

Si do té trajtohen kéto raste nga sistemi
i drejtésisé? C’béhet me keta té mitur?
Diskutim interaktiv

* Rasti 3. Teksa kthehen nga njé festé, njé grup té rinjsh 16-18-
vjecaré, pothuaj té dehur shohin njé vajzé té re gé nxiton né
errésiré. Ata e ngacmojné dhe e trembin. Vajza pérpiget gé té
largohet, por kjo i shtyn ata ta ngacmojné edhe mé shumé. Ata
e marrin vajzén me forcé dhe e detyrojné gé té kryejé
marrédhénie seksuale me ta. Patrulla e policisé e gjen vajzén né
gjendje té tmerrshme. Ajo mban fort né dorén e saj njé zinxhir
té shképutur nga gafa e njérit prej dhunuesve né té cilin éshté
gdhendur emri i tij.

Rasti 4. | mituri A.Z akuzohet se ka kryer veprén penale té
vjedhjes né bashképunim. Ai éshté kapur “né flagrancé” duke
vjedhur né njé dygan cokollata, biskota, sende té tjera
ushgimore, cigare et;j.
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Fémija éshté njé genie né zhvillim

Ka njé interes té forté publik pér mbrojtjen e vecanté té té
miturve. Interesi parésor dhe mirégenia e té miturve jané
thelbésore.

E ardhmja e njé vendi, standardi social i tij varet nga
ndérgjegjésimi mbi “té mirén”, por edhe “té kegen”, varen nga
edukimi, riintegrimi, mbrojtja, arsimimi, trajtimi etj., i té miturve
sot.

Fémijét nuk jané thjesht njé grupmoshé. Me ¢do fémijé duhet té
merresh né ményré té individualizuar.

Dénimet ndaj té miturve ose masat alternative kérkohet té jené
me tendencé té forté pedagogjike.

Né funksion té drejtésisé migésore pér té mitur, KDPM-ja ka
zbehur karakterin shpagues e ndéshkues duke béré mbizotéruese
gasjen rehabilituese.

Aktiviteti 1:

* Ndahemi né dy grupe dhe ndjekim dy ilustrime
té ndryshme, té cilat mé pas i komentojmeé.

* llustrimi 1: Pér té kuptuar mé miré fantaziné e fémijéve
dhe nése dalloni njé génjeshtér ose jo té tyre ndigni kété
video ilustruese marré nga Ted Talks: “A mundet gé ju té
kuptoni nése njé fémijé po génjen (Can you really tell if a
kid is lying?) Cfaré réndésie ka kjo né ¢éshtjet me té
mitur?

* https://www.ted.com/talks/kang lee can you really
tell if a_kid_is _lying/footnotes?referrer=playlist-

5 talks_on_the truth _about lyi#t-5141)

Prof. dr. Arta Mandro
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Aktiviteti 1:

* llustrimi 2: Pérse fémijét jané té gatshém
té pranojné njé krim gé nuk e kané béré
veté? Ndigni kété video ilustruese
shképutur nga Ted Talks e gjeni né:
https://www.ted.com/talks/lindsay_mall
oy why teens confess to crimes they
didn t commit/transcript?lanquage=en

Kujdes!

*Fémijét jané mé té gatshém té
pranojné njé faj gé nuk e kané kryer
veté! Kulturalisht fémijét i edukojné té
thoné “Po!”.

* Komentoni njé situaté kur fémija
kundérshton prindin e vet.

*A e keni véné re se prindi nuk e
toleron gé fémija ta kundérshtojé apo
té pranojé kundérshtimin?
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Diskutim: a keni pranuar kur
ishit te mitur gjéra ge nuki keni
bére? Pérse? Sillni raste nga
praktika e vendimeve penale

*A ka kohé né dispozicion sistemi gé
té rehabilitojé njé fémijé rebel e té
zemeéruar gé shkel ligjin penal?

*A punojmé dot me té?

Aktiviteti 2:

* Pjesa e pare

* Ku mund ta gjeni njé pérmbledhje té
pérditésuar té bazés ligjore pér té miturit né
konflikt me ligjin? Pse ka réndési pér rolin
tuaj si gjyqtaré e prokuroreé ky pérditésim?

* A ka platforma né kuadrin e Késhillit té
Evropés me té cilat mund té konsultoheni
dhe pérditésoheni me zhvillimet?

Prof. dr. Arta Mandro
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AKktiviteti 2:

* Pjesa e dyte
* Debat me temé: Si ta kuptojmé drejtésiné

miqgésore pér té miturit né fushén e drejtésisé
penale?

* Béhet ndarja e auditorit né 3 — 4 grupe né varési
té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup
jané 4 kandidaté pér magjistraté. Cdo grup
analizon me kujdes temén e debatit dhe pérgatit
konkluzionet me shkrim.

* Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té
prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e
arritur.

“Drejtésia péer té mitur”

° ... éshté njé céshtje me réndési qé bazohet né
dispozita qé gjenden si né legjislacionin
kombétar, ashtu dhe né normat e standardet
ndérkombétare.

* Jané dispozitat materiale dhe procedurale qé
zbatohen hap pas hapi nga
mekanizma/institucione, duke vendosur né
gendér té vémendjes té miturin.

* Kéto norma jané specifike pér té miturit né
konflikt me ligjin penal.
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* Sipas Konventés sé OKB-sé “Pér té drejtat e
fémijés” (KDF): “Shtetet palé i njohin ¢do fémije té
dyshuar, té akuzuar ose té cilésuar se ka kryer
shkelje té ligjit penal, té drejtén e njé trajtimi né
pajtueshméri me zhvillimin e ndjenjés sé dinjitetit
dhe vlerés sé fémijés, qé pérforcon tek ai respektin
pér té drejtat e njeriut dhe lirit¢é themelore té teé
tjeréve dhe qé merr parasysh moshén e fémijés, si
dhe déshirén pér té nxitur riintegrimin e tij né
shogéri dhe marrjen e njé roli konstruktiv né té”.
(Neni 40, pika 1 e KDF-ség).

* Théné né njé ményré kaq sintetike, kéto parime e
géllime jané né fokusin e drejtésisé restauruese dhe
arrihen mé shpejt pérmes saj.

KDPM dhe gjithe kuadri ligjor
me fokus te miturit = Sistem
normash ku fémijét trajtohen si
féemijé
* Ligjet gé kérkojné njé ndjekje ‘automatike’
té fémijéve né gjykaté, pra, njésoj si té
rriturit, nuk jané thjesht dhe vetém mjete
jo precize projektuar pér té penguar
kuptimin e delinkuencés minorile;
* kéto jané kryesisht mjete té paefektshme

sepse nuk njohin dallimet natyrore té
zhvillimit te fémijéve.

o
&
o
I
=
o
N
<
]
o
[a]
P
<
=
©
t
<
—
a
=
o
o

43



44

Pse?
* Pse KDPM?

Kishte shumé véshtirési pér té kuptuar se si funksionojné céshtjet e
drejtésisé pér té mitur né njé sistem ligjor qé éshté projektuar nga té
rriturit dhe mé sé shumti [historikisht] zbatohet pér té rriturit.

* Pse?

Fémijét jané té gatshém té pranojné krime té cilét ata nuk i kané
kryer? Praktika, pérfshi edhe ajo ndérkombétare, ka treguar se
fémijét e béjné kété. Fémijét jané ndryshe!

* Kérkohen njohuri té posagme té lidhura me zhvillimin e té
miturit pér té dhéné drejtési pér ta. Komunikimi nuk éshteé i
lehté.

Konsiderohet sugjestionues ky komunikim i autoriteti me té miturin:
Tregohu i singerté.
Ju thashé se kjo éshté e vetmija gjé gé do t'ju ndihmojé né kété rast.
Ne tashmé e dimé se ¢faré ka ndodhur, OK?

AKktiviteti 3:

Debat:

Si ta kuptojmé parimin e interesit mé té larté té té
miturit té zbatuar né procesin penal?

- Hartoni njé listé kontrolli.

- Cfaré véshtirésish paragiten?

- Si gjendet i analizuar ky parim né praktikén
gjygésore?

* Béhet ndarja e auditorit né 3 — 4 grupe né varési té numrit té
pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4 kandidaté pér
magjistraté. Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit dhe
pérgatit konkluzionet me shkrim.

* Grupi zgjedh njé prezantues gé do té prezantojé pérpara
auditorit konkluzionin e arritur.

Prof. dr. Arta Mandro
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Vinire!

* Ka disa parime thelbésore né sistemin e
drejtésisé pér té mitur. Kéto parime
nevojitet té jené né vémendje té
kandidatéve pér magjistraté, por edhe té
té gjithé autoriteteve té kétij sistemi. Ato
pérfshijné:

Parimet themelore gé duhet té mbahen
parasysh nga ¢do autoritet gé pérfshihet
né administrimin e drejtésise pér té mitur

* Garantimin e njé procesi té drejté/ té rregullt
gjyqésor

* E drejta e fémijéve pér té pasur akses né njé
avokat

* Privimi nga liria si mundésia e fundit dhe pér
njé kohé sa mé té shkurtér.

* Procedurat, mjedisi dhe komunikimi me fémijét
té jeté migésor.

Prof.Dr. Ata MANDRO  11-12 Prill 2019
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* Kujdes dhe vémendje ndaj rasteve té pérdorimit
té paraburgimit si masé sigurimi. KDPM-ja ka né
vémendje politikat dhe masat lidhur me
minimizimin e kohés sé géndrimit né paraburgim.

* Nxitja e pérdorimit té dénimeve alternative pér
té miturit:

Prof.Dr. Arta MANDRO  11-12 Prill 2019

= Dénimet pér fémijét dhe pér veprat penale
kundér fémijéve.

= Ndérmarrja e politikave pér uljen e recidivizmit.

Trajtimi njerézor i fémijéve:

* Sa fémijé jané né kontakt me drejtésiné penale? Cili
éshté trajtimi i tyre nga ky sistem? A jané kéto procese
stresuese dhe shkaktare té traumés te fémijét?

* Konventa pér té Drejtat e FéEmijés ndalon qarté torturén,
dénimin me vdekje dhe burgimin e pérjetshém pa
mundésiné e lirimit, pér té gjithé personat nén 18 vjec.
Né té kufizohet pérdorimi i privimit té lirisé duke u
konsideruar “si masé e fundit - kur té gjitha zgjidhjet e
tjera alternative nuk duken té mundshme ose té
pérshtatshme”. Né rastet kur kérkohet hegja e lirisé, kjo
duhet té jepet vetém pér periudhén mé té shkurtér té
mundshme. Pér mé shume, kandidatét shohin tekstin e
KDF-sé né térési dhe vecanérisht nenin 37 té saj.
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A e dini se Amigdala éshté
pergjegjése pér ndjenjén e frikés
dhe zemérimit

Ku gjendet? Caré funksionesh ka?

Amigdala menaxhon ndjenjén e frikés dhe
agresionit. Ajo luan rol jetik né pérpunimin e
informacionit dhe koordinimin e sjelljes
emocionale né pérgjigje té stimulit shqisor.
Pér mé tepér, ajo éshté integrale e stimujve
emocionalé gé lidhen me frikén. Roli i saj né
nxitjen e reagimit té luftés ose fluturimit dhe
kushtézimit tée frikés éshté studiuar
gjerésisht.

Funksionet e Amigdales

* Amigdala luan njé rol jetésor né koordinimin e pérgjigjeve tona
(sjelljes, autonomisé dhe endokrinés) ndaj stimujve mjedisoré.

* Ajo luan njé rol jashtézakonisht té réndésishém né pérgjigjet e
sjelljes/reflekseve gé jané gendrore pér mbijetesén gjaté stresit.

* Ajo gjithashtu éshté e dobishém né kushtézimin e frikés, si dhe
reagimin ndaj luftés ose fluturimit.

* Gjaté reagimit té luftés dhe fluturimit, impulset nga bérthama
gendrore e amigdalés dérgohen te grupi gendror pér té
stimuluar njé refleks pér té ndaluar aktivitetin e rrezikshém.

* Impulset e dérguara prej saj ndihmojné né ngritjen e presionit té
gjakut dhe rrahjeve té zemrés, né ményré qé té pérgatisin trupin
pér njé pérgjigie té shpejté. Impulset dérgohen né nervat e
fytyrés, té cilat gjenerojné shprehje té fytyrés gé pasqyrojné
zemérimin, frikén etj.
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Pse na duhet ky
informacion?
A e synon kété ndryshim
KDPM-ja

* Amyddala si ta ndryshojmé até?

* Ndiqgni zhvillimin e neuroshkencés
mbi mundésité e drejtésusé
restauruse

* https://www.ted.com/talks/daniel reis
el the neuroscience of restorative ju
stice#t-255096

KDPM: “Ec ‘krah pér krah’
me te miturin

* “Njé sistem migésor i drejtésisé pér té miturit nuk
duhet té “ecé” me hap mé té shpejté se fémija.
Drejtésia nuk duhet ta Iéré fémijén mbrapa”.

* Njé sistem i drejtésisé migésore pér fémijét nuk duhet
té “ecé” mé ngadalé se fémija dhe t’i Iéré ata mbrapa.
Pra, nuk mund té jeté drejtési nése parashikon
vendime gé nuk pérputhen me nevojat e tyre tani.

* Eshté sistem i drejtésisé migésore pér fémijét ai gé
ecén krah pér krah fémijéve duke ofruar ndihmé nga
profesionisté kompetente.
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Roli i profesionistéve té sistemit té
drejtésisé né rastet me té mitur né
konflikt me ligjin

* Pér céshtjet ku pérfshihen interesat e té miturve,
profesionistét duhet té kené kualifikimin dhe
specializimin e duhur né kéto fusha.

* Né kéto situata, profesionistét: avokatét, gjygtarét,
policét, punonjésit socialé, psikologét etj., duhet té
respektojné dhe mbrojné té drejtat e fémijés dhe té
japin drejtési.

* Pér ta béré kété, duhet t'u kushtohet vémendje
nevojave specifike té fémijéve pér té siguruar gé
piképamjet e tyre té merren parasysh sa mé mireé.

Parimet e Drejtesise
Migésore - a jané realitet?

* Cfaré kérkohet gé té jené realitet?

Garantimin e njohjes, respektit dhe efektivitetin e
zbatimit té té gjithé té drejtave té fémijéve, né nivelin
meé té larté té arritshém.

Garantimin e njohurive dhe té zbatimit té parimeve té
aksesit né drejtési, pra fémija duhet té dijé se cfaré
éshté aksesi né drejtési, cilat jané té drejtat e tij sipas
grupmoshés, por edhe pérgjegjésité.

Garantimin e njé procesi té rregullt ligjor, té drejtén pér
pjesémarrje dhe pér té kuptuar procedurat, té drejtén
pér respektimin e jetés private dhe familjare, si dhe té
integritetit dhe dinjitetit.
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Drejtesia migesore

* Parimet e pérgjithshme té drejtésisé pér té
mitur né KDPM
- Interesi mé i larté i té miturit;

* Pjesémarrja dhe
informimi:

- Ndalimi i diskriminimit;

- E drejta pér njé zhvillim harmonik;

* Interesi méi . -
[ * - Proporcionaliteti; =
larteé: P W Al =
1. * - Pérparésia e mjeteve mé té zbutura dhe £
Dinjiteti: masave alternative; 5
* Mbrojtja nga * - Burgosja si njé masé e fundit; 2
diskriminimi: * - Pjesémarrja e njé té mituri né procedurén e
* Shtetiisé drejtésisé pér té mitur;
drejtés: * - Ndalimi i vonesave né kété procedurg;

* - Dénimi i méparshém i té miturit;

- Mbrojtja e privatésisé sé njé té mituri;

- Qasja individuale;

- Té drejtat procedurale et;j.

Shqyrtimi pa vonesé né
funksion té parimit te ILF-sé

* Neni 17 i KDPM-sé: Shqyrtimi pa vonesé dhe me pérparési.

* 1. Té gjitha vendimet dhe veprimet e ndérmarra né bazé té
kétij Kodi, gé nga fillimi i procesit penal deri né ekzekutimin e
vendimit gjyqésor, kryen né ményré té shpejté, me pérparési,
pa vonesa té pajustifikuara mbi bazén e interesit mé té larté té
té miturit dhe duke respektuar té drejtat e tij.

* 2. Cdo organ kompetent shgyrton né meényré té shpejté,
brenda afateve té caktuara né kété Kod dhe me pérparési
céshtjet e té miturve né konflikt me ligjin, si dhe té c¢éshtjeve
me té mitur viktimé dhe déshmitar, duke garantuar gé procesi
penal, né ¢do fazé té tij, té€ mos pérkegésojé traumén e
pérjetuar nga i mituri dhe gé sistemi i drejtésisé penale pér té
miturit té sigurojé, sipas rastit, gjithé ndihmén e duhur ndaj té
miturit.




Pjesémarrja dhe informimi:

* Né proceset gé pérfshijné fémijét ose qé kané té béjné me
ta, duhet té respektohet e drejta e té gjithé fémijéve pér t'u
informuar mbi té drejtat e tyre, duhet t'u jepet aksesi i
duhur né drejtési si dhe té konsultohen e dégjohen.

* Kjo nénkupton gé opinioneve té fémijéve t'u jepet réndésia
e duhur, duke marré né konsideraté pjekuriné e tyre dhe
¢do problematiké qé mund té ekzistojé lidhur me
komunikimin. FEmijét duhet té vlerésohen dhe té trajtohen
si bartés té ploté té té drejtave dhe duhet té gézojné té
drejtén e ushtrimit té té drejtave té tyre, né até ményré gé
merr parasysh aftésité e tyre pér té formuar piképamjet e
tyre dhe rrethanat e ¢éshtjes.

Praktika e GJEDN]J-sé

* Céshtja V dhe T kundér Mbretérisé sé Bashkuar.
Dy djem 10-vjecaré kishin rrémbyer dhe goditur
pér vdekje njé 2-vjecar.

* Ata u gjykuan si té rritur dhe nén mbulim masiv
nga media/shtypi.

* GJEDNJ-ja konstatoi se gjykimi kishte qené i
pakuptueshém dhe frikésues pér fémijét. Ata nuk
ishin né gjendje té merrnin pjesé né meényré
efektive né procedurén kundér tyre. Kjo coi né
shkelje té nenit 6 té KEDNJ-sé gé garanton té
drejtén pér njé gjykim té drejte.
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Praktika e GJEDN]-sé

* Né céshtjen Sahin kundér Gjermanisé,
GJEDNJ-ja gjeti shkelje thelbésore dhe
déshtim né zbatimin e té drejtés pér té
dégjuar piképamjet e fémijés dhe tregoi se
gjivkata kombétare duhej té merrte hapa té
konsiderueshém pér té siguruar kontakt té
drejtpérdrejté me fémijén dhe gé, vetém me
kété mjet, mundet té konstatohet interesi i
fémijés.

Interesi meé i larte:

* Interesi mé i larté i femijéve duhet té mbizotérojé né té gjitha

céshtjet gé prekin fémijét. Né vlerésimin e interesit mé té larté
té fémijéve té pérfshiré ose té prekur, duhet té merren né
konsideraté: a. opinionet dhe mendimet e tyre, té cilave duhet
t'u jepet réndésia e duhur; b. té gjitha té drejtat e tjera té
fémijés, té tilla si e drejta pér dinjitet, liri dhe trajtim té
barabarté, té cilat duhet té respektohen né ¢do kohé; c. njé
gasje gjithépérfshirése duhet té ndiget nga té gjitha
autoritetet shtetérore, né ményré qé té merren parasysh té
gjitha interesat né rrezik, duke pérfshiré si mirégenien
psikologjike dhe fizike ashtu dhe interesat juridike, ekonomike
dhe sociale té fémijés. Né rast konkurrimi té interesit mé té
larté té dy ose mé shumé fémijéve té pérfshiré né té njéjtén
proceduré ose rast, ato duhet té vlerésohen vec¢ e vec dhe té
balancuara me qéllim pér té pajtuar interesat e mundshme
kontradiktore té femijéve.

Prof. dr. Arta Mandro
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Dinjiteti:

* Fémijét duhet té trajtohen me kujdes,
ndjeshméri, ndershméri dhe respekt né cdo
céshtje/proceduré, duke pasur né vémendje
rrethanat e tyre personale, mirégenien dhe
nevojat e vecanta, dhe né respekt té ploté pér
integritetin e tyre fizik dhe psikologjik. Ky trajtim
duhet t'u jepet atyre, pavarésisht ményrés se si
ata kané ardhur né kontakt me procedimet
gjygésore ose jo-gjygésore apo ndeérhyrje té
tjera, pa marré parasysh statusin e tyre ligjor dhe
kapacitetet né ¢do proceduré apo céshtje.
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Mbrojtja nga diskriminimi:

* Fémijéve duhet t’'iu garantohen té drejtat pa
diskriminim me bazé gjinie, race, ngjyre ose pérkatésie
etnike, moshe, gjuhe, feje, opinioni politik ose opinioni
tjetér, origjine kombétare a shoqérore, gjendjeje
social-ekonomike, statusi té prindit/prindérve,
pérkatésie né njé minoriteti kombétar, pasurie,
lindjeje, orientimi seksual, identiteti gjinor apo ndonjé
statusi tjetér. Grupeve té rrezikuara, si fémijéve
emigranté, refugjaté dhe azilkérkues, fémijéve té
pashogéruar, me aftési té kufizuara, fémijéve té
rrugés, romé dhe fémijéve né institucionet
rezidenciale, duhet t'u jepet mbrojtje e vecanté.




Shtetii se drejtés:

* Parimi i shtetit té sé drejtés zbatohet plotésisht pér fémijét
ashtu sikurse edhe pér té rriturit.

* Elementet e procesit té rregullt ligjor, té tilla si parimet e
ligishmérisé dhe propocionalitetit, té prezumimit té
pafajésisé, e drejta pér njé gjykim té drejté, pér késhillim
ligjor, e drejta e aksesit né gjykata dhe ankimit, duhet té jené
té garantuara pér fémijét.

* Kéto té drejta nuk duhen minimizuar ose mohuar nén
pretekstin e interesit mé té larté té fémijés. Kjo vlen pér té
gjitha procedurat gjygésore, jashtégjygésore si dhe ato
administrative. Fémijét duhet té kené té drejtén e aksesit né
mekanizmat e duhura té ankesave, té pavarura dhe efektive.

Kuadri ligjor shqiptar pér té
miturit

* Njohja me kété kuadér ligjor ka réndési pér te
kuptuar né ményré té ploté dhe té
ndérthurur se cfaré fokusi kané né té té
miturit dhe té drejtat e tyre té cilat nuk
cenohen por modifikohen me géllim

realizimin e tyre ne rastet e té miturve né
konflikt me ligjin penal.
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* Kushtetuta e RSH-sé: 54, paragrafi i paré
parashikon té drejtén e njé mbrojtjeje té
vecanté nga shteti pér femijét dhe té rinjté.




Kuadri ligjor shqiptar pér té

miturit

*Kodi Penal, ligji nr. 7885/27.1.1995, i
ndryshuar ka parashikuar né nenet disa
vepra penale pér aktet kriminale té kryera
kundér té miturve, si dhe ka pércaktuar
rregulla té diferencuara pér dénimin e té

miturve té akuzuar pér kryerjen e veprave
penale.

Neni 31 - dénimi me burgim té pérjetshém nuk jepet pér té miturit;
Neni 33 - vuajtja e dénimit me burgim pér té miturit; Neni 46 -
masat edukuese pér té miturit; Neni 51 - dénimi me burgim pér té
miturit; Neni 52 - pérjashtimi i té miturit nga dénimi;
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Kuadri ligjor shqiptar pér té
miturit

* Kodi i Procedurés Penale, ligji nr. 7905/21.3.1995, i ndryshuar, ka

pércaktuar rregullat pér hetimin, gjykimin, dénimin dhe vuajtjen e
dénimit pér té miturit e proceduar penalisht

Neni 12 - mosha pér pérgjegjési penale; Nenet 13 dhe 81 seksionet pér
gjykimin e té miturve; Neni 35 - ndihma juridike dhe psikologjike gé i
sigurohet té pandehurit té mitur; Neni 41 - verifikimi i moshés sé té
pandehurit; Neni 42 - verifikime pér personalitetin e té pandehurit té
mitur; Neni 49 - ndihma e mbrojtésit pér té miturin; Neni 103 - ndalimi i
publikimit té gjeneraliteteve té té miturit; Neni 229 - caktimi i masave té
sigurimit pér té miturin; Neni 230 - nuk lejohet arrestimi i té miturit pér
kundérvajtje penale; Neni 255 - detyrat e prokurorit dhe té Policisé
Gjyqésore kur i mituri arrestohet né flagrancé ose ndalohet; Neni 290 -
mos fillimi i procedimit penal pér shkak t€ moshés; Neni 340 - gjykimi me
dyer té mbyllura pér té miturit; Neni 361 - pyetja e déshmitaréve té mitur;
Neni 410 - ankimi i té pandehurit té mitur kundér vendimit té gjykatés;
Neni 464 - ekzekutimi i vendimeve me burgim dhe mbyllje né institucione

adiil/imi




Kuadri ligjor shqiptar pér té
miturit

* Kodi Civil, ligji nr. 7850/29.7.1994; i ndryshuar,
ka njé séré rregullash pér statusin e té miturit
dhe pér pérgjegjésiné civile pér démet e
shkaktuara nga té miturit dhe ndaj té miturve.

Neni 2 - zotésia juridike; Nenet 7-9 - zotésia pér té vepruar; Neni 13 —
banimi; Neni 108 -veprimi juridik i pavlefshém kryer nga i mituri; Neni 361
- radha e thirrjes né trashégimi, Neni 362/1 - té drejtat trashégimore té
fémijéve té lindur jashté martese; Neni 362/2 - té drejtat trashégimore té
fémijéve té birésuar, Neni 373 - zotésia pér té béré testament nga i
mituri; Neni 613-614 - démi i shkaktuar nga té miturit; Neni 646 -
shpérblimi i démit ndaj té miturit;
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Kuadri ligjor shqiptar pér té
miturit

* Ligji nr. 18/2017, “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”.
Sistemi i integruar i mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve [MDF] dhe rendesia e
bashképunimit institucional né zbatim té parimeve té KDF-sé dhe té ligjit nr.
18/2017

 Cfaré pérmban ligji 18/20177
Terma me réndési
Parime té shtjelluara
Listé té té drejtave té fémijés [té sqaruara me géllim garantimin dhe
zbatimin e tyre]
Mekanizmat institucional pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés Qendror
dhe vendor/lokal
Mbrojtje té posacme pér kategori té vecanta té fémijéve [Kush/Cilét? Si?]
Raportimi i rasteve [Kush? Si? Cfare??

Sanksionet




Kuadri ligjor shqiptar pér té

miturit
* Kodi i Procedurés Civile, ligji nr. 8116/29.3.1996, i ndryshuar.
Neni 96/a - ndalimi i pérfagésimit nga i mituri;
Neni 131 - njoftimi i té miturit;
Neni 235 - i mituri déshmitar;
Neni 349 - gjykimi i mosmarréveshjeve me natyré familjare;

Neni 352 - Kujdestaria e té miturit;
Neni 356 - mbarimi i kujdestarisé pér té miturin;

* Kodi i Punés, ligji nr. 7961/12.7.1995, i ndryshuar.

Neni 5 - punét familjare;
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Neni 98 - mosha minimale pér puné;

Neni 99 - punét e lehta;

Neni 101 - ndalimi i punés sé natés pér té miturit;

Neni 103 - kontrolli mjekésor pér té miturit;

Neni 106 - leja e birésimit; Neni 132 - pérkujdesja pér fémijét né ngarkim;
Nenet 98-103 - mbrojtja e veganté né puné pér té miturit;

Kuadpri ligjor shqiptar pér té
miturit

 Kodi i Familjes, ligji nr. 9062/8.5.2003, i ndryshuar.
Neni 6 - dégjimi dhe pélgimi i té miturit;
Neni 229 - heqja e pérgjegjésisé prindérore;
nenet 232-239 - pasuria e té miturit dhe veprimet juridike me té;
Neni 263- 264, 266, 273, 293, 295 - kujdestaria e fémijéve;
Nenet 240 - 262 - rregullat e birésimit
Neni 303 - parashkrimi i padisé pér kujdestaring;
Neni 311 - heqja e zotésisé pér té vepruar;

Ligji "Pér sistemin arsimor parauniversitar né Republikén e
Shqipérisé", nr. 69/2012.
Ligjin “Pér ekzekutimin e vendimeve penale”.

Ligji “Pér té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim”.

Ligji “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”.

Ligji “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”.



MODULI 2:
Drejtésia restauruese dhe ndérmjetésimi
né drejtésiné penale pér té mitur

Struktura dhe ngarkesa mésimore

Dita 1

30 minuta Prezantimi me temé:
Prezantimi me temé: “Kuptimi i drejtésisé restauruese dhe i
ndérmjetésimit. Vendi i tyre né Kodin e Drejtésisé Penale pér té mitur”
Debat:
Videoloja si shkak i kryerjes sé njé vepre penale.
Efekti negativ i videolojés “Balena Blu” qé shkaktoi vetévrasje, vrasje nga
té miturit dhe démtime té shéndetit né mbaré botén.

60 minuta Aktiviteti:
Ushtrime pér zbatimin e masés sé shmangies né rastin e té miturve qé
kryejné vepra penale té lidhura me shkeljen e rregullave té garkullimit
rrugor.
Ndarja e auditorit né 3 — 4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku
né secilin grup jané 4 kandidaté pér magjistraté. Cdo grup ka njé situaté té
ndryshme nga té tjerét. Grupet analizojné situatén e parapérgatitur nga
pedagogu dhe evidentojné nése plotésohen kriteret dhe kushtet pér
zbatimin e masés sé shmangies. Sa i pérshtatshém éshté ndérmjetésimi
apo drejtésia restauruese né situatat e analizuara prej tyre?

30 minuta Prezantimi i konkluzioneve pér Aktivitetin 1:
Cdo grup paraget konkluzionet e diskutimit:
Prezantimi i listés sé kushteve qé duhet té analizojé prokurori/gjyqtari,
evidentimi i arsyeve pse njé masé éshté e pérshtatshme, e nevojshme dhe
e mundshme pért'u pérmbushur nga i mituri, kushtet dhe ményra e arritjes
sé marréveshjes, hapat qé ndigen me ndérmjetésimin.




30 minuta

Prezantimi me temé: Shmangia e té miturve nga ndjekja penale dhe
zbatimi i programeve té drejtésisé restauruese e té ndérmjetésimit.
Marréveshja e shmangies dhe aktorét kryesoré té pérfshiré si palé né té.

Debat:
Sivlerésohet pérshtatshméria e dhénies sé masés sé shmangies?

60 minuta

Aktiviteti 2:

Ushtrime pér zbatimin e masés sé shmangies né rastin e té miturve qé
kryejné veprén penale té vjedhjes.

Ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né
secilin grup jané 4 kandidaté pér magjistraté. Cdo grup ka njé situaté té
ndryshme nga té tjerét. Grupet analizojné situatén e parapérgatitur nga
pedagogu dhe evidentojné nése plotésohen kriteret dhe kushtet pér
zbatimin e masés sé shmangies. Sa i pérshtatshém éshté ndérmjetésimi
apo drejtésia restauruese né situatat e analizuara prej tyre?

30 minuta

Prezantimi i konkluzioneve pér Aktivitetin 2:

Cdo grup paraget konkluzionet e diskutimit:

Prezantimi i listés sé kushteve qé duhet té analizojé prokurori ose gjyqtari,
evidentimi i arsyeve pse njé masé éshté e pérshtatshme, e nevojshme dhe
e mundshme pér t'u pérmbushur nga i mituri, kushtet dhe ményra e arritjes
sé marréveshjes, hapat qé ndigen me ndérmjetésimin.

Dita 3

30 minuta

Prezantimi me temé: Procedura e ndérmjetésimit né praktikén e
drejtésisé penale pér té mitur. Hapat e procesit té ndérmjetésimit dhe roli
i gjyqtaréve dhe prokuroréve né té. Praktika ndérmjetésuese.

Debat me temé: “Ndérgjegjésimi i paléve pér ndérmjetésimin. Cfaré
kuptoni me ndérgjegjésim té té miturit dhe té personave té pérfshiré né
procesin e ndérmjetésimit?”

60 minuta

Aktiviteti 3:

Ushtrime pér zbatimin e masés sé shmangies né rastin e té miturve qé
kryejné veprén penale té pérdorimit dhe shpérndarjes sé l|éndéve
narkotike, et].




Ndarja e auditorit né 3 — 4 grupe né varési té numrit té€ pjesémarrésve, ku
né secilin grup jané 4 kandidaté pér magjistraté. Cdo grup ka njé situaté té
ndryshme nga té tjerét. Grupet analizojné situatén e parapérgatitur nga
pedagogu dhe evidentojné nése plotésohen kriteret dhe kushtet pér
zbatimin e masés sé shmangies. Sa i pérshtatshém éshté ndérmjetésimi
apo drejtésia restauruese né situatat e analizuara prej tyre?

30 minuta

Prezantimi i konkluzioneve pér Aktivitetin 3:

Cdo grup paraget konkluzionet e diskutimit:

Prezantimi i listés sé kushteve qé duhet té analizojé prokurori/gjyqtari,
evidentimi i arsyeve pse njé masé éshté e pérshtatshme, e nevojshme dhe
e mundshme pér t'u pérmbushur nga i mituri, kushtet dhe ményra e arritjes
sé marréveshjes, hapat qé ndigen me ndérmjetésimin.




Objektivat mésimore

Pas pérfundimit té kétij moduli, kandidatét pér magjistraté do té jené né gjendje:

- té pérshkruajné kuptimin e drejtésisé restauruese dhe té identifikojné vendin qé zé ndérmjetésimi né té;

- té njohin konceptet dhe piképrerjet e Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur me ligjin “Pér ndérmjetésimin
né zgjidhjen e mosmarréveshjeve” dhe Kodin e Procedurés Penale;

- té kuptojné dhe té aftésohen né zbatimin e programeve té drejtésisé restauruese pér shmangien e té
miturve nga ndjekja penale;

- té kuptojné rolin dhe sjelljen e ndérmjetésve né procesin e zgjidhjes sé njé konflikti jashtégjyqésisht si dhe
ményrén e sjelljes pér arritien e besueshmérisé né rolin e tij/saj,

- té analizojné hapat e procesit té ndérmjetésimit dhe ményrén e komunikimit me palét né konflikt.

Aktiviteti 4:
Debat
Organizimi i diskutimit né puné té pavarur né grupe :
A mund té jeté njé videolojé si shkak i kryerjes sé njé vepre penale?
A keni dégjuar pér efektet negative té videolojés “Balena Blu” gé né mbaré botén shkaktoi raste
vetévrasjesh, vrasjesh nga té miturit dhe démtime té shéndetit?
Diskutojmé pér rastin praktik:
* Mé 31 maj 2014, dy 12-vjegare joshén shogen e klasés, 12-vjecaren Payton Leutner, pér té shkuar né
pyll. Anissa Weier e vuri poshté Leutner-in dhe i kérkoi Morgan Geyser-it qé ta godiste me thikén e

saj. Geyser-i e goditi 9 heré.

* Ato e braktisén shogen gé ishte gati pér té vdekur. Megjithaté, ajo u térhoq pérmes pyllit té izoluar

dhe u ndihmua nga njé ciklist gé po kalonte aty prané.
* Pasi e goditén me thiké shoqen e tyre, vajzat kérkuan né pyll pér Slender Man-in, njé personazh
imagjinar qé besonin se ishte i vérteté. Kur u arrestuan, té dyja vajzat pretendonin se e kryen sulmin

e tyre pért'u béré ndihméset e Slender Man-it dhe pér t'i pélgyer atij.

e Slender Man-i éshté njé videolojé e bazuar né njé legjendé urbane.




Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4-5
kandidaté pér magjistraté.

Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit.

Bén hulumtimin shkencor duke grumbulluar té dhéna pérmes internetit pér temén né fjalé.

Pastaj ¢cdo grup pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.




1. “Kuptimi i drejtésisé restauruese dhe 1 ndérmjetésimit.
Vendi i tyre né Kodin e Drejtésisé Penale pér té mitur”

Miratimi i Kodit té Drejtésisé Penale pér té Mitur solli me vete edhe kéndvéshtrime té reja mbi drejtésiné
restauruese dhe ndérmjetésimin né rastin e té miturve né konflikt me ligjin. Prirja e drejtésisé dhe e politikave
sociale né rang ndérkombétar éshté se ato gjithmoné e mé shpesh, po i kthejné syté nga alternativa e
zgjidhjes me marréveshje té konflikteve me natyré sociale dhe juridike, sepse perceptohet qé kéto metoda,
shérbime apo zgjidhje sjellin shmangien e té miturve nga rruga e kriminalitetit. Né kéto kushte, alternativa
ndérmjetésuese po forcohet, duke sjellé me vete edhe fugizimin e ndjenjés sé stabilitetit dhe harmonisé né

shogéri.

Né kuptimin e KDPM-sé “masé e drejtésisé restauruese” éshté ¢cdo masé, e cila lejon njé té mitur né konflikt
me ligjin té kuptojé pérgjegjésiné dhe té korrigjojé pasojat e njé vepre penale, té€ kompensojé démet dhe/ose
té pajtohet me viktimén/palén e démtuar dhe persona té tjeré té prekur nga vepra penale, ku i mituri gé ka
kryer veprén penale dhe pala e démtuar marrin pjesé sé bashku né ményré aktive pér té zgjidhur pasojat e

veprés penale, zakonisht me ndihmén e njé pale té treté té pavarur.

Me ané té zgjidhjes migésore té konflikteve, minimizohen pasojat e veprimeve keqdashése e té paligjshme.
Nga njéra anég, restaurohen individét e pérfshirg, veganérisht té€ miturit, né kéto konflikte dhe nga ana tjetér,
restaurohet e gjithé shoqéria dhe ményra e jetesés dhe mbijetesés sé saj. Njé nga zhvillimet mé té
réndésishme gé lidhet me kriminalitetin dhe paligjshmériné dhe qé ngjall mé shumé interes né fushén e
minimizimit té pasojave té njé vepre apo kundérvajtjeje penale éshté Teoria Restauruese e Drejtésisé

(Restorative Justice)™.

Programet e drejtésisé restauruese jané programe qé zhvillohen dhe ndigen nga organet publike dhe
subjektet private né kuadrin e zbatimit t&€ masave té drejtésisé restauruese. Veté KDPM-ja shpjegon termin
“masé e drejtésisé restauruese” qé na lehtéson kuptimin e termit “program i drejtésisé restauruese”.
Programet e drejtésisé restauruese krijohen pér zbatimin e projekteve apo aktiviteteve strategjike publike
ose jopublike, pér t& mbéshtetur integrimin dhe rehabilitimin e té miturve té akuzuar pér kryerjen e njé vepre
penale ose té miturve viktima té njé vepre penale. Kéto programe mund té fillojné si pjesé e procedurave té
drejtésisé penale pér té mitur, por né ¢do rast ato do té zhvillohen jashté procesit gjygésor apo hetimor, me
déshirén dhe zgjedhjen e paléve, ose me propozim té prokurorit apo gjyqtarit, ose té ndonjé profesionisti
tjetér gé vihet né dijeni té njé konflikti midis t& miturit t& akuzuar pér kryerjen e veprés penale dhe viktimés.
Vendi, koha dhe ményra e zhvillimit té kétij procesi zgjidhen qé ai kryhet né rrethana neutrale pér té cilat bien

dakord palét dhe/ose autoritetet e drejtésisé. Programet e drejtésisé restauruese nga fillimi deri né

13 Shih Mark. S. UMBERT, “Victim meets offender”, The impact of Restorative Justice and Mediation, Fage 2, botuar nga Criminal Justice Press, Willow Tree
Press, Inc., Monsey, New York, 1994.




pérfundim, nuk kané té béjné fare me procesin gjyqésor/hetimor'™. Neni 63 &shté i lidhur ngushté me nenin 44
té KDPM-sg, ndonése si neni 63, ashtu edhe neni 44, nuk jané dispozita qé referojné shprehimisht te
njéra-tjetra, por pérséri né ményré indirekte, té pashprehur, t& nénkuptuar, ato duhet té lexohen sé bashku

me njéra-tjetrén.

Ndonése fjala restaurim ka mé tepér ngjyrim teknik dhe pérdoret kryesisht né fushén e ndértimit apo né até
té arteve té bukura, huazimi i kétij termi nga kéto fusha éshté béré duke synuar tek analogjia figurative e té
dy proceseve. Késhtu, restaurimi i njé ndértese té vjetér, gé nén ndikimin e kohés dhe té faktoréve
atmosferiké, humbet vlerat e saj arkitektonike deri né prishje e rrézim té ploté, nga njéra ané dhe, restaurimi
i individit gé kryen njé vepér penale apo njé veprim té paligjshém dhe duhet restauruar qé té riintegrohet né
shoqéri, kané ngjashmeérité e tyre pér sa i pérket synimit ku duan té arrijné. Né procesin e paré, arkitekturor
apo artistik, restaurimi ruan format, ngjyrat, projektin e ndértesés ose ruan elementet e veprés artistike,
ngjyrat, format, duke mbartur vlerat e tyre historike, ndértimore ose artistike pér brezat qé vijné né njé

shogéri.

E njéjta gjé ndodh edhe tek individi i akuzuar apo i dénuar, aqg mé tepér kur ky éshté i mitur. Ai kryen njé vepér
penale, gé éshté njé akt i realizuar shpesh né momente inati, urrejtje, pakujdesie, vetébesimi té tepruar dhe
e vuan pér téré jetén. Né kéto kushte, géllimi i restaurimit té individit éshté qé té ruajé entitetin e tij fizik, té
ruajé ato vlera pozitive qé ai mbart né vetvete dhe té€ punohet jo thjesht pér ta ndéshkuar, por pér té
ndryshuar, “gdhendur” jo vetém me dalté, ceki¢, apo penel pjesét e tij negative. Kur flasim pér pjesé
negative, do té kemi parasysh ato sjellje gé manifestohen né mjedisin rrethues, dhe gé lidhen me kushtet ku
éshté rritur njeriu, me personalitetin e tij, me karakterin e temperamentin, me fémijériné dhe kushtet familjare
e kulturore e té tjera, dhe veganérisht me ményrén sesi individi menaxhon ndjenjat negative: urrejtjen, inatin,
smirén, lakming, etj, dhe me ményrén sesi menaxhon konfliktin né té cilin ka hyré prej tyre, dhe ményrén se

si reagon ndaj pasojave qé ka shkaktuar veprimi apo mosveprimi i tij.

1 Shih nenin 14 t& ligjit nr. 10835/2011, “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve". Aksesohet né: http://www.drejtesia.gov.al/files/userfiles/
Komisioni_i_licensimit/Ligji_nr_10385_dt_24.02.2011.pdf




2. Drejtésia restauruese si koncept dhe parimet e saj

Cdo shoqéri njerézore e déshmon stadin e zhvillimit dhe té qytetarisé sé saj, ndér té tjera, edhe nga
mekanizmat vetérregullues t€ mosmarréveshjeve e konflikteve gé lindin né gjirin e saj. Bashkéjetesa
pagésore e harmonike e anétaréve té njé shogérie dhe aftésité pér té zgjidhur migésisht c¢do
mosmarréveshje, déshmojné pér qytetari, jo thjesht né kuptimin gjeografik té fjalés, por né kuptimin social e
botékuptimor. Kur ndjenjat mbizotéruese né njé bashkési, jané té orientuara drejt mirékuptimit, tolerancés,
faljes, pajtimit dhe dashamirésisg, ato kthehen né vlera qé mund dhe duhet té trashégohen brez pas brezi. E
kundérta ndodh nése shkohet drejt inatit, urrejtjes, hakmarrjes e vetégjyqésisé. Shogéria shqgiptare e ka
gjetur veten heré pas here té Iékundur midis kétyre dy tendencave dhe karakterizohet nga kompleksiteti né

gjetjen e zgjidhjes sé duhur né momente krizash e konfliktesh.

Rasti i t& miturve gé kryejné vepra penale dhe gé marrin ndéshkimin me njé nga alternativat e dénimit té
parashikuara nga ligji, déshmon se né rritjen dhe edukimin e kétyre individéve dicka nuk ka shkuar miré, ka
pasur diskriminim, nénvlerésim, fyerje, ka pasur dhuné fizike apo psikike, ka pasur probleme té mungesés sé

njé modeli pagésor e té qytetéruar nga prindérit apo té aférmit e tjeré.

Né té njéjtén kohé&, né shoqériné moderne, ku drejtésia ka demonstruar lidhje té vogla pozitive midis shkelésit
me viktimén e krimit apo shogériné e gjeré, nuk éshté e véshtiré té kuptosh se teoria e premtuar e drejtésisé
mbi krimin, po pérqafohet gjithnjé e mé tepér nga njé numér né rritje komunitetesh né té gjithé botén. Sjellja

kriminale e njé té mituri sjell pasoja né disa drejtime, si:

(1) njé person gé dhunohet (i mitur ose i rritur) dhe é€shté viktima e paré kryesore,

(2) njé shtet ligjor gé cenohet né rendin e tij juridik dhe né mbrojtjen e té drejtave té qytetaréve, qé
éshté viktima e dyté dhe,

(3) njé komunitet i lénduar, qé éshté viktima e treté,

(4) njé i mitur, té cilin shteti, familja dhe shoqéria kané déshtuar qé ta mirérrisin e miredukojné.

Drejtésia restauruese e vendos si viktimén, ashtu edhe shkelésin nén ndikimin e zgjedhjes sé problemeve,
duke u fokusuar né pérmirésimin e raportit midis humbjeve materiale dhe humbjeve psikologjike. Megjithése
i véshtiré, dialogu dhe marréveshja shérbejné si elemente gendrore dhe t€ mundshme té restaurimit té
drejtésisé. Ky éshté pikérisht thelbi kryesor i lehtésimit t€ pasojave té krimit, me gjithé rritjen e numrit té
shkelésve té€ dhunshém. Dhénia e njé dénimi penal me burg pér té akuzuarin shpesh sjell depersonalizimin e
tyre dhe krijimin e njé distance té pakapércyeshme midis té dénuarit dhe shogérisé/komunitetit . Né vend té
pagimit té njé detyrimi ndaj shoqérisé, shkelési mund t'i paguajé detyrimin viktimés pér t'u korrigjuar né

ményré korrekte

15 Shih Nils Christie “Crime Control as Industry”, Publikuar nga Oslo University, ROUTLEDGE, Tayler & Francis Group 1993, fage 163-164.




Aktiviteti 5:

Debat

Organizimi i diskutimit né puné té pavarur né grupe:

- Si e kuptoni parimin: “burgimi i té miturit alternativa e fundit”?

- A keni dégjuar pér Faktorin Miller?

Diskutojmé pér rastin praktik:

¢ VIé 2003, Evan Miller 14 goditi fginjén e tij pér vdekje me njé shkop bejsbolli dhe mé pas e vendosi

né rimorkionin e tij e i vuri zjarrin. Ai hodhi njé fleté mbi kokén e tij dhe bértiti: "Uné jam Zoti! Uné kam

ardhur pér té marré jetén tuaj.” Viktima vdiq nga goditjet e asfiksimi.

e Deri né 14 vjeg, Miller-i kishte tentuar té vriste veten katér herg, (e para kur ishte 6 vjeg). Aikishte

gené né kujdestari, se njerku i tij e rrihte dhe néna e tij abuzonte me drogé dhe alkool.
e Miller-i u dénua né vitin 2006 me burgim té pérjetshém, pa pasur mundésiné e lirimit me kusht.

¢ Né moshén 28-vjecare, paraqitet para njé gjykatési té qarkut té Alabamés pér njé seancé dégjimore
pér rigjykimin né té cilén pretendohet té merret parasysh "fajésia e zvogéluar e fémijéve dhe rritja e

ndryshimi i kapaciteteve".

e Udhézimet vijné nga Gjykata Supreme, qé né vitin 2012, vendosi, né rastin Miller kundér Alabamas
se skemat e dénimit qé cenojné té drejtén pér jetén pa mundési lirimi me kusht pér té miturit jané
jokushtetuese. Vendimi Miller ka vendosur se fémijét duhet té kené njé standard tjetér nga té rriturit.
Neé rastin Miller Gjykata pushoi sé vepruari. Njé gjykatés "mund té hasé njé shkelés té rrallé midis té

miturve, qé bén njé shkelje té parevokueshme dhe rehabilitimi €shté i pamundur dhe burgimi éshté i

até qé éshté béré e njohur si faktori Miller: “perspektivat e personit pér rehabilitim dhe faktin se

rrethanat e moshés sé tyre mund té kené kontribuar né kété krim.

Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4-5

kandidaté pér magjistraté.

Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit.
Bén hulumtimin shkencor duke grumbulluar té€ dhéna pérmes internetit pér temén né fjalé.

Pastaj ¢cdo grup pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.



3. Koncepti i ndérmjetésimit. Raporti i tif me drejtésiné
restauruese

Né kuptimin e KDPM-sé “ndérmjetésim” éshté procesi i zgjidhjes jashtégjygésisht dhe pérmes dialogut mes
njé té mituri qé ka kryer veprén penale dhe viktimés. Ky proces realizohet nga ndérmjetési dhe synon té
zgjidhé mosmarréveshjen mes tyre dhe pasojat gqé vijné nga vepra penale, si dhe té pérmirésojé

marrédhéniet midis tyre, pavarésisht nése zbatohet ose jo si masé shmangieje.

Procedura e ndérmjetésimit mes té miturit té akuzuar dhe viktimés, duke gené njé proceduré me natyré sa
juridike, aq edhe sociale e psikologjike, ka disa rregulla mé fleksibél krahasuar me procedurat gjygésore dhe
hetimore. Pér kété arsye, neni 64 i KDPM-sé pércakton pak rregulla procedurale, qé jané té detyrueshme
vetém kur i referohen parimeve té ndérmjetésimit. Té tilla jané: karakteri vullnetar i procesit té
ndérmjetésimit, karakteri personal i pjesémarrjes sé paléve ose parimi i realizimit detyrimisht té procesit
pérmes njé personi té treté, sic éshté ndérmjetési. Pjesa tjetér e procedurés sé ndérmjetésimit ka natyré
fakultative. Pra, kjo proceduré ndjek rregulla qé rast pas rasti jané né zgjedhjen e paléve, ose né vlerésimin
e pjesémarrésve té tjeré né proces si prokurori, e té tjeré, qé diktohen nga natyra e veprés penale dhe nga
karakteristikat personale té sjelljes sé paléve, nga historia e té miturit, nga mundésia e rivendosjes sé
raporteve normale mes paléve, nga mundésia e rehabilitimit té té miturit dhe e viktimés dhe riintegrimi i tyre

né shoqéri.

Ndérmjetésimi viktimé-i akuzuar dhe drejtésia restauruese jané dy elementet e pandara té njé binomi, té cilét
varen térésisht nga njéri-tjetri, sepse rezultati mé madhor i ndérmjetésimit té suksesshém viktimé-i akuzuar
éshté pikérisht restaurimi i drejtésis€, népérmjet “restaurimit” té individit. Pér kété arsye, mé poshté po
paragesim né ményré skematike synimet e drejtésisé né té kaluarén dhe evoluimin e koncepteve dhe

géllimeve té ndéshkimit né kohét e sotme moderne.

Krahas rregullave té detyrueshme, KDPM-ja synon edhe ta krygézojé procedurén e ndérmjetésimit me
procedurén e hetimit nga prokurori apo té gjykimit nga gjyqtari, duke pércaktuar mundésiné e pezullimit té
procesit hetimor/gjyqésor né rast té kalimit drejt njé procedure ndérmjetésimi. Lidhur me kété, neni 64 synon
ta disiplinojé procesin e ndérmjetésimit pér té gené sa mé i shpejté, racional dhe efikas dhe kété e realizon
pérmes pércaktimit té afateve kohore maksimale qé shkojné deri né 45 dité. Gjaté kétij afati, pér shkak té
ndérmjetésimit jashtégjyqésor, béhet edhe pezullimi i procedurés gjyqésore. Kodi i t&¢ Miturve synon té
pércaktojé edhe rrethin e personave qé mund pérfshihen né njé proceduré ndérmjetésimi, duke evidentuar
rolin e tyre né raport me palét dhe né raport me procesin né térési. Prania e tyre né procesin e ndérmjetésimit
nuk éshté e detyrueshme, por varet nga vullneti i paléve né konflikt, (i mituri i akuzuar dhe viktima) dhe, nga
vlerésimi qé béjné veté pjesémarrésit e tjeré, si: pérfaqésuesi ligjor i té miturit, psikologu, punonjésii Njésisé

pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, prokurori dhe/ose personat e tjeré té caktuar prej tij, né té miré té

pérmirésimit t&é marrédhénieve midis té miturit té akuzuar pér kryerjen e veprés penale dhe viktimés.




Brenda qgéllimit té nenit 64 t&é KDPM-sé parashikohet edhe zhvillimi i njé procedure ndérmjetésimi si masé
shmangieje nga ndjekja penale pér té miturin e akuzuar pér kryerjen e veprés penale, e cila si e tillé lehtéson
rehabilitimin social té té akuzuarit dhe riintegrimin e tij né shogéri. Qéllimi i késaj dispozite &shté té evidentojé
raportin midis ndérmjetésimit dhe shmangies, dhe pér pasojé baraziné e tyre. Nga ana tjetér, ndérmjetésimi
edhe kur nuk ka efekte té tilla qé sjellin shmangien nga ndjekja penale, mund té zbatohet pér té pérmirésuar
marrédhéniet midis viktimés dhe té akuzuarit. Pra, né konkluzion, neni 64 e shikon ndérmjetésimin né njé

perspektivé té gjeré dhe afatgjaté, gé lidhet me ato gé quhen marrédhénie midis viktimés dhe té akuzuarit.

Ndérmjetésimi nuk &shté njé fenomen apo nocion i panjohur edhe pér shqgiptarét. Né vite e shekuj shgiptarét
jané pérpjekur té zgjidhin me pajtim konfliktet e tyre sociale dhe juridike. Ndérmjetésimi éshté ményra mé e
drejté dhe mé efikase qé tregon se si mekanizmi “dhimbja kontrollon njerézit” té shndérrohet né mekanizmin

“si njerézit pérpigen té kontrollojné dhimbjen dhe ta shuajné até"'®.

Ndérmjetésimi éshté pérshkruar pérgjithésisht, si njé alternativé e zgjidhjes sé konflikteve me ané té njé
personi té treté dhe si njé metodé jashtégjyqésore qé synon né arritjen e njé marréveshjeje midis paléve né
konflikt. Ndérmjetésimi si proces, mund té realizohet si brenda procedimit gjygésor qé bén gjykata, ashtu

edhe jashté kuadrit té procesit gjygésor.

Zgjidhja me ndérmjetésim e problemit pér té ardhmen midis viktimés dhe dhunuesit, shihet si mé e
réndésishme, se sa pércaktimi i fajit pér shkelésin. Siguria publike ka njé réndési kryesore dhe njé ndéshkim
i rrepté pér shkelésin, shpesh merr mé shumé réndési, se sa mundésité qé i japin viktimave té drejtén té
kérkojné mbylljen dhe shérimin e pasojave té veprés penale. Ato |éné gjurmé te shkelésit duke ndikuar né
ményré humane mbi sjelljen e tyre pér t'i korrigjuar dhe riedukuar, por né té njéjtén kohé béhen shtysé edhe

pér rigjenerimin e viktimés.

Ndérmjetésimi éshté njé veprimtari jashtégjyqésore qé nénkupton dy situata juridike:

(1) rastin kur ndérmjetésimi zgjidhet si alternativé drejtpérsédrejti nga palét, pa shfrytézuar asnjé

alternativé tjetér (procesin gjyqgésor, arbitrazhin, etj), si dh

(2) rastin kur mosmarréveshja ka filluar té zgjidhet nga prokuroria ose njé instancé gjyqésore, dhe
palét vlerésojné té shfrytézojné alternativén ndérmjetésuese. Né kété rast, procesi tjetér pezullohet,
derisa té vlerésohet nga palét nése do té arrijné njé marréveshje pajtuese apo jo. Kjo do té thoté, qé
né kuptimin e kétij neni, shérbimi i ndérmjetésimit realizohet me ndihmén e subjekteve
jashtégjyqésore qé nuk jané juristé, nuk kané autoritet gjyqésor, por jané thjesht ndérmjetés té cilét

plotésojné kushtet e kétij ligji.

68 16 Nils Christie “Limits to pain”, publikuar nga Oslo University, Routledge, Tayler & Francis Group, fage 5-6.
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Me termin “proceduré jashtégjyqésore”, KDPM-ja i referohet njé procedure qé pavarésisht se mund té fillojé
me déshirén dhe zgjedhjen e paléve, ose mund té fillojé me propozim té prokurorit apo gjyqtarit, ose té€ ndonjé
profesionisti tjetér qé vihet né dijeni té njé konflikti midis t& miturit té akuzuar pér kryerjen e veprés penale
dhe viktimés, né ¢do rast do té zhvillohet jashté procesit gjygésor apo hetimor dhe nén drejtimin e njé personi
té treté qé éshté ndérmjetési, i cili éshté subjekt qé vepron si person fizik ose juridik privat i licencuar pér té
ofruar kété shérbim. Vendi, koha dhe ményra e zhvillimit té kétij procesi zgjidhen qé ai kryhet né rrethana
neutrale pér té cilat bien dakord palét dhe/ose autoritetet e drejtésisé. Procedura e ndérmjetésimit mund té
iniciohet nga gjyqtari, prokurori ose punonjési i policisé, por kéto subjekte nuk luajné asnjé rol aktiv pasi
procedura e ndérmjetésimit nga momenti kur fillon e deri né pérfundim té saj, nuk ka té béjé fare me procesin
gjygésor/hetimor. Vetém né pérfundim té procedurés sé ndérmjetésimit, aktmarréveshja e arritur nga palét i

pércillet organit kompetenti cili e ka iniciuar, nése procedura u propozua nga njé organ i tillé.

Ndérmjetésimi éshté njé veprimtari e pavarur. Pavarésia e kétij procesi nénkupton faktin g€ ndérmjetésimi
ushtrohet nga subjekte private si persona, ashtu dhe nga ato gé jané té organizuara si organizata
jofitimprurése apo fitimprurése né formén e shogatave, gendrave, fondacioneve dhe subjekteve tregtare.
Ndérmjetésimi nuk realizohet nga organet publike, nga struktura, institucione apo persona gé jané pjesé e
strukturés sé administratés publike. Ndérmjetésimi nuk realizohet nga organet e drejtésisé, té tilla si gjykatat,
prokurorité, apo organet e policisé. Ndérmjetésimi éshté pjesé e nismave private té subjekteve fizike e
juridike pér té ofruar shérbimin e lehtésimit t&€ mosmarréveshjes me ndihmén e njé personi té treté qé éshté

ndérmjetési.

Ndérmjetésimi éshté njé alternativé e zgjidhjes sé konflikteve migésisht, me marréveshje, me pélgim, me
falje. N€ rast se palét nuk jané té kénaqura me pasojat e ndérmjetésimit, ato mund t'i drejtohen alternativave
té tjera té zgjidhjes sé konflikteve, si asaj gjyqésore, arbitrazhit, ankimit administrativ, e té tjera. Sipas ligjit
pér ndérmjetésimin, ndérmjetésimi né fushén penale zbatohet pér mosmarréveshjet qé shqyrtohen nga
gjykata me kérkesén e té démtuarit akuzues, ose me ankim té té€ démtuarit, sipas neneve 59 dhe 284 té Kodit

té Procedurés Penale, si dhe né ¢do rast kur ligji i vecanté e lejon até.

Ndérmjetésimi éshté proceduré, tekniké, ndérsa drejtésia restauruese éshté njé metodé, rrugé, pér té arritur
né zgjidhje qé synojné realizimin e objektivit pér té ndértuar njé boté mé té miré, ku jetojné e punojné individé
mé té miré dhe ku ¢do e keqe korrigjohet e ndryshohet me té gjitha format. Ndérmjetésimi éshté metoda,
drejtésia restauruese éshté finalizimi i késaj metode. Té dyja jané té lidhura pazgjidhshmérisht me

njéra-tjetrén, sepse jané pjeseé té té njéjtit proces.

Drejtésia restauruese duhet té synojé qé ndéshkimi i té akuzuarit té luajé njé rol riedukues dhe rehabilitues,

pér ta kthyer té akuzuarin pas vuajtjes sé dénimit né njé pjesétar té qytetéruar té komunitetit qé nuk do t'i
rikthehet krimit dhe burgut.




70

4. Qéllimi kryesor i ndérmjetésimit midis viktimés dhe té
akuzuarit

Né shoqériné shqiptare, por edhe né até moderne peréndimore, nuk éshté e véshtiré té kuptosh se teoria e

premtuar e drejtésisé mbi krimin, po pérqgafohet gjithnjé e mé tepér nga njé numér né rritje i komunitetit.

Aktivizimi i shérbimit té provés si njé institucion i ri, ka krijuar njé hapésiré té€ re pér ndérmjetésimin e té
dénuarit me viktimén, duke e pérfshiré até né kontingjentin e personave té dénuar me masat alternative té

dénimit me burgim, me kusht apo me alternativa dénimi me puné né té miré té publikut e té tjera.

Kur dénimi i dhéné pér veprén penale té kryer, éshté deri né njé vit burgim, gjykata mund té vendosé
ekzekutimin e vendimit me burgim me gjysméliri 7 ose pezullimin e ekzekutimit té vendimit me burgim dhe
detyrimin pér kryerjen e njé pune me interes publik . Gjithashtu, gjykata mund té vendosé vuajtjen e dénimit
té dhéné me géndrimin né shtépi té té dénuarit, né njé shtépi tjetér private apo né njé gendér té kujdesit dhe
té shéndetit publik, kur dénimi i dhéné pér veprén penale té kryer éshté burgim deri né dy vjet apo kur kjo

éshté pjesé e mbetur e dénimit sipas njé vendimi pér njé periudhé mé té gjaté burgimi ™.

| dénuari vihet né prové, duke pezulluar ekzekutimin e dénimit me burgim kur rrezikshméria e personit dhe e
rrethanave té kryerjes sé veprés penale éshté e pakét dhe dénimii dhéné éshté deri né pesé vjet burgim.?
Né rastet kur i dénuari ka vuajtur jo mé pak se 1/2 e dénimit té dhéné pér kundérvajtje penale, jo mé pak se
2/3 e dénimit té dhéné pér krime me masa dénimi gjer né pesé vjet burgim apo jo mé pak se 3/4 e dénimit té
dhéné pér krime me masa dénimi nga pesé deri né njézet e pesé vjet burgim, dhe me sjelljen dhe punén e tij
tregon se me dénimin e vuajtur éshté arritur géllimi pér edukimin e tij, gjykata mund té vendosé lirimin nga
vuajtja e métejshme e dénimit. Megjithaté, lirimi me kusht nuk lejohet pér té dénuarin pérsérités pér krime té

kryera me dashje.?

Né disa raste, gjykata, pér shkak té detyrimeve té personit té dénuar né lidhje me punén, arsimin, kualifikimin
ose aftésimin profesional, pérgjegjésité thelbésore familjare apo pér nevojén pér trajtim ose rehabilitim
mjekésor, mund té vendosé ekzekutimin e vendimit me burgim me gjysméliri, d.m.th. me detyrimin pér
personin e dénuar qé té kthehet né burg, pasi té keté kryer detyrimet jashté burgut, brenda periudhés kohore
té pércaktuar nga gjykata 22 Ndérsa né raste té tjera, pér shkak té rrezikshmérisé sé pakét té personit dhe té
rrethanave té kryerjes sé veprés penale, gjykata vendos pezullimin e ekzekutimit té vendimit me burgim dhe

detyrimin qé i dénuari té pérmbushé njé puné me interes publik. Puna me interes publik nénkupton kryerjen

"7 Neni 58, ligji nr. 10023, daté 27.11.2008, "Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin nr. 7895, daté 27.1.1995, “Kodi Penal i Republikés s& Shqipérise”.
'8 Neni 63 i ligjit nr. 10023, daté 27.11.2008.

19 Neni 59/a i ligjit nr. 10023, daté 27.11.2008.

2 Neni 59 i ligjit nr. 10023, daté 27.11.2008.

2 Neni 64 i ligjit nr. 10023, daté 27.11.2008.

22 Neni 58 i ligjit nr. 10023, daté 27.11.2008.



nga i dénuari té njé pune, me pélgimin e tij dhe pa shpérblim, né favor té interesit publik apo shoqgatés sé
caktuar né vendimin e gjykatés, pér njé kohé nga dyzet deri né dyqind e dyzet oré, e cila do té kryhet brenda

afatit prej gjashté muajsh.?

Ligji nr. 10023, daté 27.11.2008, “Pér disa shtesa dhe ndryshime né Kodin Penal t& Republikés sé Shqipérisé”
solli njé risi né ményrén e vuajtjes sé dénimit nga i dénuari, pasi gjykata, kur ekzistojné rastet e parashikuara
né ligj, mund té vendosé vuajtjen e dénimit té dhéné me géndrimin né shtépi té té dénuarit, né njé shtépi tjetér
private apo né njé gendér té kujdesit dhe té shéndetit publik. Kjo alternativé e vuajtjes sé dénimit jepet pér
dénimet me burgim deri né dy vjet apo kur kjo éshté pjesé e mbetur e dénimit, si dhe kur ekzistojné rrethanat

e méposhtme:*

a) Pér graté shtatzéna ose nénat me fémijé, nén moshén 10 vjeg, qé jetojné me té.

b) Pér baballarét, qé kané pérgjegjési prindérore pér fémijén, qé jeton me té, nén moshén 10 vjeg, kur
néna e tij ka vdekur apo éshté e pazonja pér t'u kujdesur pér té.

c¢) Pér persona, né kushte té rénda shéndetésore, qé kérkojné kujdes té vazhdueshém nga shérbimi
shéndetésor, jashté burgut.

¢) Pér personat mbi 60 vjec, qé jané té paafté nga ana shéndetésore.

d) Pér té rinj, nén moshén 21 vjeg, me nevoja té dokumentuara shéndetésore, studimore, té punés apo

pérgjegjésive familjare.

Vendimi i gjykatés pér vénien né prové té té dénuarit, mund té ndryshohet né ¢do kohé me ndryshimin e

rrethanave qé kané cuar né vendosjen e tij.

Qéllimi mé kryesor i ndérmjetésimit té viktimés dhe té akuzuarit né teoriné moderne té drejtésisé restauruese

éshté shkallézuar sipas klasifikimit vijues, duke u nisur nga kushtet mé té réndésishme, té cilat jané:

1. Pércaktimi dhe mbajtja e pérgjegjésisé individuale nga shkelésit pérpara ligjit pér sjelljet e tyre dhe
veprimet e tyre;

2. Vendosja e kushteve pér mosripérséritjen e sjelljes kriminale;

3. Sigurimi i paprekshmérisé sé viktimés;

4. Sigurimi i mundésisé pér té akuzuarit qé té marrin pérgjegjési pér veprimet e tyre té jashtme me
viktimat duke béré késhtu pérmirésime;

5. Pajtimi i viktimés dhe té akuzuarit;

6. Rehabilitimi i shkelésit;

7. Gjetja e njé alternative té buté dhe té pranueshme pér palét né konflikt;

2 Pér hollésira lidhur me raportet midis shérbimit t& provés, gjykatés, prokurorisé dhe shérbimit t& ndérmjetésimit mund t'i gjeni te “Rregullorja pér
bashképunimin e Shérbimit té Provés me OJF-té dhe Shérbimin e Ndérmjetésimit”, nr. 302, daté 25.3.2009.
24 Neni 59/a i ligjit nr. 10023, dat& 27.11.2008.
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8. Démshpérblimi i viktimés;
9. Ndikimi i komunitetit né procesin e drejtésisg;

10. Rritja e nivelit té pérvojés né drejtési nga viktima dhe i akuzuari, t& marré sé bashku.

Té gjitha kéto géllime konsiderohen si té réndésishme dhe parésore, ndérkohé qé qéllimi plotésues i
ndéshkimit ndaj shkelésit konsiderohet relativisht i paréndésishém. Pér kété arsye, alternativat e dénimit gé
praktikohen gjithnjé e mé shpesh né fushén penale shkojné drejt formave té zbutura té dénimit, té tilla si
vuajtja e dénimit népérmjet kryerjes sé punéve dhe shérbimeve té caktuara, apo vuajtja e dénimit né burgje
té hapura dhe gjysmé té hapura, dénimi me kusht e té tjera. Kjo pér arsyen e thjeshté se, njé numér i
konsiderueshém personash té dénuar njé heré me burg i rikthehen rrugés sé krimit dhe vuajtja e dénimit uan
njé rol ¢'edukues pér ta. Ky fenomen éshté mé i dukshém né rastin e té miturve, té cilét duhet ta vuajné
dénimin né institucione edukuese té specializuara, me géllim qé burgu té mos shérbejé si njé “universitet”

negativ pér ta dhe té mos shtojné radhét e pérséritésve (recidivistéve).

Lind pyetja: A éshté ndérmjetésimi i mundshém né té gjitha shkallét e procedimit penal?

Ndérmjetésimi éshté i mundshém né té gjitha fazat e procedimit penal. Praktika déshmon se fazat mé té
hershme ofrojné mé shumé mundési pér ndérmjetésim té suksesshé %. Zgjidhja e ¢éshtjes me ndérmjetésim
e ndérpret procesin penal, e pezullon até derisa konflikti té zgjidhet me marréveshje, ose e rikthen né

prokurori apo gjykaté, nése ndérmjetésimi rezulton i pasuksesshém.

Aktiviteti 6:

Puné e pavarur né grup:

Diskutojmé pér rastin praktik: vendimi nr. 2628, daté 10.10.2018 i GJRRGJ-sé Tirané

e | pandehuri i mitur nén 16 vie¢ me njé makiné tip YINGANG pa targa po kryente manovra té
rrezikshme para shkollés sé mesme “P.B” Burrel.

*\/epra penale: “Drejtimi i automjeteve né ményré té parregullt” né gjendje té dehur dhe nén efektin
e léndéve narkotike;

¢ Ana subjektive: VP éshté kryer me faj, ai e ka ditur qé duhej leje garkullimi dhe nuk e kishte njé té tillé
pér shkak té moshés;

* Rrezikshméria e veprés éshté e madhe ngaqé konsiderohet krim dhe jo kundérvajtje penale;
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e | mituri shfag pendim té thell&;

* Nga vlerésimi individual rezulton se:

a) Sjellja mund té pérmirésohet;
b) | mituri nuk shfaq rrezik pér pérséritje;

c¢) Shmangia éshté mé e pérshtatshme.

Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4-5
kandidaté pér magjistraté.
Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit dhe fokusohet né diskutimin e alternativave té mundshme pér

té shmangur dénimin me burgim té té miturit.

Pastaj ¢do grup pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.




5. Roli i ndérmjetésit dhe hapat e procesit té
ndérmjetésimit viktimé-i akuzuar

Ndérmjetésimi, né literaturén juridike, né ményré figurative pérshkruhet si “njé vallézim modern intrigues qé
pérfshin né vetvete elemente ligjore, ekonomike dhe emocionale”®. Ashtu si té gjitha vallézimet,
ndérmjetésimi ka hapa té pércaktuar qé duhet té hidhen njéri pas tjetrit. Njohja e teorisé sé “drejtésisé
restauruese” éshté vetém hapi i paré; zbatimi i saj né praktiké éshté hapi i dyté dhe kryesori. Hapat qé duhet

té ndjeké ndérmjetési jané si mé poshté:

Sé pari, ndérmjetési duhet té synojé vendosjen e njé situate mirébesimi mes paléve. Ai, né fillim té procesit,
prezanton veten dhe procesin, duke u fokusuar né avantazhet dhe pritshmérité e alternativés
ndérmjetésuese. Sesioni i ndérmjetésimit fillon me shpjegimin e rolit té tij ose té saj, duke pérmendur
rregullat gé mund té jené té nevojshme pér t'u ndjekur nga palét. Pérgjaté takimit té paré té ndérmjetésimit,
vémendja pérgendrohet mé tepér né faktet dhe né ndjenjat lidhur me krimin. Viktimave té krimit u jepet njé
mundési jo e zakonshme pér té shprehur ndjenjat e tyre ndaj personit qé ushtroi dhuné mbi ta. Ata mund té
marrin pérgjigjen e pyetjes, si p.sh.: “Pérse uné?”, “Cfaré gabimi béra me veprimet apo fjalét e mia?” Pér
shumé té akuzuar nuk éshté e lehté té shohin viktimén. Kjo nuk &shté njé situaté komode pér
dhunuesit/shkelésit, dhe atyre u jepet e njéjta mundési jo e zakonshme pér té shfaqur pamjen mé njerézore
né karakterin e tyre. Por, nga ana tjetér, edhe pér viktimén éshté e véshtiré té ulet me dhunuesin e tij dhe té

flasé “sy mé sy”.

Sé dyti, ndérmjetési pércakton procedurén qé do té ndiget, rregullat e té folurit, kohén né dispozicion té
secilés palé, radhén e té folurit: sipas moshés, seksit, rendit alfabetik té emrit, e té tjera. Koha e té folurit
duhet té jeté e barabarté pér té dy palét. Né kété proces, ndérmjetési synon t'i edukojé palét pérmes procesit,
jo vetém pér té gené mé toleranté dhe paqgésoré, por edhe pér té respektuar normat elementare té
komunikimit dhe edukatés qytetare. Pasi ndértohet njé plan i sesionit t&é ndérmjetésimit, ndérmjetési takon
vegmas té dyja palét. Kéto takime individuale luajné njé rol té réndésishém né procesin e ndérmjetésimit.
Ndérmjetési, duke dégjuar historité e secilés palé, strukturon programin dhe inkurajon pjesémarrjen e tyre.

Sé treti, ndérmjetési éshté njé dégjues aktiv. Kjo do té thoté se ai lehtéson bashkébisedimin dhe kryesisht
dégjon palét. Nuk duhet harruar se protagonisté jané palét né konflikt. Ndérmjetési éshté njé regjisor qé
drejton procesin duke gené aktiv. Duket sikur ka njé kontradikté midis té genit “dégjues” dhe té genit “aktiv”.

Té jesh dégjues né kété proces nuk do té thoté se nuk duhet té flasésh.

Ndérmjetési do t'i ndihmojé palét té shprehen, do t'i pyesé e do t'i fusé né dialog. Pyetjet e béra prej
ndérmjetésit duhet té kené natyré té hapur dhe jo sugjestionuese: “Cfaré ka ndodhur? Pse jemi sot né kété

konflikt? Mé shpjegoni si e perceptoni konfliktin?” Nése viktima dhe i akuzuari kané qéndrime té palékundura

dhe japin pélgimin e tyre pér t€ marré pjesé né ndérmjetésim, ndérmjetési mé pas planifikon njé takim koké




mé koké me té dyja palét. Po ashtu, ndérmjetési béhet aktiv, duke e ndérpreré komunikimin mes paléve, kur
sheh gé palét acarohen, grinden para tij, ose dalin nga tema e diskutimit. Teknika qé ai ndjek né kéto raste,
mund té jeté né formén e kryerjes sé pérmbledhjeve té herépashershme gjaté kétyre shképutjeve kur biseda

zgjatet jashté temés ose merr njé drejtim gé nuk ndihmon né arritjen e marréveshjes.

Parimet ose rregullat qé duhet té respektohen pérmes dégjimit aktiv jané: vémendja e pérgendruar, mungesa
e subjektivizmit, pranimi i térésishém i situatés, kuptimi i simbolikés sé paléve né té folur, empatia dhe
vlerésimi i paanshém i paléve, krijimi i besimit te bashkébiseduesi, aftésia e ndérmjetésit pér té kuptuar
veprimet e tij. Dégjimi aktiv ka disa pengesa té tilla si: paragjykimet, marrja e fjalés mé shpesh nga sa lejohet,
ndérprerja e bisedés, dhénia e késhillave, pérgatitja e pérgjigjes, mendimi se dikush ka té drejté, shmangia

nga biseda.

Sé katérti,ndérmjetési mban shénime gjaté gjithé kohés qé palét flasin, me géllim qé té identifikojé/hulumtojé
problemin. Ai, gjaté bisedés, analizon dhe vleréson rolin e paléve, sheh mundésité qé ka pér té arritur njé
zgjidhje migésore. Ndérmjetési véren se c¢faré pérfagéson secila prej paléve, ¢faré temperamentesh e
karakteresh kang, ku jané Iénduar, ¢faré interesash kané. Kjo seancé paraprake konsiston né mbledhjen e
informacioneve rreth ngjarjes kriminale dhe né shpjegimin e programit pér palét. Kéto takime individuale i
sigurojné mundésiné ndérmjetésit qé té ndértojé njé marrédhénie dhe té arrijé té krijojé njé atmosferé

besueshmérie té ndérsjellé.

Pjesémarrja e té akuzuarit né procesin e ndérmjetésimit éshté krejtésisht vullnetare. Pasi té dy palét kané
pérfunduar diskutimin mbi krimin dhe ményrén si ndiheshin ata, ndérmjetési duhet ta orientojé bisedén drejt
sé ardhmes. Viktimat shohin né perspektivé, duke pasur njé plan pér t'i béré gjérat miré. Né té shumtén e

rasteve, viktimat shprehen optimisté pérgjaté marréveshjeve finale té pajtimit.

Sé pesti, ndérmjetési duhet té shmanget nga gjetja e sé drejtés dhe fajit. Procesi i ndérmjetésimit nuk éshté
dhénie drejtésie. Ndérmjetésimi nuk gjen fajtorin dhe nuk evidenton fajin. Ai duhet t€ shmanget nga
emocionet, simpatité pér palén qé éshté viktimé, me qéllim qé té ruajé paanshmériné dhe té ndértojé
neutralitetin e nevojshém pér kété proces. Ai siguron palét pér ruajtjen e konfidencialitetit té ¢do
informacioni apo té dhéne gé del né bashkébisedim. Ai i njofton palét se pér té dhénat qé cenojné siguriné
publike apo kombétare, ai &shté i detyruar nga ligji té informojé organet pérkatése. Pér ¢cdo té€ dhéné tjetér,
me karakter privat apo personal, ai i | palét té zgjedhin nése duan té béjné publike elementé té caktuar té

saj, qofté pér njéri-tjetrin, qofté pér personat e treté.

Sé gjashti, ndérmjetési evidenton interesat e paléve pér zgjidhje, si dhe mundésité potenciale qé ata kané
pér té arritur interesat né ményré té ndérsjellé. Ai mund té béjé edhe takime té vecanta me palét, kur ato jané

dakord, pér té lehtésuar identifikimin e kétyre interesave me natyré materiale e pasurore, por jo detyrimisht

vetém té tilla. Shpesh ndodh qé njé kategori ¢céshtjesh penale i jané paracaktuar njé stafi té specializuar




ndérmjetésish té kualifikuar profesionisté ose ndérmjetésve vullnetaré.”

Sé fundmi, ndérmjetési synon pérputhjen e interesave vetjake té paléve. Ky proces béhet vetém me pélgimin
e paléve, qé éshté njé nga parimet e ndérmjetésimit. Para se té jepet pélgimi nga pala (viktima), duhet qé ajo

té keté té qarté: tabloné e fakteve, té drejtat qé gézon dhe vecanérisht té drejtén pér asistencé ligjore. 2

7 \/len té pérmendim se Norvegjia dhe Shqipéria jané ndér vendet qé e kané té rregulluar me ligj t& veganté ndérmjetésimin né fushén penale midis viktimés dhe
té akuzuarit. PEr mé shumé detaje shih ligjin nr. 9090, té vitit 2003, “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, i ndryshuar me ligjin nr. 81/2013 dhe
ligjin nr. 26/2018, i cili né nenin 2/3 t& tij i referohet neneve 59 dhe 284 t& Kodit té Procedurés Penale.

76 % Kjo gjé parashikohet edhe nga pika 8 e Rekomandimit nr. R (99) 19 t& Komitetit t& Ministrave t& KE-sé.




6. Arritja e marréveshjes

Cdo marréveshje e arritur mes paléve duhet té jeté “e arsyeshme ose e pérshtatshme”. Shprehja “duhet té
jeté e arsyeshme” nénkupton se nése marrja e kétij vendimi pér ndérmjetésim apo ndonjé program tjetér té
drejtésisé restauruese i mbron mé miré palét, kujdeset pér ruajtjen e dinjitetit té t& miturit, e parandalon
démtimin e tij fizik, mendor dhe emocional, atéheré gjykata ose prokuroria ka té drejté ta vendosé até. Né njé
rast té tillé, “e arsyeshme” do té thoté qé kjo masé merret nga gjykata atéheré kur éshté né dobi té té miturit
dhe né interesin mé té larté e mé té miré té tij. Kétu pérfshihet e drejta/detyrimi qé té vlerésohet nése

ndérmjetésimi éshté alternativa mé e miré.

Vendimi pér kalimin e ¢éshtjes penale pér ndérmjetésim, si dhe vlerésimi i rezultatit t&é njé procedure
ndérmjetésimi, duhett'u rezervohet autoriteteve té drejtésisé penale. Jané kéto autoritete, pra vetém gjyqtari
ose prokurori, gé brenda njé procedure gjyqésore ose hetimore vendosin nése njé proceduré ndérmjetésimi
jashté procesit gjyqésor/hetimor éshté e dobishme qé pala té korrigjojé pasojat e veprés penale. Neni 63
plotésohet nga neni 64 | KDPM-sé qé parashikon se né rastin e ndérmjetésimit brenda procedurés
gjygésore/hetimore, ftesa pér ndérmjetésim béhet fillimisht nga organi procedues. Nése e ¢mojné si té
nevojshme pér té korrigjuar pasojat e njé vepre penale, prokurori/gjygtari mund t'u propozojné paléve
ndérmjetésimin, dhe pas késaj, nése palét jané dakord, té vendosin pezullimin e procesit né organet e

drejtésisé pér té vijuar procedurén e ndérmjetésimit jashtégjyqésisht.

Neni 64 né vijim té nenit 63, liston kushtet qé duhet té vlerésojé prokurori ose gjyqtari pér té vendosur nése
ndérmjetésimi éshté alternativa mé e pérshtatshme. Kéto kushte duhen analizuar kundrejt interesit mé té
larté té té miturit, pérfshi kétu edhe kur éshté fjala pér njé té mitur viktimé. Pér kété analiza pérfshin: natyrén
e veprés penale, rrethanat né té cilat éshté kryer vepra penale, historiné e té miturit, mundésiné e kthimit té
raporteve normale mes té miturit dhe palés sé démtuar, mundésiné e zvogélimit té démit té palés sé démtuar,

mundésiné e rehabilitimit té té miturit dhe riintegrimin e tij né shoqéri.

Lidhur ngushté me termin zgjedhje e arsyeshme éshté edhe termi “e pérshtatshme”. Si rregull logjik, ajo
maseé, ai program apo ai proces qé €shté i arsyeshém pér t'u marré pér té miturin, duhet té jeté edhe i
pérshtatshém pér té, por termi “i pérshtatshém” ka njé specifiké qé lidhet me rastin konkret dhe té miturin
konkret. Pér ta analizuar termin “e pérshtatshme” mund té nisemi nga e kundérta e tij nga termi “e
papérshtatshme” me logjikén qé ¢do gjé qé nuk éshté e papérshtatshme éshté e pérshtatshme. Lidhur me
kété, nése béhet kujdes qé té respektohet parimi i interesit mé té larté té fémijés, atéheré njé proces apo njé
masé nuk duhet té vendoset me qéllim qé té shmanget kryerja e njé pune té papérshtatshme, né njé vend té
papérshtatshém, né njé kohé té papérshtatshme, prané personave té papérshtatshém, me mjete apo vegla
té papérshtatshme. Té papérshtatshme do té konsiderohen té gjitha ato veprime ose detyrime gé nése

kryhen prej té miturit mund té shkaktojné démtimin e tij fizik ose psikologjik dhe mund t'i sjellin pérkegésime

gjendjes sé tij shéndetésore, emocionale dhe sociale.




Ligji pér ndérmjetésimin parashikon gé kjo marréveshje té béhet né formé té shkruar dhe té nénshkruhet nga

palét dhe ndérmjetési/ndérmjetésit.

e Marréveshja e ndérmjetésimit éshté e detyrueshme dhe duhet té ekzekutohet né té njéjtat afate
kohore si vendimet e arbitrazhit, né pérputhje me nenin 22 té ligjit “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen

e mosmarréveshjeve”.

e Marréveshja e ndérmjetésimit nénshkruhet né katér kopje origjinale, njé pér secilén palé, njé pért'u

mbajtur né Qendrén e Ndérmjetésimit dhe njé e fundit pér t'u dorézuar né gjykaté.

® Pér sa i pérket fugisé detyruese té aktmarréveshjes pér t'u zbatuar, ligji i ri sanksionon se kur
céshtja éshté referuar pér ndérmjetésim nga gjykata, ndérmjetési, né pérfundim té procedurés sé
ndérmjetésimit, ose né afatin e pércaktuar prej saj, e njofton até pér zgjidhjen ose jo té

mosmarréveshjes, duke dérguar edhe aktet pérkatése.

¢ N&é rast té zgjidhjes me marréveshje, organet gjyqésore vendosin, sipas rastit, miratimin e zgjidhjes
me pajtim té céshtjes civile ose pushimin e ¢céshtjes penale apo mosfillimin e procedimit penal,

pérvec rasteve kur arrihet né pérfundimin se vérehet pavlefshméri.

e Kur marréveshja ka natyrén e njé kontrate me detyrime né té holla té specifikuara dhe té
pércaktuara pér palét atéheré ajo pérbén titull ekzekutiv dhe, né kété rast, ngarkohet shérbimi

pérmbarimor pér ekzekutimin e tij.
Kur vepra penale ka sjellé déme té karakterit ekonomik né pasuriné e njé personi, né shéndetin e tij etj.,
atéheré pjesé e drejtésisé restauruese dhe e ndérmjetésimit éshté edhe detyrimi qé i mituri i akuzuar pér
veprén penale “t'i kompensojé démin e shkaktuar” viktimés, komunitetit dhe/ose shoqérisé. Kjo shprehje i

referohet pasojave té veprés penale, té cilat mund té paragiten né disa forma:

l. sidém material i shkaktuar ndaj pasurisé apo té ardhurave té té miturit dhe familjes sé tij ose

komunitetit;

Il. si dém material ndaj shéndetit fizik e mendor té té miturit gé krijon nevojén e mjekimit, shérimit,

marrjes sé medikamenteve, kryerjes sé terapive, e té tjera;

lll. si dém jomaterial i shkaktuar ndaj dinjitetit, personalitetit dhe figurés sé té miturit;

IV.si dém i shkaktuar ndaj jetés private té té miturit e té tjera. Kompensimi éshté llogaritja né té holla

e té gjitha humbjeve me karakter pasuror dhe jopasuror té shkaktuara nga veprimi penal i té




akuzuarit. Viktima mund té kérkojé shpérblimin e démit né rastet kur gjendja e saj rezulton e
pérkeqésuar pas kryerjes sé veprés penale né drejtim té shéndetit fizik, mendor e stabilitetit
psikologjik. Né aspektin juridik, kérkimi i kompensimit té démit béhet me ané té padisé civile té
shpérblimit té démit, ndérsa né rastin e ndérmjetésimit, kompensimi arrihet si pjesé e marréveshjes

sé paléve.

Po ashtu, kérkimi i faljes €shté njé nga pikat e marréveshjes sé ndérmjetésimit. “Falja” €shté njé proces
ballafagimi i paléve me njéra-tjetrén dhe nga piképamja formale mund té béhet me gojé ose me shkrim.
“Falja” nuk kérkon ndonjé solemnitet té caktuar, por &shté njé proces térésisht individual, sepse ¢do person
pavarésisht nése éshté i mitur ose i rritur ka ményrén e tij se si kérkon falje dhe ményrén qé preferon se si
duhet qé té tjerét t'i kérkojné falje. Pér kété arsye, mjafton qé falja té pranohet nga viktima né formén gé kjo

e fundit e kérkon pér t'u realizuar.

Né rastin kur njéra nga palét e kundérshton marréveshjen né gjykaté pér arsye té ndryshme ligjore, gjykata
merr parasysh ményrén e zgjidhjes me ndérmjetésim, por, gjithashtu, nuk ka pengesé ligjore pér zgjidhje

tjetér, né pérputhje me ligjin.

Marréveshja pérmbyll shuarjen e konfliktit. Rezultatet e konflikteve penale té ndérmjetésuara jané:

a) heqgja doré nga fillimi i céshtjes penale né prokurori nga ana e palés sé démtuar;

b) kryerja e veprimeve qé lidhen me faljen personale apo publike né media, apo né kolektivat ku palét
jetojné e punojné;

c) dhénia e démshpérblimit né rastet e démtimit té shéndetit, té pasurisé e té tjera, duke mbuluar

shpenzimet e mjekimit dhe ato té parashikuara nga Kodi Civil.

Né vijim éshté njé model marréveshje ndérmjetésimi.




MARREVESHJE
Sot, m¢ daté , , NE , né pérputhje me ligjin nr. 10385, daté
24.2.2011, “Pér ndérmjetésimin né€ zgjidhjen e mosmarréveshjeve” dhe nenit 59
dhe 284 t¢ Kodit té€ Procedurés Penale, nénshkruhet kjo marréveshje ndérmjet:
(informacion mbi palér)
1.

2.

Pérshkrimi 1 mosmarréveshjes

Detyrimet dhe kushtet e vendosura nga palét:

Ményrat dhe afatet pér pérmbushjen e tyre:

Me vullnetin e tyre té€ lir€, palét deklarojné se do t’1 pérmbushin me korrektési té
gjitha detyrimet dhe kushtet reciproke té pércaktuara n€ marréveshje.

Pala e paré Pala e dyté

Ndérmjetési




MARREVESHJE

Sot,mé daté: ___j___ ¢ é né pérputhje me ligjin nr. TO32E, daté
24.02.2011, "Pérndémjetésimin né zgjidhjen & moasmarréveshjeve”, dhe nenit 53 dhe 224 &
Kodit t& Frocedurés Penale, nénshkrihet kjo margveshje ndém jet:

linformacion mbipalét)
1.
2.

Férshkrimi i mosmarveshjes

Detyrimet dhe kushtet & vendosum nga palét:

Ményiat dhe afatet pér pémbushjen e tyre:

he vullnetin e tyre té livg, palét deklarajné se da t'i pémbushin me korrektésité gjitha
detyrimet dhe kushtet reciproke t& pércaktuarm né marréveshje.

Palze par Pala e dyté

M dé 1 jetési

Kur gjykata i referohet rasteve té ndérmjetésimit, palét né té shumtén e rasteve, nuk arrijné né njé restaurim
apo rehabilitim té ploté. Né rastet né té cilat njéra palé nuk éshté dakord me formén e ndérmjetésimit, pér
dhunuesin/shkelésin realizohet njé tjetér program restaurimi. Ndérmjetésit, né raste té tilla, nuk propozojné
zgjidhje restauruese. Né disa raste “kontaktet e viktimave dhe té akuzuarve” reduktohen né takime té
thjeshta mes njéri-tjetrit, ose pérmes letrave ku kérkohet ndjesé. Késhtu, ndonése nuk arrihet njé pjesémarrje
aktive e viktimés me shkelésin né njé sesion ndérmjetésimi, gjithsesi arrihet njé zbutje né marrédhéniet midis
tyre. Ndérmjetésimi éshté njé proces i réndésishém né fushén e konflikteve penale, sepse ato shkaktojné njé

dhimbje té€ madhe te viktima, por shpesh edhe te veté i akuzuari, i cili ndihet i penduar pér sjelljen kriminale

qé ka kryer.




1. Ndérmjetésimi dhe Kodi i Procedurés Penale

Metoda alternative e zgjidhjes sé konflikteve rregullohet nga legjislacioni shgiptar procedural penal. Sistemi
gjyqésor shqiptar ka njé rol té réndésishém né zgjidhjen me ndérmjetésim té konflikteve penale. Né traditén
e kétij legjislacioni &shté pranuar e drejta e gjykatés si dhe detyrimi i saj, pér té kryer veprime e pér té béré
pérpjekje né zgjidhjen me ndérmjetésim e pajtim té veprave penale té parashikuara né ligj. Késhtu, gjykata
mund ta béjé kété pér vepra penale, té cilat nuk mund té fillojné pa pasur ankim té viktimés ndaj personit

démtues (shkelésit).

Ligji pér ndérmjetésimin parashikon edhe kufijté e zbatimit t&€ ndérmjetésimit si alternativé pér zgjidhjen
jashtégjyqgésisht té konflikteve. Njé nga fushat e zbatimit &shté ajo penale. Ligji parashikon se né rastin e
mosmarréveshjeve né fushén penale, kur procedimi penal ka nisur, gjykata detyrimisht fton palét pér
zgjidhjen me ndérmjetésim té mosmarréveshjeve té parashikuara me rrezikshméri té ulét shogérore dhe té

specifikuara né ligj si té mundshme pér t'u zgjidhur me ndérmjetésim. Kjo gjé ndodh né dy raste kryesore:

* Duke iu referuar nenit 59 2 té Kodit té Procedurés Penale, pér njé kategori veprash penale, té tilla
si: rrahja, plagosja e réndé nga pakujdesia, plagosja e lehté nga pakujdesia, dhunimi i banesés, shpifja dhe
disa raste té tjera, na rezulton se i démtuari, (viktima) ka té drejté té paraqesé kérkesé drejtpérdrejt né gjykaté
pér fillimin e ¢éshtjes penale dhe té marré pjesé né gjykim si palé, pér té vértetuar akuzén dhe pér té kérkuar
shpérblimin e démit. Bazuar né Kodin e Procedurés Penale pér rastet e mésipérme, gjykata fton sé bashku
viktimén dhe té akuzuarin dhe u propozon té zgjidhin ¢éshtjen me ndérmjetésim. Nése i démtuari, viktima,
bindet té térheqé kérkesén pér procedim penal dhe ai qé akuzohet e pranon kété térheqje, gjykata vendos
pushimin e ¢éshtjes dhe palét né konflikt i drejtohen ndérmjetésimit. Gjithashtu, sipas nenit 284 * té Kodit té
Procedurés Penale jané pércaktuar edhe rastet e konflikteve penale kur procedimi penal fillon nga
prokuroria ose policia gjygésore vetém duke u bazuar né ankimin e viktimés, té démtuarit ndaj té akuzuarit, i
cili mund té térheqé ankimin duke iu drejtuar ndérmjetésimit né ¢do fazé té procedimit. Kéto raste jané

plagosje e lehté nga pakujdesia, vrasje nga pakujdesia, fyerje e shpifje pér shkak té detyrés, etj.

Ligji, lidhur me procedurén pér ndérmjetésim, vendosi pér heré té paré disa rregullime, koncepte e terma
bashkékohoré si¢ éshté “ftesa pér ndérmjetésim” duke parashikuar se nése njé palé né mosmarréveshje i
kérkon tjetrés, ndjekjen e procedurave té ndérmjetésimit, dhe kjo e fundit nuk pérgjigjet brenda 30 ditéve nga
data né té cilén éshté dérguar ftesa ose brenda afatit kohor té pércaktuar né té, ky mosveprim duhet té

konsiderohet si mospranim. Ftesa pér ndérmjetésim, e paraqitur nga njé palé né mosmarréveshje, nuk

2 Neni 59 i Kodit té Procedurés Penale parashikon se: pala e démtuar nga njé kundérvajtje apo vepér penale e parashikuar nga nenet 90, 91, 92, 112/1, 119, 120,

121,122,125, 127, 148, 149, dhe 254 i Kodit Penal ka té drejté t& paragesé njé kérkesé né gjykaté dhe t& kérkojé shpérblimin e démit.

% Neni 284 i Kodit t& Procedurés Penale parashikon se pér ¢éshtjet penale gé lidhen me nenet 89, 102/1,105,106, 130, 239, 240, 241, 243, 264, 275 dhe 318 t&

Kodit Penal procedimi penal mund t& mos fillojé pérvegse me kérkesén e té démtuarit akuzues dhe kérkesa e tij mund t& térhiget né ¢do fazé té procedimit penal.
82 Kérkesa paraqitet né prokurori apo né polici.
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pengon automatikisht kété palé qé té iniciojé fillimin e njé procesi gjyqésor apo arbitrazhi né lidhje me kété

mosmarréveshje, pér shkak té kalimit té afateve té paragitjes sé padisé.

Lidhur me komunikimin e ndérmjetésit me palét, ligji parashikon né ményré té shprehur se ndérmjetési mund
té takohet me palét, sé bashku ose vegmas me secilén prej tyre. Gjaté kétyre diskutimeve vegmas,

ndérmjetési, pasi njihet me rrethanat dhe té dhénat e ofruara nga njéra palé né mosmarréveshje, mund t'i

parashtrojé palés tjetér céshtjet thelbésore gé rezultojné nga kéto rrethana.




MODULI 3:

Shmangia e té miturve nga ndjekja penale
dhe aktorét e pérfshire ne kéte proces.
Zbatimi i programeve té drejtésisé
restauruese dhe ndérmjetésimit

Objektivat mésimore

Pas pérfundimit té kétij moduli, kandidatét pér magjistraté do té jené né gjendje:

- té evidentojné kriteret dhe kushtet qé duhet té pérmbushen pér té vlerésuar shmangien e ndjekjes penale

nga ana e prokurorit apo e gjyqtarit;
- té diné avantazhet e shmangies dhe ndérmjetésimit né drejtésiné penale pér té mitur;

- té njohin marréveshjen qé mund té béhet me té miturin, mbrojtésin e tij, pér zbatimin e programeve té

drejtésisé restauruese;

- té eksplorojné vlerat personale té té miturve dhe té garantojné mbrojtjen e té drejtave té tyre né procesin

penal;

- té identifikojné ményrat pér té informuar té miturin, pérfaqésuesin e tij ligior dhe/ose pérfagésuesin
procedural, pér réndésiné e arritjes sé njé marréveshjeje pér shmangien e ndjekjes penale;

- té arrijné té dallojné se cilat jané aktualisht pikat e forta dhe té dobéta té procesit té vierésimit individual té
té miturit, té personalitetit dhe karakterit té tij, té mundésive pér t'u riintegruar, rishoqgérizuar dhe rehabilituar

dhe pér té shmangur shndérrimin e tij né njé pérsérités né kryerjen e veprave penale;

- té pérmirésojné aftésiné e tyre pérté menduar né ményré kritike, pér té analizuar koncepte té ndryshme dhe

té ndérlikuara dhe pér té pérdorur arsyetimin, gjykimin dhe imagjinatén e tyre, pér té krijuar mundési té reja

né edukimin e té miturve né konflikt me ligjin.




1. Parimet e drejtésisé penale pér té mitur si njé drejtési
migésore

Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur (KDPM) sanksionon parimet kryesore qé duhet té udhéheqin procesin e
drejtésisé penale pér té mitur né konflikt me ligjin dhe pér rrjedhojé ¢do aspekt gé lidhet me té. Kéto parime

jané:

- Prezumimi i pafajésisé;

- Drejtésia migésore;

- Parimi i mbrojtjes nga diskriminimi;

- E drejta pér zhvillim harmonik té té miturit;

- Dénimi me burg — alternativa e fundit. Kufizimi ose hegja e lirisé si masé e fundit;
- Parimi i interesit mé té larté té fémijés;

- Shmangia nga ndjekja penale dhe dénimi penal;

- Parimi i proporcionalitetit;

- Shqyrtimi pa vonesé dhe me pérparési.

| mituri i pérfshiré né drejtésiné penale mund té keté statusin e té akuzuarit, té déshmitarit ose té viktimés. Né
té gjitha kéto pozicione, i mituri duhet té gézojé dhe t'i garantohet mbrojtja e té drejtave té tij procedurale té
tilla si: e drejta e té miturit pér jeté private; mbrojtja e té dhénave personale; e drejta pér t'u informuar; e drejta
pér té pasur mbrojtje; ndihma ligjore dhe mbéshtetja psikologjike; prania e té miturit, prindit, pérfagésuesit

ligjor ose procedural; vlerésimi individual; shérbimet pa pagesé.

Dénimi me burg duhet té shihet si alternativa e fundit & mund té zbatohet né rastin e njé té mituri té pérfshiré
né drejtésiné penale, sepse organet proceduese té drejtésisé duhet té synojné riintegrimin e té miturit,

rehabilitimin dhe rishogérizimin e tij.

Organi procedues vendos pér zbatimin e programit té drejtésisé restauruese, né pérputhje me legjislacionin
pér ndérmjetésimin, me géllim krijimin e mundésive pér té miturin qé té korrigjojé pasojat e veprés penale té

kryer prej tij, ndaj viktimés, komunitetit dhe/ose shoqgérisé.

Pér zbatimin e njé programi té shmangies nga ndjekja penale dhe té drejtésisé restauruese, éshté i
nevojshém pélgimi nga i mituri dhe/ose prindii tij. Kur i mituri nuk ka prindér, ose ekziston njé konflikt interesi

ndérmjet prindérve dhe té miturit, pélgimin, sipas pikés 2, germa “a”, e kétij neni, mund ta japé njé prej

pérfagésuesve proceduralé, sipas parashikimeve té nenit 3, pika 17, té kétij Kodi.




2. Burgimi si alternativa e fundit dhe teorité bashkékohore
gé lidhen me té

Njé séré konkluzionesh té nxjerra nga studimet bashkékohore ndérkombétare formuan besimin qé té
pérforcohej dhe té evidentohej nevoja e zbhatimit té programeve rehabilituese dhe integruese me ndihmén e
punonjésve socialé pér té miturit qé kryenin vepra penale. Pérqasjet dhe teorité qé ndeshen shpeshheré

duke u diskutuar né garqet e juristéve, psikologéve, punonjésve socialé etj., jané:

* Teoria e realitetit té paréndésisé — qé udhéhiget nga pohimi se shumica e veprave penale té kryera

nga té miturit jané té paréndésishme dhe si té tilla duhet qé té& shmangim dénimin me burgim;

* Teoria e zhvillimit té arsyetimit té krimit— q& udhéhiget nga pohimi se shumica e té miturve kryejné
vepra penale gjaté adoleshencés dhe se pjesa mé e madhe nuk do té kryejné mé vepra penale, pér
shkak se né ményré natyrore do té rriten/ do té arrijné pjekuriné, prandaj mbéshtetet shmangia nga

ndjekja penale;

* Teoria e etiketimit — qé udhéhiget nga pohimi se pérfshirja zyrtare né sistemin e drejtésisé penale

sjell pasoja negative ku té miturit etiketohen si kriminelg;

* Teoria qé niset nga efekti i kostos né rritje — nése sillen para drejtésisé penale qé né moshé fare té

re, do té shpejtohet dénimi me burgim né té ardhmen;

* Teoria e shkollave té krimit — qé udhéhiget nga arsyetimi se burgimi éshté njé shkollé edukimi

negative qé i ekspozon té rinjté ndaj shkelésve mé té médhenj né moshg;

* Teoria e zgjerimit té rrjetit — g€ rrethi i té miturve qé pérfshihen né drejtésiné penale pér té mitur
vjen duke u zgjeruar, sepse grupmoshat e reja mésojné mé shpejt nga shembulli negativ. Kjo teori
pranon se programet qé mbéshteten né ndihmén sociale mund té sjellin mé shumé té rinj para

sistemit té drejtésisé penale dhe pér rrjedhojé burgimi duhet té jeté alternativa e fundit;

* Teza radikale e mosndérhyrjes — e cila propagandon gé drejtésia té merret sa mé pak me té miturit,

sepse mé e mira éshté qé té shmangim démin e mundshém qé mund té shkaktohet nga sistemi i

drejtésisé penale.




3. Kuptimi 1 shmangies

Shmangia éshté masa alternative pér mosfillimin, pezullimin ose pushimin e ndjekjes penale ndaj té miturit né
konflikt me ligjin, sipas parashikimeve té KDPM-sé&. Shmangia nga ndjekja penale &shté njé nga mjetet
kryesore pér té krijuar mundésiné qé i mituri té rehabilitohet. Prokurori dhe/ose gjyqtari duhet té vlerésojné
si parésore mundésiné gé té realizohet shmangia nga ndjekja penale. KDPM-ja parashikon edhe kushtet kur

zbatohet masa e shmangies.

Aktiviteti 7:

Diskutim interaktiv:

Pyetje pér debat:
Cfaré ndodh nése i mituri e kundérshton né ményré kategorike masén e propozuar dhe thoté se refuzon té
ulet né njé tavoliné me viktimén qé ka plagosur, sepse veprimi ndodhi pér shkak se viktima e diskriminonte né

shkollé dhe e fyente para shokéve?

Kandidatét pér magjistraté diskutojné né ményré interaktive se sa aktivé mund té jené pér té bindur té miturin
pér dobishmériné e dhénies sé masés sé shmangies (nése do té jemi né rolin e prokurorit apo té gjyqtarit né

njé situaté té ngjashme). Né fund té diskutimit pedagogu bén njé rezyme té konkluzioneve.

Né ményré té vecanté masa e shmangies nga organi kompetent zbatohet nése:
a) ka prova té mjaftueshme pér njé dyshim té arsyesh&m se i mituri ka kryer njé vepér penale, pér té
cilén parashikohet dénim me burgim deri né 5 vjet né maksimum ose me gjobg;
b) i mituri pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;
c) i mituri nuk éshté kallézuar pér kryerjen e njé vepre penale ose nuk éshté pérsérités;

d) i mituri dhe, sipas rastit, pérfagésuesi i tij ligjor ose procedural japin pélgimin me shkrim pér

zbatimin e shmangies;

e) i mituri nuk ka marré pjesé mé paré né njé program ku té jeté zbatuar masa e shmangies nga

ndjekja penale dhe/ose e ndérmjetésimit;

f) dénimi i té miturit pér ato vepra nuk i shérben korrigjimit té sjelljes sé tij;

g) nuk ka njé interes publik pér fillimin e ndjekjes penale ose vazhdimin e ndjekjes penale té filluar.




4. Kriteret dhe kushtet pér zbatimin e masés sé
shmangies nga ndjekja penale

Pérparésia e masave alternative té shmangies né raport me ndjekjen penale

Masat alternative g€ synojné shmangien e té miturit nga procedimi penal, ose zbatimi i masave té drejtésisé
restauruese vlerésohen si mundésia e paré. Masa alternative e shmangies i shérben mé miré géllimeve té
rishogérizimit, rehabilitimit té té miturit dhe parandalimit té shkeljeve té ligjit, pérkundrejt vendosjes sé tij nén
pérgjegjésiné penale dhe zbatimit t€ dénimit penal. Prokurori mund té vendosé zbatimin e masés sé
shmangies deri né momentin para se té keté filluar shqyrtimi gjygésor i ¢éshtjes: me iniciativén e tij ose me

kérkesé té té miturit né konflikt me ligjin ose pérfagésuesit té tij.
Organi kompetent né ¢do rast vleréson paraprakisht né nivel makro:

* mundésiné e marrjes sé masés sé shmangies,

e interesin mé té larté té té miturit,

e réndésiné e veprés penale té kryer dhe rrezikshmériné e saj;

e dénimin e parashikuar pér até vepér,

* moshén e té miturit,

* shkallén e fajésisé,

* démin e shkaktuar,

» efektin frikésues té ndjekjes penale,

e sjelljen e t& miturit pas kryerjes sé veprés penale, né raport me shkallén e rrezikshmérisé sé té

miturit, si dhe raportin e vlerésimit individual.

Vlerésimi i masés konkrete té shmangies pér té miturin niset nga vlerésimi individual i tij dhe nga natyra e

veprés penale. Masa alternative duhet té jeté:

e pérshtatshme,

* ¢ mundshme, dhe

* e nevojshme.




Aktiviteti 8:

Puné e pavarur né grup:

Si vlerésohet pérshtatshméria e dhénies sé masés sé shmangies?

Pér té ndihmuar debatin, hidhet pér diskutim njé situaté praktike konkrete:

* Gjygtari dha dénimin alternativ pér A.M-né me puné né shérbim té komunitetit, duke specifikuar se
i mituri duhet té shkonte pér dy muaj té kujdesej 4 oré né dité pér pastrimin e lulishtes sé Spitalit

Rajonal;

* Pas dy javéve nga fillimi i ekzekutimit té masés alternative té shmangies, i mituri refuzon

pérmbushjen e masés;

e Pasi prokurori merr shpjegim nga i mituri pér arsyet, ky i thoté: “Mé tallin shokét pse merrem me

pastrim e mbaj fshesé né doré si graté”;

* Pér kété arsye i mituri shprehet: “Dua dénim me burg, se burgu éshté pér burrat.”.

Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané 4-5
kandidaté pér magjistraté.

Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit dhe fokusohet né diskutimin e alternativave té mundshme pér
té shmangur dénimin me burgim té té miturit.

Pastaj ¢cdo grup pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.




5. Vlerésimi 1 kushteve té shmangies dhe pérshtatshmeérisé
sé mases lidhur me vecorité e cdo rasti dhe ¢do té mituri

Prokurori gmon nése konkurrojné disa kushte, si mosha e re e té miturit, rrezikshméria e ulét e veprés penale,
kryerja e veprés penale pér heré té paré, mundésité e rehabilitimit té té miturit, qé té zbatohet shmangia nga
ndjekja penale. Prokurori me iniciativén e tij vleréson nése éshté né interes té té miturit qé ai té ndjeké njé
proces ndérmjetésimi pér zgjidhjen e konfliktit me géllim shmangien nga ndjekja penale. Né rastet kur masa
e shmangies merret me iniciativén e prokurorit, ai i propozon té miturit né konflikt me ligjin, masén e
shmangies nga ndjekja penale dhe né rast se i mituri jep pélgimin, prokurori vendos pérfundimisht zbatimin e
saj. Né rast se propozimi i prokurorit pér shmangien nuk pranohet nga i mituri, mbahet njé procesverbal, né
té cilin pasqyrohen arsyet e mospranimit té saj nga i mituri. Procesverbali nénshkruhet nga prokurori dhe i

mituri ose, sipas rastit, pérfagésuesi i tij ligjor ose procedural.

Procedura pér zbatimin e masés sé shmangies me kérkesén e té miturit

| mituri né konflikt me ligjin ose pérfagésuesi i tij, me kérkesé té arsyetuar, i kérkon prokurorit zbatimin e
masés sé shmangies. Prokurori vendos pér zbatimin ose jo té masés sé shmangies me vendim té arsyetuar.
Né rast se prokurori refuzon kérkesén, i mituri ose pérfagésuesi i tij ka té drejté qé té kérkojé né gjykaté
brenda 15 ditéve nga marrja e njoftimit pér vendimin e refuzimit, zbatimin e masés sé shmangies nga ndjekja
penale.

Procedura dhe zbatimi i masés sé shmangies nga gjykata

Zbatimi i masés sé shmangies mund té vendoset, sipas rastit, edhe nga gjykata: kryesisht ose me kérkesé té

arsyetuar té paléve, punonjésit social ose psikologut. Gjykata mund té vendosé:

0 kthimin e ¢éshtjes prokurorit pér té proceduar me zbatimin e masés sé shmangies. Para marrjes sé

kétij vendimi, gjykata dégjon té€ miturin dhe merr pélgimin e tij, ose,
0 zbatimin e masés sé shmangies né fazén e gjykimit deri para marrjes sé vendimit pérfundimtar.
Pasojat e zbatimit té masés sé shmangies

e Zbatimi i masés sé shmangies nga prokurori &shté rrethané pér mosfillimin e procedimit penal, nése

procedimi penal nuk ka filluar, dhe pushimin e tij nése procedimi penal ka filluar;

* Ky vendim i njoftohet drejtuesit té prokurorisé dhe viktimés, me qéllim qé ky i fundit, sipas rastit, té

keté mundési té kérkojé démshpérblim;



* Ky vendim i njoftohet edhe mbrojtésit té té miturit, pérfagésuesit ligjor dhe/ose procedural té tij;

* Né rastin e vendosjes sé masés sé shmangies, prokurori merr vendimin pér mosfillimin e ¢éshtjes
penale ose pushimin e saj dhe lidh njé marréveshje me té miturin pér llojin e masés sé shmangies

dhe/ ose ndérmjetésimin;

* Marrja e masés sé shmangies nga ndjekja penale béhet vetém me pélgimin me shkrim té té miturit

dhe, kur éshté e pérshtatshme, edhe nga pérfagésuesi i tij ligjor;

 Organi kompetent mund té caktojé njé pérfagésues procedural, i cili mund té japé pélgimin pér

masén e shmangies;

* Para marrjes sé pélqgimit, té miturit i sigurohet mundésia e késhillimit dhe ndihmés ligjore;

 Gjaté negocimit t&8 marréveshjes pér marrjen e masés sé shmangies, i mituri ndihmohet nga

mbrojtési;

* Marréveshja, nénshkruhet nga i mituri dhe nga mbrojtési i tij.

Veprimet qé kryen prokurori lidhur me shmangien

Prokurori vé né dijeni té& miturin/mbrojtésin e tij dhe e ndérgjegjéson até pér pérparésité e shmangies dhe
programeve té drejtésisé restauruese. Nése i mituri e pranon shmangien me ndérmjetésim, atéheré prokurori
zbardh né procesverbal pélgimin ose mospranimin e té miturit pér shmangien/ndérmjetésimin dhe njofton

ndérmjetésin.

Mund té ndodhé qé i mituri &shté njohur paraprakisht veté, nga prindérit ose nga mbrojtési i tij, me
alternativat e shmangies sé ndjekjes penale dhe mund té kérkojé veté zbatimin e shmangies, pérmes njé

programi té drejtésisé restauruese apo té ndérmjetésimit.

Pérpara fillimit té procedurés sé ndérmjetésimit, ndérmjetési éshté i detyruar qé té informojé palét pér
géllimet dhe parimet e pérgjithshme, rolin e ndérmjetésit dhe efektet e marréveshjes sé ndérmjetésimit. Palét

dhe ndérmjetési nénshkruajné bashkeérisht, me shkrim, deklaratén ose marréveshjen pér dhénien e pélgimit

pér realizimin e procesit té ndérmjetésimit.




Pérgatitja e paléve

Parapérgatitja e paléve vlerésohet duke u bazuar né nevojat e paléve nga ana e ndérmjetésit/ndérmjetésve.
Parapérgatitja éshté e rekomandueshme dhe e domosdoshme vecanérisht né rastet e mosmarréveshjeve
komplekse, ku pjesémarrés mund té jené mé shumé se dy palé. Ndérmjetési, pas vlerésimeve té béra sipas
rastit, pérgatitet dhe u propozon paléve njé seancé pér ndérgjegjésimin e tyre mbi procedurén e
ndérmjetésimit, rregullat bazé qé duhen njohur etj.

Aktiviteti 9:

Diskutim interaktiv: Ndérgjegjésimi i paléve pér ndérmjetésimin. Cfaré mund té pérmbajé ndérgjegjésimi
pér personat e pérfshiré né procesin e ndérmjetésimit?

(Diskutohet pér ¢éshtje té tilla, si: edukimi pérmes procesit, pérparésité e ndérmjetésimit, kuptimi i dégjimit
aktiv, zgjidhja e problemeve bazuar né interesat e pérbashkéta, rehabilitimi i té miturit né konflikt me ligjin etj.
Rregullat bazé qé duhen njohur dhe respektuar nga pjesémarrésit né seancat e ndérmjetésimit. Komunikimi).

Né mbyllje té debatit pedagogu bén njé rezyme té konkluzioneve té diskutimit.




6. Kushtet kur zbatohet programi i drejtésisé restauruese

Programi i drejtésisé restauruese, mund té zbatohet nése:

a) i mituri, mbrojtési dhe, sipas rastit, pérfagésuesi ligjor, japin lirisht pélgimin pér marrjen e njé

vendimi té tillé;

b) cdo marréveshje pér korrigjimin e pasojave té veprés penale té kryer nga i mituri éshté e

arsyeshme;

c) cdo marréveshje pér korrigjimin e pasojave té veprés penale té kryer nga i mituri éshté e

pérshtatshme.
Né rastin e ndjekjes sé njé procedure ndérmjetésimi, ndérmjetési duhet té kryejé veprimet si mé poshté:

1.Pranon dhe regjistron elektronikisht té gjitha ¢éshtjet qé referohen né shérbimin e ndérmjetésimit

dhe ruan dokumentet shoqéruese té tyre;

» Bashképunon me kancelarin e gjykatés pas referimit té€ ¢éshtjes nga ana e gjyqtarit, si dhe merr

informacionin pérkatés;
* Njofton palét e pérfshira né ¢éshtje dhe i ndihmon ato té zgjedhin ndérmjetésin pér ¢éshtjen e tyre;

* Fillon seancat e ndérmjetésimit né njé vend té pérshtatshém, pér té cilin éshté réné dakord me

palét. Procedura ligjore pér ndérmjetésim fillon né datén pér té cilén palét kané réné dakord;

* Né qofté se njéra nga palét i drejtohet shérbimit t€ ndérmjetésimit, duke kérkuar zgjidhjen e
mosmarréveshjes népérmjet ndérmjetésimit, ky i funditi drejton njé kérkesé palés tjetér. Nése pala
tjetér nuk i pérgjigjet kérkesés brenda 30 ditéve nga data qé i éshté dérguar ftesa, ose brenda afatit

kohor té pércaktuar né veté ftesén, atéheré heshtja do té konsiderohet si mospranim;

e Kur pala pranon, atéheré ndiget procedura pér caktimin e ndérmjetésit. Palét mund té caktojné
edhe mé shumé se njé ndérmjetés. Kur zgjidhen dy ndérmjetés, atéheré secila nga palét ka té drejté
té vendosé pér njérin prej tyre. Kur ndérmjetésimi do té béhet nga mé shumé se dy ndérmjetés,

atéheré secila nga palét zgjedh nga njé dhe pér té tjerét vendosin bashkérisht;

 Shérbimi i ndérmjetésimit, do té njoftojé ndérmjetésin dhe do t'i kérkojé atij qé té caktojé datén e

takimit té paré me palét;




* Pas marrjes sé njoftimit pér datat e propozuara té takimit té paré, gendra/ ndérmjetési do t'ua bgjé
ato té njohura paléve dhe do t'u kérkojé atyre datén mé té pérshtatshme pér zhvillimin e takimit me

ndérmjetésin;

» Né takimin e paré diskutohet pér kohézgjatjen orare dhe kalendarike té procesit, datén e fillimit té
tij dhe grafikun e zhvillimit té procesit; pér rregullat, procedurat dhe kodet gé do té zbatohen nga
ndérmjetési dhe palét gjaté procesit; pér shpenzimet shtesé té procesit, né qofté se ato nuk jané

pércaktuar né takimin paraprak me palét;

* Né rast se né takimin e paré té ndérmjetésit me palét, sipas pikés 4.6 té ligjit “Pér ndérmjetésimin
né zgjidhjen e mosmarréveshjeve”, nuk arrihet marréveshje pér problemet e diskutuara, procesi

nuk zhvillohet dhe ndérmjetési u ofron paléve pérséritjen e procedurés pér caktimin e ndérmjetésit;

* Ndérmjetési mund ta zhvillojé procesin e ndérmjetésimit duke komunikuar me té dyja palét sé
bashku né té njéjtén kohé ose vegcmas me secilén prej tyre, duke béré kujdes pér té manifestuar njé
sjellje té paanshme. Né rast té takimeve dhe seancave té ndara, ndérmjetési mund t'u japé
informacion pérkatés paléve pér bisedat me palén e kundért me kusht qé njé gjé e tillé té pranohet

prej paléve;

* Cdo e dhéné qé del gjaté procesit té ndérmjetésimit mbetet konfidenciale;

* Neni 121 ligjit “Pér ndérmjetésimin né zgjidhjen e mosmarréveshjeve” parashikon se prova, té tilla
si: ftesa pér ndérmjetésim, mendimet e sugjerimet e paléve gjaté procesit, deklaratat dhe pohimet
e tyre, propozimet e béra nga ndérmjetési, dokumentet e pérgatitura vetém pér géllim
ndérmjetésimi nuk mund té pérdoren si prova né njé proces gjyqésor, gé mund té zhvillohet pas atij
té ndérmjetésimit. Me pérjashtim té tyre, ¢do prové tjetér e ndryshme mund té paraqitet né

proceset e zgjidhjeve ligjore me ané té alternativave té tjera;

* Procedura e ndérmjetésimit mbaron me arritien e marréveshjes pér ndérmjetésim ose me
deklaratat me shkrim té paléve qé pranojné se procedura e ndérmjetésimit ka mbaruar me ose pa

sukses;
» NEé pérgjigje té referimit té ¢céshtjes nga ana e gjykatés, ndérmjetési pérgatit shkresén pércjellése
pér gjykatén, duke e informuar pér rezultatin e procesit té ndérmjetésit, duke bashkéngjitur dhe

dokumentacionin pérkatés;

* Informon kryetarin dhe kancelarin e gjykatés, nése nevojitet, pér statistikat e rasteve té referuara

nga gjyqtarét, pér ¢céshtjet e ndérmjetésuara ose pér ecuriné e procesit té ndérmjetésimit.




Aktiviteti 10:

Puné e pavarur né grup:
Praktiké gjyqésore. Vendimi nr. 2931, daté 6.11.2018 i GJRRGJ-sé Tirané
® | pandehuri éshté i mitur né shkollén e mesme, klasa e dhjeté (mosha nén 16 vjec), ka kryer vjedhje
mé shumé se njé heré dhe éshté kapur né flagrancé duke vjedhur dy kanoce "Neskafe” né njé
supermarket te lagjja “Don Bosko”.
® \/epra penale: “Vjedhja mé shumé se njé heré”, neni 134/2 i KP-sg”.
* Ana subjektive: Vepra penale éshté kryer me faj. Ai e ka ditur qé ky veprim éshté i paligjshém dhe
ka kryer disa heré vjedhje né supermarkete té ndryshme pér sende me natyré ushgimore, gjaté

muajit mars ¢do dy-tre dité.

® Provat: | mituri éshté filmuar nga kamerat e subjekteve tregtare dhe ka gené me té njéjtén veshje

gjithmoné, (xhup jeshil dhe kapele e zezé);

¢ Procesverbali | kapjes né flagrancég, (éshté kapur me vrap nga punonjési | supermarket pasi ka léné

dyganin);

* Rrezikshméria e veprés éshté e madhe ngaqé konsiderohet krim dhe jo kundravaijtje penale;

¢ Rrethané lehtésuese se i mituri shfaq pendim té thellg;

® Nga vlerésimi individual rezulton se:

a) Sjellja mund té pérmirésohet pérmes vazhdimit té shkollés;

b) Shmangia éshté mé e pérshtatshme.

¢ Gjykata vleréson:

- Sipas nenit 104 té KDPM-sé vepra ka rrezikshméri té ulét;

- Interesi mé i larté i fémijés vlerésohet qé té keté shmangie;

- Cmohet qé ka shpresa pér té rehabilituar té€ miturin nga piképamja sociale;




e Gjykata vendos:
- Deklarimin fajtor;
- Uljen e dénimit t& dhéné né 1/3 duke e dénuar pérfundimisht me 2 muaj;
- Pezullimin e ekzekutimit t& dénimit me burgim pér njé afat prove 4 muaj;
- Té mos shoqérohet me persona té dénuar né zbatim té nenit 102/1 té€ KDPM-sé.
Béhet ndarja e auditorit né 3-4 grupe né varési té numrit té pjesémarrésve, ku né secilin grup jané
4-5 kandidaté pér magjistraté.
Cdo grup analizon me kujdes temén e debatit dhe fokusohet né diskutimin nése ka njé ndarje té
dukshme midis dénimeve alternative dhe masave té shmangies nga dénimi penal pér té miturit.
Kur gjyqgtari mbéshtetet te KDP-ja pér shmangien, a mund té japé dénim dhe ta shpallé té
pandehurin fajtor? A mund té argumentohet sipas dispozitave t¢ KDPM-sé pér shmangien dhe

pastaj i mituri té deklarohet fajtor?

Pastaj ¢cdo grup pérgatit konkluzionet me shkrim.

Grupi zgjedh njé prezantues, i cili do té prezantojé pérpara auditorit konkluzionin e arritur.

Kufijté e marréveshjes pér shmangien nga ndjekja penale qé béhet né kuadrin e njé programi té drejtésisé

restauruese, mund té parashikojé qé té miturit t'i kérkohet:

a) té pranojé dhe té tregojé se e kupton pérgjegjésiné pér veprén penale dhe té pasojés sé ardhur

ndaj viktimés;

b) té kompensojé démin e shkaktuar viktimés, komunitetit dhe/ose shoqérisg;
c) t'i kérkojé falje viktimés; dhe

¢) té ndérmarré veprime té pranueshme edhe nga viktima ose/dhe komuniteti,
d) té marré pjesé né njé proceduré ndérmjetésimi;

dh) té kryejé puné me interes publik;

e) té marré pjesé né programe rehabilituese lidhur me pasojat e veprés penale.




Kushtézimi i vendimit té zbatimit té masés sé shmangies. Prokurori mund té vendosé pezullimin e hetimit, me
géllim zbatimin me kusht té masés sé shmangies nése i mituri né konflikt me ligjin kérkon dhe garanton

pérmbushjen e detyrimeve té tilla si:

a) riparimi ose kompensimi i démit té shkaktuar nga vepra penale, sipas aftésive té tij dhe sipas rastit;
b) pérfshirja né programe té drejtésisé restauruese dhe ndérmjetésimit;

c) pérfshirja né punét e njé organizate humanitare ose né veprimtarité e komunitetit ose té mbrojtjes
sé mjedisit;

¢) trajtimi prej varésisé nga droga ose varésive té tjera.

Pérmbushja e masave alternative pér shmangien nga ndjekja penale. Né rast se i mituri pérmbush

detyrimet, prokurori vendos pérfundimisht pér pushimin e procedimit penal ndaj tij.

Nése pér té miturin qé ka kryer njé vepér penale, éshté dhéné njé masé alternative pér shmangien nga
ndjekja penale dhe kjo masé éshté pérmbushur, ndaj tij nuk mund té ngrihet asnjé akuzé né lidhje me po kété
vepér penale. Nése | mituri i pérmbush detyrimet, sipas marréveshjes sé shmangies, prokurori vendos

menjéheré pushimin e ¢éshtjes.

| mituri qé ka pérmbushur njé masé alternative pér shmangien nga ndjekja penale nuk do té konsiderohet si i
dénuar pér njé vepér penale dhe nuk do té trajtohet si person me té kaluar kriminale. PErmbushja e masés sé
shmangies nga ndjekja penale realizohet dhe mbikéqyret nga Shérbimi i Provés, né bashképunim me

shérbimin e ndérmjetésimit.

Mospérmbushja e masave alternative pér shmangien nga ndjekja penale. Nése i mituri, me géllim, nuk e
pérmbush masén pér shmangien e ndjekjes penale, Shérbimi i Provés informon pér kété me shkrim
prokurorin, duke shpjeguar né ményré té detajuar kohén, vendin, ményrén dhe rrethanat e mospérmbushjes
dhe situatén personale té té miturit. | mituri, prindérit ose, sipas rastit, pérfagésuesi ligjor, informohen nga
Shérbimi i Provés lidhur me pasojat e moszhatimit té kushteve dhe detyrimeve té masés sé shmangies dhe
rregullat e shqyrtimit né rast mospérmbushjeje. Mospérmbushja e kushteve dhe detyrimeve qé burojné prej
masés sé shmangies nga ndjekja penale nuk pérbén vepér penale dhe nuk sjell automatikisht kufizimin ose
hegjen e lirisé sé té miturit. Edhe né kété rast, heqja e lirisé, konsiderohet nga organet kompetente si masa e
fundit.

Procedura né rast mospérmbushjeje té masave alternative pér shmangien nga ndjekja penale

Né rast mospérmbushje, prokurori mund té japé njé vendim pér ndryshimin ose revokimin e pjesshém ose té

ploté té masés sé shmangies pasi ka béré njé shqyrtim té detajuar té fakteve té raportuara.




Prokurori, né ¢do rast, cakton njé seancé té veganté dégjimore, merr mendimin e té miturit, i cili paraget
arsyet lidhur me mospérmbushjen e masés. Nése do té jeté e nevojshme, prokurori, mund té kérkojé njé
vlerésim té ri psikologjik, psikiatrik ose té kérkojé mendim pér raportet e méparshme té ekspertéve. Prokurori
pasi e rishqyrton kété masé, si edhe masa té tjera, kontakton té miturin, pérfaqésuesin e tij ligjor dhe dégjon

mendimin e punonjésit té Shérbimit té Provés, dhe mund té vendosé:

a) revokimin ose Iénien né fugi té vendimit pér shmangien nga ndjekja penale;
b) ndryshimin e llojit t&é masés sé shmangies;

c) zgjatjen e kohés sé marréveshjes.

Nése organi procedues vendos qé té rifillojé procedimi kundér té€ miturit, ai merr parasysh pjesén e masés qé
éshté pérmbushur tashmé nga i mituri gjaté zbatimit té masés alternative té shmangies.

Né rast té revokimit té vendimit pér shmangien, prokurori, me vendim té arsyetuar, vendos té shfugizojé
vendimin pér mosfillimin e hetimit ose t€ vendimit té€ pushimit té ¢éshtjes sé filluar dhe té vendosé rifillimin e
hetimit.

NEé rastin e revokimit té€ vendimit pér shmangien, veprimet e kryera nga i mituri pér té pérmbushur masén e
shmangies nga ndjekja penale do té shqyrtohen gjaté gjykimit. Pranimi i pérgjegjésisé pér njé vepér penale,
me qéllim qé té zbatohet njé masé alternative pér shmangien nga ndjekja penale, nuk mund té pérdoret gjaté

gjykimit kundér té miturit.

Nése i mituri, nuk pérmbush detyrimet e vecanta qé i jané urdhéruar ose né qofté se refuzon ose, né ményra
té tjera, ndérhyn né zbatimin e masés sé mbikéqyrjes sé vazhdueshme, gjykata, nése éshté e mundur, mund

té vendosé qé, pér kété arsye, i mituri té vendoset né njé gendér/institucion disiplinor/edukues pér géndrim

té pandérpreré pér jo mé shumé se njé muaj.




1. Shmangia nga ndjekja penale pérmes ndérmjetésimit
familjar dhe ndérmjetésimit né grup

Mund té themi se nga ményra se si éshté shprehur ligjvénési mund té duken si dy lloj ndérmjetésimesh té
ndérlidhur me njéri tjetrin, nga elementi familjar, por mund té jeté edhe njé lloj ndérmjetésimi i vetém. Lidhéza
“dhe” qéilidh té dy krijon idené e njé pérfshirje me karakter kumulativ, né kuptimin se ndérmjetésimi familjar
mund té jeté né té njéjtén kohé edhe ndérmjetésim né grup, ku né pérbérjen e secilés prej paléve jané dy ose
mé shumé pérfagésues nga familja e viktimés dhe nga familja e té akuzuarit té mitur. Pika 6, e nenit 63, i
referohet mé tepér rastit kur nga njéra ané éshté jo vetém i akuzuari, por edhe familja e tij. Pra, mjafton gé né
njérén nga palét té keté mé shumé se dy persona, qé atéheré ndérmjetésimi té konsiderohet né grup. Por,
termi “ndérmjetésim né grup” mund té ndeshet edhe né marrédhéniet jofamiljare. Pér shembull, kur né njé
konflikt penal jané pérfshiré dy ose mé shumé té akuzuar dhe/ose dy ose mé shumé se dy viktima, té cilét
bashkohen té gjithé né té njéjtén proceduré ndérmjetésimi. Ky lloj ndérmjetésimi né grup zakonisht realizohet
kur personat kané mé shumé se njé lidhje qé i sjell bashké me njéri-tjetrin, té tilla si: mosha, shkolla, e té tjera.

Ata mund té jené shoké klase, banojné né té njéjtin pallat, luajné né té njéjtin ekip futbolli e té tjera.

Mundésia e pjesémarrjes sé personave té tjeré pérve¢ paléve né procesin e ndérmjetésimit, parashikohet
né pikén 6 té nenit 63, e cila nénvizon se prania e té tjeréve éshté né diskrecionin e paléve. Pra, ky pélgim
éshté dytésor kundrejt pélgimit parésor té veté paléve pér té hyré né procedurén e ndérmjetésimit. Kéto jané
negociata té dyta dhe qé nuk kané té béjné me thelbin, por me pjesémarrésit né proces ndaj edhe ndryshon
pélqgimi i paléve. Sipas pikés 6 té nenit 63, né procesin e ndérmjetésimit mund té marrin pjesé krahas paléve,
edhe persona té tjeré. Kétu listohen: familjarét, mbrojtésit, pérfaqésuesi ligjor i t& miturit, psikologu,
punonjési | Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, e té tjeré. Dispozita nuk shpjegon rolin e kétyre
personave dhe géllimin e pjesémarrjes sé tyre né procesin e ndérmjetésimit, megjithaté mund té themi se,
edhe po t'i analizojmé té gjithé sé bashku né grup, ashtu edhe kur i shohim vegmas, secili nga personat e
listuar si “té tjeré” éshté person gé ofron dhe siguron mbrojtje sa mé té miré dhe sa mé té kujdesshme té

interesave té té miturit dhe parandalimin e kryerjes sé veprés né té ardhmen si rezultat i hakmarrjes.

Zbhatimi i masave alternative pér shmangien e ndjekjes penale, mund té shogérohen rast pas rasti me sesione
ndérmjetésimi ku marrin pjesé bashkérisht me viktimén dhe té miturin né konflikt me ligjin, edhe té aférmit e
tyre, persona nga rrethi i tyre shoqéror, pérfagésues nga agjenci publike pér mbrojtjen e té miturve,
mbikéqyrjen e tyre dhe parandalimin e kriminalitetit pér t& miturit. Né kété proces i akuzuari dhe familja e tij
pritet té arrijné njé marréveshje me viktimén, e cila pérfshin kompensimin e démit, kryerjen e detyrimeve qé
jané té pranueshme prej viktimés dhe qé pritet té mbajné té akuzuarin larg situatave konfliktuale té ngjashme

né té ardhmen.

Procedura e ndérmjetésimit realizohet jashté prokurorisé dhe gjykatés dhe ndonése éshté mé e thjeshté dhe

me mé pak solemnitet sesa procedura gjyqésore, pérséri ndjek rregullat e saj. Rregullat qé duhen respektuar
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né seancén e ndérmjetésimit, jané té tilla si: t&é mos pércaktohet faji dhe gabimi, por té shihet se si mund té
balancohen interesat e paléve, palét té respektojné njéri-tjetrin; té mos zgjaten shumé né shpjegime e
komente dhe té mos dalin jashté teme; té flasin me radhé dhe t& mos ndérpresin njéri-tjetrin; té trajtojné
problemin pa e personalizuar; t&€ mos fyejné pjesémarrésit e tjeré; cdo pjesémarrés té dégjojé né ményré
aktive dhe té pérpiget t'i kuptojé té tjerét, té demonstrojé njé qéndrim té paanshém ndaj opinioneve té
kundérta; té fokusohet tek interesat, jo te pozicionet; té jeté krijues dhe reflektues; té fokusohet tek e ardhmja,

jo tek e shkuara, e té tjera té ngjashme me to.

Modeli i vendimit té ndérmjetém qé pérdoret nga gjykata pér té referuar ¢céshtjet pér ndérmjetésim. Ky
model pérmban emrin e gjyqtarit, t&¢ dhénat pér palét, referencén ligjore, vendimin pér t'i ftuar palét né
ndérmjetésim dhe pér ta referuar ¢céshtjen né zyrén e ndérmjetésimit, si dhe afatin kohor té pércaktuar nga

gjyqtari. Vendimi i paraqitur né zyrén e ndérmjetésimit i shérben koordinatorit si referencé, kur ai i raporton

gjykatés mbi rezultatet e procesit té ndérmjetésimit.




REPUBLIKA E SHQIPERISE
GJYKATA E RRETHIT GJYQESOR

VENDIM
PER KALIMIN E CESHTJES TE SHERBIMI I NDERMJETESIMIT

Gjykata e Rrethit Gjyqésor , € pérbéré prej , Sot mé
daté , pasi informon palét né kété gjykim penal té
filluar me kérkesén e personit té¢ démtuar akuzues né ¢céshtjen ku pérfshihen si
mé poshté:

I démtuari akuzues:

Personi i akuzuar:

Lloji i veprés/kundérvajtjes penale:
Baza ligjore:

KONSTATON:

Referuar nenit 59/284 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, si dhe nenit 2 dhe 13 té ligjit
nr. 10385, daté 24.2.2011, “Pér ndérmjetésimin n€ zgjidhjen e mosmarréveshjeve”,
¢éshtja e mésipérme e ardhur pér gjykim, duke pasur né vémendje rrethanat dhe
palét, ka vend dhe ¢mohet se mund té zgjidhet me ndérmjetésim, dhe

PER KETE ARSYE:
Gjykata, bazuar né nenet 59 dhe 284 té Kodit t€ Procedurés Penale,
VENDOSI:
- Ta referoj€ ¢€shtjen pér zgjidhje me ndérmjetésim.

- Afati pér paraqitjen né gjykaté t& marréveshjes pér ligjérimin e késaj zgjidhjeje
ose pér vazhdimin e gjykimit éshté:

, daté
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FEPLE LIEA E SHC_;IF'ERISE'
CVEATA E RRETHIT Oy QESOR,

WHN DI
Per kalimin e géshijes te sheérbimi i ndeémnjete s mit

Gjykata e Erethit Gjyqesaor ______ e perberé prej ____________ , S0t mi dati
___________ . pasi informaon palét né keté gjykim penal té filluar me kiérkesén e
personit té démtuar akuzues né céshtjen ku perfshihen si mé poshté:

| démtuari akuzues:

Fersonii akuzuar:

Llaji i vepriés/kundérvajtjes penale:
BazalLigjore:

EONSTATON

Feferuar nenit 5972584 Kodit té Procedurés Penale, si dhe nenit 2 dhe 13 té ligjit 10 385,
daté 24702 j2011, "Pér ndérmjeté simin ngé zgjidhjen e mosmarréve shjeve”, féshtja e
mesiparme e ardhur pér givkim, duke pasur né vémendje rrethanat dhe palét, ka vend
dhe cmohet se mund & zgjidhet me ndérmjetésim, dhe

PER KETE ARSYE
Cjyvkata, bazuar né nenet 59 dhe 254 8 Kodit t&8 Procedurés Penale,
YENDOSI
- Tareferoje géshtjen pér zgjidhje me ndérmjetésim.

Ndérmjetésimi si proceduré jashtégjygésore zhvillohet nga ndérmjetési sipas dispozitave t&é KDPM-sé dhe té
ligjit pér ndérmjetésimin. Ndérmjetésimi mund té zhvillohet vetém nése ekziston pélqimi i liré pér
ndérmjetésim, i shprehur si nga i mituri i akuzuar pér veprén penale dhe nga pala e démtuar. Dhénia e
pélgimit duhet té shénohet né procesverbalin e organit procedues. Ndérmjetésimi mund té zhvillohet vetém
me pjesémarrjen personale té té miturit autor i veprés penale dhe palés sé démtuar. Né procesin e
ndérmjetésimit, me pélgimin e paléve, mund té marrin pjesé gjithashtu, pérfagésuesi ligjor i té miturit,
psikologu, punonjési i Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, prokurori dhe/ose personat e tjeré té

caktuar prej tij. Prokurori mund té marré pjesé né procesin e ndérmjetésimit nése ai e gmon kété.

Ndérmjetésimi pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, sipas rastit, mund té zbatohet edhe si masé shmangieje,
por edhe si njé mundési qé ¢on né pérmirésimin e marrédhénieve midis té€ miturit autor dhe viktimés sé
veprés penale. Prokurori gjaté hetimit dhe gjyqtari gjaté gjykimit, sipas rastit, mund té propozojné
ndérmjetésimin nése vlerésojné se kjo alternativé éshté mé e pérshtatshme, duke pasur parasysh natyrén e
veprés penale, rrethanat né té cilat éshté kryer vepra penale, historiné e té miturit, mundésiné e kthimit té
raporteve normale mes té miturit dhe palés sé démtuar, mundésiné e zvogélimit té démit té palés sé démtuar,

mundésiné e rehabilitimit té té€ miturit dhe riintegrimin e tij né shoqéri.




Né rast se propozimi i prokurorit/gjyqtarit pér ndérmjetésim pranohet nga palét, atéheré prokurori/gjyqtari
vendos pezullimin e procesit penal pér njé afat jo mé shumé se 45 dité. Nése marréveshja e ndérmjetésimit

arrihet, prokurori/gjyqtari vendos pushimin e ¢éshtjes. Nése marréveshja e ndérmjetésimit nuk arrihet me

kalimin e 45 ditéve, pezullimi bie dhe vazhdon hetimi/gjykimi i ¢éshtjes.




Studime rastesh nga praktika ndérkombétare

Praktiké ndérkombétare

e 3 t& mitur dhe njé 18-vjecar u arrestuan mé 28 shtator né Johnston High School, tre javé pas njé
incidenti né shtépiné e njé prej té pandehurve, Morgan Hough, né lowa, SHBA. Njé urdhér kérkimi
zbuloi njé video té regjistruar qé tregonte se i démtuari 15-vjecar ishte mbytur dhe goditur me
shkelma ndérkohé qé ishte pa ndjenja.

o Drejtuesit e shkollés njoftuan policiné pasi morén raporte anonime pér rrahjen. Autoritetet pastaj
intervistuan viktimén dhe prindérit e tij, té cilét thoshin se e gjetén djalin e tyre pa ndjenja né oborrin
e shtépisg, té veshur me rrobat e dikujt tjetér.

o Viktima i tha policisé se ai piu alkool dhe se ai nuk mbante mend se ¢faré ndodhi midis orés 6:30 dhe
7 pasdite. Nxénés té tjeré i kishin théné se ai ishte rrahur vazhdimisht dhe abuzuar seksualisht. Kété
gjé e treguan edhe provat e depozituara né gjykateé.

e Policia gjithashtu gjeti edhe pérdorim té paautorizuar té kartés sé kreditit t€ viktimés pér
video-lojéra online, si dhe pér porosi né McDonald's.

o Mbi adoleshentét réndonin akuzat e abuzimit seksual té shkallés sé dyté, viedhje e shkallés sé paré,
rrahje dhe shfrytézim i té miturit.

Jurisprudencé e GJEDNJ-sé

Rasti Lambert dhe té tjerét kundér Francés, 25.6.2015°%". “161. Gjykata véren se ligji francez, si¢ éshté
aktualisht, parashikon gé familja té konsultohet (dhe jo t& marré pjesé né marrjen e vendimit), por nuk
parashikon ndérmjetésim né rast mosmarréveshjeje midis anétaréve té familjes dhe nuk pércakton rendin né
té cilin duhet t& merren parasysh piképamjet e anétaréve té familjes, ndryshe nga disa vende té tjera”.

Neshkov dhe té tjerét kundér Bullgarisé - 36925/10 et al. Vendimi 27.1.2015*. Céshtja kishte té bénte me
kushtet né mjediset e vuajtjes sé dénimit né disa institucione té vuajtjes sé dénimit né Bullgari. Kérkuesit
pretenduan shkeljen e nenit 3 té Konventés dhe kérkuesi i paré (Z. Neshkov) pretendoi gjithashtu shkeljen e
nenit 13 pér shkak t€ mungesés sé mjeteve mbrojtése té efektshme té brendshme. Gjykata i ka shqyrtuar
edhe mé paré kushtet e vuajtjes sé dénimit né Bullgari sipas nenit 3 né mé shumé se 20 ¢éshtje té tjera. Nga
ana e tij, Komiteti i Ministrave té Késhillit té Evropés kishte theksuar vazhdimisht nevojén e masave shtesé
pér té pérmirésuar kushtet e vuajtjes sé dénimit né institucionet e vuajtjes sé dénimit né Bullgari, né pérputhje

104 3" Lidhja: http://hudoc.echr.coe.int/eng#w"itemid":("001-155352"]}
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me standardet e Konventés. GJEDNJ-ja nénvizon se: “... 19. Prokurorét dhe gjyqtarét duhet té pérfshihen né
procesin e hartimit té politikave penale né lidhje me mbipopullimin e burgjeve dhe inflacionin e popullatés sé
burgut, me synimin pér té shprehur mbéshtetjen e tyre dhe pér té€ shmangur praktikat kundérproduktive té
dénimit. .... 90. Sa i pérket hapave qé mund té ndérmerren pér té zvogéluar numrin e personave qé dérgohen
né burg, ... prokuroréve mund t'u jepen kompetenca pér té pérdorur alternativa ndaj ndjekjes penale, si:
paralajmérime formale, ndérmjetésim dhe programet e démshpérblimit ose puna né komunitet, né fillim té
procesit penal, por me monitorimin e duhur pér té zvogéluar rrezikun e korrupsionit. Né vitin 2013, 22 029
persona u mbajtén né paraburgim, duke kaluar mesatarisht dyzet e njé dité né paraburgim. Kjo do té thoté se
paraburgimi pérdorej né ményré rutiné né lidhje me akuza té caktuara dhe se alternativat ndaj paraburgimit
mund té pérdoreshin pér té ndikuar né numrin e personave né paraburgim”. 70.2. “Nése ndérmjetésimi duket
i pérshtatshém, ai duhet té provohet i pari”. 15. Né dhénien e ndéshkimeve dhe masave né komunitet qé
mund té pérdoren né vend té privimit nga liria, duhet té merren né konsideraté si né vijim: ... ndérmjetésimi
viktimé - shkelés / kompensimi”. 20. Ligjvénési ose autoritete té tjera kompetente duhet té pércaktojné
parimet e dénimit, me qéllim, ndér té tjera, uljen e pérdorimit t& burgimit, zgjerimin e pérdorimit té
sanksioneve dhe masave né komunitet dhe pérdorimin e masave té shmangies, té tilla si: ndérmjetésimi ose

kompensimi i viktimave”.

Praktika kombétare me shmangie nga ndjekja penale

Auditori ndahet né grupe me 4 — 5 kandidaté pér magjistraté, té cilét e studiojné rastin dhe pastaj béjné

prezantimin e konkluzioneve té arritura.

Diskutimi shtrihet né kéto drejtime:

Plani i paré i diskutimit: Imagjinoni sikur ju jeni prokurori i ¢éshtjes.

1) A mund té zbatohet shmangia nga ndjekja penale né kété rast?

2) Pérgatisni listén e kritereve té pérgjithshme dhe té kritereve té posagme qé do té shqyrtoni né
situatén konkrete. Vendosni nése do té filloni kryesisht ndérmarrjen e veprimeve pér zbatimin e njé

programi shmangie.
3) A éshté i mundshém ndérmjetésimi né kété rast?

4) Si do ta ndérgjegjésoni té miturin lidhur me masén e shmangies gé do té merrni, nése ajo lidhet

me drejtésiné restauruese dhe ndérmjetésimin?

5) A do ta vlerésonit praniné e njé psikologu apo punonjési social, nése e ¢moni té nevojshme pér

té komunikuar mé miré me té miturin dhe pér t'u siguruar qé ai e kupton procesin?

6) A mendoni se do té ishte e nevojshme qé té merrnit pjesé edhe ju veté né ndérmjetésim? Nése

po, do té géndroni pasiv apo do té jeni aktiv né proces? Si dhe sa do té pérfshiheni né té?




Plani i dyté i diskutimit: Imagjinoni sikur ju jeni ndérmjetési
1. Si do té ftoni palét qé do té pérfshihen né procesin e ndérmjetésimit? Cilét do té thérrisni né
procesin e ndérmjetésimit?
2. Listoni veprimet qé do té kryeni né fazén pérgatitore.
3. Ndértoni hapat qé do té ndigni né procedurén e ndérmjetésimit.
4. Si do t'i organizoni takimet me palét?
5. Cfaré do t'u shpjegoni paléve?

6. Cilat jané avantazhet e ndérmjetésimit?
USHTRIMI 1
Rrethanat e faktit:

® |.S né moshén 17-vjecare bleu njé makiné té re. Ndérsa po kalonte njé krygézim humbi kontrollin

dhe u pérplas me njé makiné tjetér, shoferii sé cilés ishte po njé i ri 21-vjegar i quajtur A.Z.

¢ |.S doli nga makina i nxehur dhe filloi té godiste personin tjetér.

e A.Z pér t'u mbrojtur kapi njé shufér hekuri dhe e goditi I.S-né né krah duke e plagosur.

¢ Pas késaj ngjarjeje disa kalimtaré e ¢uan .S-né né spital. Pas mjekimit .S-ja u kthye né vendin e
aksidentit pér té vazhduar grindjen, por A.Z-ja ishte larguar pasi i kishte sqaruar ngjarjen
punonjésve té policisg, té cilét mé pas e kishin |éné té liré.

¢ Kjo gjé e acaroi edhe mé tepér té miturin qé filloi té kérkonte A.A-né. Kur u takuan pérséri, situata u
tensionua edhe mé shumé. Ata filluan té grindeshin dhe u desh ndérhyrja e policisé qé i shogéroi né
komisariat. Céshtja iu pércoll prokurorisé gé té vijonin hetimet dhe té konstatohej nése ishte

plagosje e réndé apo e lehté.

e Prokurori i kérkoi té miturit té merrte né konsideraté edhe mundésiné e gjetjes sé njé zgjidhjeje

pagésore. | mituri i plagosur pranoi té kontaktonte gendrén e ndérmjetésimit.




Vlerésimi individual
Té dhénat mbi personalitetin e té miturit né konflikt me ligjin:

e | mituri né konflikt me ligjin &éshté nxénés shkolle me nivel té kénagshém né mésime;
¢ | padénuar mé paré;
¢ Pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

¢ Familja e tij nuk ka té ardhura té kénagshme dhe pér kété arsye i mituri punon me kohé té pjesshme

né ditét e pushimit;

e Sillet shumé miré né komunitet dhe familje.

USHTRIMI 2

Rrethanat e faktit

e | mituri né konflikt me ligjin G.LL duke garkulluar me motorin tip Lifan me targa CAH 728, né Bulevardi
Blu me drejtim |évizjeje nga Tirana pér né Kaméz ka aksidentuar duke pérplasur shtetaset Q.T dhe

A.Q, té cilat po kalonin rrugén nga ana e karburant “Kastratit”.

¢ Si pasojé e goditjes me mjet, té dyja shtetaset jané rrézuar né trotuar dhe mé pas jané dérguar pér

ndihmé mjekésore né Spitalin e Traumés.

e Shtetasi i mitur G.LL dispononte njé leje drejtimi té kategorisé AM, e cila nuk ishte e pérshtatshme

pér drejtimin e mjetit motor qé ai drejtonte.

e Sipas aktit té ekspertimit mjeko-ligjor, A.Q dhe Q.T u jané shkaktuar démtime qé kategorizohen si
plagosije e lehté pasi ka démtime gé kané shkaktuar humbje té aftésisé sé pérkohshme pér puné né
masén mbi 9 (nénté) dité.

e | mituri né konflikt me ligjin ka kryer veprat penale té “Shkeljes sé rregullave té gqarkullimit rrugor”
dhe “Drejtimit té automjeteve né ményré té parregullt” parashikuar nga nenet 290/1 dhe 291 té Kodit

Penal.




Vlerésimi individual
Té dhénat mbi personalitetin e té miturit né konflikt me ligjin:

e | mituri né konflikt me ligjin &shté nxénés shkolle me nivel té kénagshé&m né mésime;

¢ | padénuar mé paré;

¢ Pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

¢ Familja e tij nuk ka té ardhura té kénagshme dhe pér kété arsye i mituri punon me kohé té pjesshme

né ditét e pushimit;

e Sillet shumé miré né komunitet dhe familje.

USHTRIMI 3

Rrethanat e faktit
e Mé daté 8.4.2018 né Komisariatin e Policisé nr. 6 Tirané ka depozituar njé kallézim penal shtetasja M.1.

¢ Ajo ka konstatuar se né banesén e prindérve ishte vjedhur njé profil hekuri, njé lopaté dhe njé bel.
Ajo gjithashtu, ka konstatuar dy vatra zjarri né té cilat ishin djegur disa pemé gé babai i saj i kishte
mbjellé para se té vdiste. Ajo shpjegon se dyshimet kryesore i ka mbi nipin e saj R.B, qé éshté

nxénés né vitin e paré té shkollés sé mesme “Myslym Shima”, Tirané.

e Eshté pyetur i mituri R.D, i cili pranoi se materialet e hekurit i ka marré ai nga banesa e gjyshérve
dhe i ka shitur pér 3 500 leké duke menduar gé ishin té vjetra dhe té ndryshkura dhe nuk i hynin né
puné askujt. Ndérsa né lidhje me pemét e prera e té djegura, ai shpjegon se kété veprim e ka kryer

sé bashku me té atin e tij, A.B.

e Eshté pyetur shtetasi A.B, i cili konfirmoi faktin se i ka preré e djegur ai pemét e banesés duke
konfirmuar edhe faktin se djali i tij kishte marré disa materiale hekuri duke menduar se ishin sende

qé nuk pérdoreshin.

e Akuza éshté pér kryerjen e veprés penale té “Vjedhjes” parashikuar nga neni 134/1 i Kodit Penal

ndaj té miturit né konflikt me ligjin.

108 e Gjaté hetimit dhe gjykimit, i mituri ka mbajtur géndrim pohues dhe pendues.




¢ Nga ana subjektive, vepra penale éshté kryer nga i pandehuri i mitur me faj né formén e dashjes direkte.

¢ Né seancén gjygésore té datés 30.1.2019, nga ana e mbrojtjes sé té miturit né konflikt me ligjin R.D

u kérkua dhe zbatimi i masés sé shmangies nga ndjekja penale pér té miturin né konflikt me ligjin.
Vlerésimi individual
Té dhénat mbi personalitetin e t& miturit né konflikt me ligjin:

¢ | mituri né konflikt me ligjin €shté nxénés shkolle me nivel té€ dobét né mésime dhe shpeshheré bén

mungesa né shkollg;
e Eshté i padénuar mé paré;
* Pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;
e Eshté i gatshém té kérkojé falje;

e Sillet miré né komunitet dhe familje.

USHTRIMI 4

Rrethanat e faktit

e M€ daté 24.5.2018, rreth orés 12:57:47 dhe 12:59:41 éshté telefonuar nga njé numér i fshehté, ku né
anén tjetér té telefonit éshté pérgjigjur njé zé femre. Ajo fillimisht i ka théné: “Kur do mé japésh ato

provimet qé kam ngel pér vjeshté?”.

¢ Pedagogia denoncuese i ka théné: “E di se me ké je duke folur, se mos ke ngatérruar numér?”, por

personi né anén tjetér té telefonit né kété kohé e ka mbyllur telefonin.

¢ Pas rreth 2 minutash e kané telefonuar pérséri me numér té fshehur, konkretisht né orén 12:59:41

sekonda, sipas orés sé celularit “Blacberry” qé Esmeralda pérdor dhe i thoté: “Ti je zysh Esmeralda?”.

e Esmeralda i éshté pérgjigjur: “Po urdhéro, ti kush je?”. Personi i ka théné: “Kjo s'ka réndési se kush
jam, po a do mé japésh ato provime qé uné kam té mbartura pér vjeshté?”. Esmeralda i ka théng, se
nuk mund té komunikonte né kété ményré, por té paragitej né shkollg, duke i parashtruar kérkesat

verbalisht. Femra né krahun tjetér té telefonin i €shté pérgjigjur: “Mir mir se do vij nesér”.

e Kallézuesja ka theksuar se kéto thirrje telefonike e kané shqetésuar dhe lodhur psikologjikisht. P&ér 109




kété arsye kérkon ndjekje penale, pér cilindo person gé ka marré iniciativén pér ta shqetésuar né

kété lloj ményre.

¢ Prokuroria prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré Elbasan mbi bazén e materialit kallézues té referuar
nga oficerii policisé gjygésore, ka regjistruar procedimin penal nr. 982 né ngarkim té K.B-sé pérveprén
penale té “Pérdorimit me keqdashje té thirrjeve telefonike”, parashikuar nga neni 275 i Kodit Penal.
Gjaté hetimit té kétij procedimi penal, né prani té mbrojtésit té caktuar kryesisht dhe psikologut, né
praniné e prindit pasi né kohén e lidhjes sé marréveshjes e mitura né konflikt me ligjin K.B nuk e
kishte mbushur moshén 18 vjecg, éshté realizuar marréveshja pér aplikimin e masés sé shmangies

nga ndjekja penale.
Vlerésimi individual
Té dhénat mbi personalitetin e té miturit né konflikt me ligjin:

¢ E mitura né konflikt me ligjin &shté nxénése shkolle me nivel té€ kénagshém né mésime;
¢ E padénuar mé paré;

* Pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

e Eshté me natyré dhe temperament té qeté dhe nuk shkakton konflikte;

e Eshté e gatshme t'i kérkojé falje pedagoges;

¢ Sillet miré né komunitet dhe familje.
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Programet e drejtésisé restauruese dhe
ndérmjetésimi né Kodin e Drejtésisé pér

te Mitur
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Parimet e drejtéesise penale pér té
mitur si njé drejtesi migesore

® Prezumimi i pafajésisé;

® Drejtésia migesore;

® Parimi i mbrojtjes nga diskriminimij

® E drejta pér zhvillim harmonik té té miturit;

® Dénimi me burg — alternativa e fundit. Kufizimi ose heqja e
lirisé si masé e fundit;

® Parimi i interesit mé té larté té fémijcs;
* Shmangia nga ndjekja penale dhe dénimi penal;

® Parimi i proporcionalitetit;

® Shqyrtimi pa vonesé dhe me pérparési.




4 Shmangia alternativa e paré, burgimi )
alternativa e fundit. (Faktori Miller)

* Mg 2003, Evan Miller 14 goditi fqinjén e tij pér vdekje me njé shkop bejsbolli dhe mé pas e
vendosi né rimorkionin e tij e i vuri zjarrin. Ai hodhi njé fleté mbi kokén e tij dhe bértiti: "Uné
jam Zoti! Uné kam ardhur pér té marré jetén tuaj.” Viktima vdiq nga goditjet e asfiksimi.

® Deri né 14 vjeg, Miller-i kishte tentuar té vriste veten katér heré, (e para kur ishte 6 vjeg). Ai
kishte qené né kujdestari, se njerku i tij e rrihte dhe néna e tij abuzonte me drogé dhe alkool.

* Miller-i u dénua né 2006-én me burgim té pérjetshém, pa pasur mundésiné e lirimit me kusht.

® N& moshén 28-vjecare, paraqitet para njé gjykatési té qarkut té Alabamés pér njé seancé
d'égjimore pér rigjykjmin né té cilén pretendohet té merret parasysh "fajésia e zvogéluar e
fémijéve dhe rritja e ndryshimi i kapaciteteve".

* Udhézimet vijné nga Gjykata Supreme, qé né 2012-én, vendosi, né rastin Miller kundér Alabamas
se skemat e dénimit qé cenojné té drejtén pér jetén pa mundési lirimi me kusht pér té miturit
jané jokushtetuese. Vendimi Miller ka vendosur se fémijét duhet té kené njé standard tjetér nga
té rriturit. Né rastin Miller Gjykata pushoi sé vepruari. Njé gjykatés "mund té has¢ njé shkelés
té rrallé midis té miturve, qé¢ bén njé shkelje té parevokueshme dhe rehabilitimi éshté i
pamundur dhe burgimi éshté i justifikuar". Por, dénimi dubet té jeté "i pazakonté ", duhet té
béhet né njé seancé pér té peshuar até qé éshté béré e njohur si faktori Miller: “perspektivat e

errsonit pér rehabilitim dhe faktin se mosha mund té keté ndikuar né kété krim. /
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4 Té& mitur té dénuar pérvepra penale )
2005-2015 (Vjetari Statistikor.i MD-sé)
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Ashpérsia né Masa te dénimit pér té miturit 2005-2015
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. Zhvillimi psikik i t€& miturit
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* A mund té ¢ojé njé lojé video né vrasje?

® Mé 31 maj 2014, dy 12-vjecare joshén shoqgen e klasés, 12-vjecaren
Payton Leutner, pér té shkuar né pyll. Anissa Weier e vuri poshté
Leutner-in dhe i kérkoi Morgan Geyser-it qé ta godiste me thikén e saj.
Geyser-i e goditi 9 heré.

* Ato e braktisén shoqen q¢ ishte gati pér té vdekur. Megjithaté, ajo u
térhoq pérmes pyllit té izoluar dhe u ndihmua nga njé ¢iklist qé po
kalonte aty prané.

® Pasi e goditén me thiké shoqgen e tyre, vajzat kérkuan né pyll pér
Slender Man-in, njé personazh imagjinar qé besonin se ishte i vérteté.
Kur u arrestuan, té dyja vajzat pretendonin se e kryen sulmin e tyre pér

t'u béré ndihméset e Slender Man-it dhe pér t'i pélqyer atij.

® Slender Man-i ¢éshté njé videolojé e bazuar né njé legjendé urbane.




Shmangia dhe rregullat e zbatimit
té saj

“Shmangie” éshté masa alternative pér mosfillimin, pezullimin ose
pushimin e ndjekjes penale ndaj té miturit né konflikt me ligjin, sipas

parashikimeve té kétij Kodi.

Pyetje pér diskutim:

A ka rregulla qé duhet té ndigen para dhe gjaté zbatimit té masés
s€¢ shmangies nga ndjekja penale apo do té vlerésohet rast pas rasti?
Nése po, kéto rregulla kané karakter té pérgjithshém qé duhen
ndjekur njélloj pér ¢do rast?

Nése po, a ka rregulla qé¢ ndigen né ményré té specifikuar rast pas

rasti?

Né konkluzion, cilat jané rregullat qgé duhen ndjekur né nivel makro
dhe cilat né€ nivel mikro?

N

/

Kriteret dhe kushtet pér zbatimin e masés sé A
shmangies nga ndjekja penale

Organi kompetent né ¢do rast vleréson paraprakisht né nivel

makro:

mundésiné e marrjes sé masés sé shmangies,

interesin mé té larté té té miturit,

réndésiné e veprés penale té kryer dhe rrezikshmériné e saj;

dénimin e parashikuar pér até vepér,

moshén e té miturit,

shkallén e fajésisé,

démin e shkaktuar,

efektin frikésues té ndjekjes penale,

sjelljen e té miturit pas kryerjes sé veprés penale, né raport me shkallén
e rrezikshmérisé sé té miturit, si dhe

raportin e vlerésimit individual.




” Rregullat né nivel makro té pasqyruara )
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Kur zbatohet masa e shmangies ne
nivel mikro

* Né ményré té vecanté masa e shmangies nga organi kompetent zbatohet nése:

a) ka prova té mjaftueshme pér njé dyshim té arsyeshém se i mituri ka kryer
njé vepér penale, pér té cilén parashikohet dénim me burgim deri né 5 vjet
né maksimum ose me gjobé;

b) i mituri pranon dhe shpjegon veprén penale né prani té mbrojtésit;

) i mituri nuk éshté kallézuar pér kryerjen e njé vepre penale ose nuk éshté
perserites;

d) i mituri dhe, sipas rastit, pérfagésuesi i tij ligjor ose procedural japin
pélqimin me shkrim pér zbatimin e shmangies;

¢)  imituri nuk ka marré pjesé mé paré né njé program ku té jeté zbatuar masa
e shmangies nga ndjekja penale dhe/ose e ndérmjetésimit;

f)  dénimi i té miturit pér ato vepra nuk i shérben korrigjimit té sjelljes sé tij;

g) nuk ka njé interes publik pér fillimin e ndjekjes penale ose vazhdimin e

\_ ndjekjes penale té filluar. -
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Rregullat qe vleresohen rast pas rasti
(niveli mikro), paragitur grafikisht

Dyshimi i Dénimi deri né 5
arsyeshém vjet/gjobé

Mospasja e njé
shmangie té Mospérséritja
méparshme

Interesi publik
pér mosfillimin e
Ndjekjes Penale

\_

" Vendimi nr.2628, daté 10.10.2018 i
GJRRGJ-sé Tirané

® I pandehuri i mitur nén 16 vje¢ me njé makiné tip YINGANG pa targa po
kryente manovra té rrezikshme para shkollés s¢ mesme “P.B” Burrel.

/
~

* Vepra penale: “Drejtimi i automjeteve né ményré té parregullt” né
gjendje té dehur dhe nén efektin e Iéndéve narkotike;

* Ana subjektive: VP éshté kryer me faj, ai e ka ditur qé duhej leje
qarkullimi dhe nuk e kishte njé té tillé pér shkak té moshés;

® Rrezikshméria e veprés éshté e madhe ngaqé konsiderohet krim dhe jo
kundérvajtje penale;

* I mituri shfaq pendim té thellé;
® Nga vlerésimi individual rezulton se:
a) Sjellja mund té pérmirésohet;

b) I mituri nuk shfaq rrezik pér pérséritje;

c) Shmangia éshté mé e pérshtatshme.




p
Vendiminr. 2628, date 10.10.2018 i

GJRRGJ-sé Tiraneé (vijon)

Gjykata vendos:
® Decklarimin fajtor;
* Uljen ¢ dénimit me 1/3 e dénimit;

* Dénimin me gjobé me 50,000 leké.

Céshtje pér diskutim
1. A duhet té vendoste prokurori vlerésimin e masés sé shmangies?

2. Kur gjyqtari mbéshtetet te KDP-ja pér shmangien, a mund té japé
dénim dhe ta shpallé té pandehurin fajtor?

3. Nése jepet shmangia nga ndjekja penale, a shmangen edhe rekordet

kriminale pér té miturin?

/
Vendimi nr. 2931, daté 6.11.2018 i GJRRGJ-sé Tirané h

® I pandehuri éshté i mitur né shkollén e mesme, klasa e dhjeté (mosha nén 16
vjeg), ka kryer vjedhje mé shumé se njé heré dhe éshté kapur né flagrancé
duke vjedhur dy kanoge "Neskafe” né njé supermarket te lagjja “Don Bosko”.

N

® Vepra penale: “Vjedhja mé shumé se njé heré”, neni 134/2 i KP-sé”.

® Ana subjektive: Vepra penale éshté kryer me faj. Ai e ka ditur qé ky veprim
¢shté i paligjshém dhe ka kryer disa heré vjedhje né supermarkete té
ndryshme pér sende me natyré ushgimore, gjaté muajit mars ¢do dy-tre dité.

® Provat: [ mituri éshté filmuar nga kamerat e subjekteve tregtare dhe ka gqené
me té njéjtén veshje gjithmoné, (xhup jeshil dhe kapele e zezé);

® Procesverbali 1 kapjes né flagrancé, (éshté kapur me vrap nga punonjési I
supermarket pasi ka léné dyqanin);

® Rrezikshméria e veprés éshté e madhe ngaqé konsiderohet krim dhe jo
kundravajtje penale;

® Rrethané lehtésuese se i mituri shfaq pendim té thellg;
® Nga vlerésimi individual rezulton se:

a) Sjellja mund té pérmirésohet pérmes vazhdimit té shkollés;

b) Shmangia éshté mé e pérshtatshme.




enaimi nr. , date 6.11. | -Seé lirane
(vijon)

Gjykata vleréson:

® Sipas nenit 104 t¢ KDPM-sé€ vepra ka rrezikshméri té ulét;

* Interesi mé i larté i fémijés vlerésohet qé té keté shmangie;

® Cmohet qé ka shpresa pér té rehabilituar té miturin nga piképamja
sociale;

Gjykata vendos:

® Deklarimin fajtor;

® Uljen e dénimit té dhéné né 1/3 duke e dénuar pérfundimisht me
2 muaj;

® Pezullimin e ekzekutimit té dénimit me burgim pér njé afat prove
4 muaj;

® T¢é mos shoqérohet me persona té dénuar né zbatim té nenit
\_ 102/1 té KDPM-s¢.

/
4 N
Ceéshtje péer diskutim

® A ka njé ndarje té dukshme midis dénimeve alternative
dhe masave té shmangies nga dénimi penal pér té

miturit?

® Kur gjyqtari mbéshtetet te KDP-ja pér shmangien, a
mund té japé dénim dhe ta shpallé té pandehurin fajtor?

® A mund té argumentohet sipas dispozitave t¢ KDPM-sé
pér shmangien dhe pastaj i mituri té deklarohet fajtor?

\ /




a ™
Provat e mjaftueshme dhe dyshimi i

arsyeshém

® Cilat do té konsiderohen prova té

mjaftueshme pér té ngritur njé akuze?

* Cili do té klasifikohet si dyshim i arsyeshém?

/
~

N

Provat dhe dyshimi i arsyeshem
Rast nga praktika ndérkombétare

® 3 té mitur dhe njé 18-vjegar u arrestuan mé 28 shtator né Johnston High
School, tre javé pas njé incidenti né shtépiné e njé prej té pandehurve,
Morgan Hough, n¢ Iowa, SHBA. Njé urdhér kérkimi zbuloi njé video té
regjistruar qé tregonte se i démtuari 15-vjegar ishte mbytur dhe goditur me

shkelma ndérkohé qé ishte pa ndjenja.

® Drejtuesit e shkollés njoftuan policiné pasi morén raporte anonime pér
rrahjen. Autoritetet pastaj intervistuan viktimén dhe prindérit e tij, té cilét
thoshin se e gjetén djalin e tyre pa ndjenja né oborrin e shtépisé, té veshur
me rrobat e dikujt tjetér.

* Viktima i tha policisé se ai piu alkool dhe se ai nuk mbante mend se ¢faré
ndodhi midis orés 6:30 dhe 7 pasdite. Nxénés t€ tjeré i kishin théné se ai
ishte rrahur vazhdimisht dhe abuzuar seksualisht. Kété gjé e treguan edhe
provat e depozituara né gjykaté.

® Policia gjithashtu gjeti edhe pérdorim té paautorizuar té kartés sé kreditit té
viktimés pér video-lojéra online, si dhe pér porosi né McDonald’s.

® Mbi adoleshentét réndonin akuzat e abuzimit seksual té shkallés sé dyté,
vijedhje e shkallés sé paré, rrahje dhe shfrytézim i té miturit.




4 I
Rregullat/parimet e zbatimit té shmangies

* Pérparésia e masave alternative té€ shmangies né raport me
ndjekjen penale

® Masat alternative qé synojné shmangien e té miturit nga procedimi
penal, ose zbatimi i masave té drejtésisé restauruese vlerésohen si

mundésia e paré.

® Masa alternative e shmangies i shérben mé miré qéllimeve té
rishoqé€rizimit, rehabilitimit t€ té miturit dhe parandalimit té
shkeljeve té ligjit, pérkundrejt vendosjes sé tij nén pérgjegjésiné penale
dhe zbatimit té dénimit penal.

® Masa alternative duhet té jeté:

O pérshtatshme,

e mundshme dhe

Qe nevojshme.
/

J
Si vlerésohet pershtatshmeéria e
dhénies sé mases sé shmangies?

* Gjyqtari dha dénimin alternativ pér A.M-né me puné né shérbim té
komunitetit, duke specifikuar se i mituri duhet té shkonte pér dy muaj té

kujdesej 4 oré né dité pér pastrimin e lulishtes sé Spitalit Rajonal;

® Pas dy javéve nga fillimi i ekzekutimit té masés alternative té shmangies, i
mituri refuzon pérmbushjen e masés;

® Pasi prokurori merr shpjegim nga i mituri pér arsyet, ky i thoté: “Mé tallin
shokét pse merrem me pastrim e mbaj fshesé né doré si graté”;

* Pér kété arsye i mituri shprehet: “Dua dénim me burg, se burgu éshté pér

burrat.”.

e Nése do te jeni ne rolin e prokurorit apo te gqutarit neé njé situate te

ngjashme, sa aktiv mund té jeni pér té bindur té miturin pér dobishmériné

e dhénies sé mases sé shmangies?




/ ™
Si vlerésohet pershtatshmeéria e

dhénies sé masés sé shmangies?

® Késhilla praktike q¢ e ndihmojné gjyqtarin/ prokurorin té vlerésojé
me objektivitet se cila éshté ményra e vlerésimit té rrezikshmerise té

té miturit dhe té veprés penale.

® Duke interpretuar nga e kundérta themi se prokurori nuk vendos
zbatimin e shmangies nga ndjekja penale né raport me dénimin me
burgim kur:
a) I pandehuri nuk éshté i gatshém apo né gjendje té kryejé njé dénim
té ndryshém nga burgimi, ose
b) Dénimi me burgim éshté i nevojshém pér mbrojtjen e publikut, ose
¢) Vepra penale éshté aq e réndé, saqé njé dénim jo me burgim nuk

mund té justifikohet.

/
~
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Rast praktik

® I mituri SH.R 12-vjeg ka vraré mésuesen e tij. Gjykata e Rrethit
gjyqésor Berat, konstaton se i mituri paraqet rrezikshméri té larté
shoqérore pér t'u Iéné né gjendje té liré.

* Gjaté pyetjes sé tij dhe té familjaréve gjyqtari ¢gmon se i mituri nuk
shfaq shenja pendese, vrasja éshté pérjetuar prej tij me kénaqési
fizike, madje ka kryer edhe marrédhénie seksuale me kufomén,
shprehet se éshté i gatshém té kryejé vepra té tilla né té ardhmen dhe
nuk e sheh si njé gjé negative kété sjellje.

* Familjarét shprehen se e kané té pamundur qé té kujdesen pér
mirérritjen e té miturit. Q& i vogél fare ka vraré kafshét e fginjéve né

lagje pasi i ka torturuar ato, shfaq shenja dhune dhe agresiviteti.

e Ndérkoheé i mituri qéndron i izoluar né mjediset e policis'é pér dité té

téra.




g Céshtje pér diskutim

* Cfaré veprimesh do té kryejé gjykata/prokuroria?

* Ndérkohé qé pérgjegjésia penale nuk e pérfshin moshén 12-vjeg, a
¢shté njé masé e pérshtatshme mbajtja e té miturit né izolim né
mjediset e policisé?

* A mund té shprehet gjykata/prokuroria pér marrjen e masave pér
edukimin, rehabilitimin, mjekimin (masa shéndetésore) etj., pér
rastet kur i mituri éshté nén 14 vjeg¢?

* Nése gjykata dhe prokuroria e 1éné menjéheré té liré té miturin
pér shkak se nuk ka pérgjegjési penale, a ka ndonjé pérgjegjési
organet e drejtésisé nése i mituri kryen njé vepér penale tjetér né
njé kohé té shkurtér nga e para? Po né kété rast, a ka ndonjé shkak

té arsyeshém pér té marré masa detyruese ndaj té miturit?

\_ J
< Burgimi Si alternativa € funditdne

teorité bashkekohore ge lidhen me té

® Njé séré konkluzionesh té nxjerra nga studimet bashkékohore ndérkombétare formuan besimin
qé té pérforcohej dhe té evidentohej nevoja e zbatimit té programeve rehabilituese dhe
integruese me ndihmén e punonjésve socialé pér té miturit qé kryenin vepra penale.

* Teoria e realitetit té paréndésisé — q¢ udhéhiqet nga pohimi se shumica e veprave penale té kryera
nga t¢é miturit jané té paréndésishme dhe si té tilla duhet qé té shmangim dénimin me burgim;

* Teoria e zhvillimit té arsyetimit t& krimit — q¢ udhéhlqet nga pohimi se shumica e té miturve
krye]ne vepra penale g]ate adoleshencés dhe se pjesa mé e madhe nuk do té kryejné mé vepra penale,
pér shkak se né ményré natyrore do té rriten/ do té arrijné pjekuring, prandaj mbéshtetet shmangia
nga ndjekja penale;

* Teoria e etiketimit — q¢ udhéhiqet nga pohimi se pérfshirja zyrtare né sistemin e drejtésisé penale
sjell pasoja negative ku té miturit etiketohen si kriminelé;

* Teoria gé niset nga efekti i kostos né rritje — nése sillen para drejtésisé penale qé né moshé fare
té re, do té shpejtohet dénimi me burgim né té ardhmen;

* Teoria e shkollave té krimit — qé udhéhiget nga arsyetimi se burgimi éshté njé shkollé edukimi
negative qé i ekspozon té rinjté ndaj shkelésve mé té médhenj né moshé;

* Teoria e zgjerimit té rrjetit — qé rrethii té miturve qé pérfshihen né drejtésiné penale pér té
mitur vjen duke u zgjeruar, sepse grupmoshat e reja mésojné mé shpejt nga shembulli negativ. Kjo
teori pranon se programet qé mbéshteten né ndihmén sociale mund té sjellin mé shumé té rinj para
sistemit té drejtésisé penale dhe pér rrjedhojé burgimi duhet té jeté alternativa e fundit;

* Teza radikale e mosndérhyrjes — ¢ cila propagandon qé drejtésia t&€ merret sa mé pak me té
miturit, sepse mé ¢ mira éshté qé té shmangim démin e mundshém qé mund té shkaktohet nga sistemi
i drejtésisé penale.




4 Praktiké e GJEDNJ-sé: A
Ceka kundér Shqipérisé

® Dy té mitur kané vjedhur né njé kishé. Pér kété akt arrestohen nga
policia.

® Njéri prej tyre vdiq né polici pér shkak té keqtrajtimit.

* Institucionet shqiptare déshtojné né krijimin e kushteve dhe marrjen e
masave pér njé proces té rregullt dhe pér respektimin e té drejtave té
té miturve pér t'u pyetur dhe pér té pérfituar déshmité né favor té
tyre.

Céshtje pér diskutim:

® Arresti me burg a éshté njé masé e pérshtatshme pér njé té mitur qé
akuzohet pér njé vjedhje (celulari sende ushqimore etj.) né vlera jo té
médha dhe qé e kryen pér heré té paré kété veprim?

* A éshté e justifikuar kjo masé kur i mituri éshté njé nxénés qé ndjek
shkollén?

e A e lehtéson pérgjegjésiné e institucioneve apo e rendon até lidhur me

\_dhénien e masave té arrestit né shtépi apo detyrim pér paragqitje etj.? /)

~

Rregulla gé mund té ndigen rast pas
rasti

Organi kompetent, para marrjes sé vendimit pér

zbatimin e masés sé shmangies, mund té kérkojé

informacion nga:

® prindérit;

® kujdestarét ligjoré;

® institucionet qé kané dijeni pér veprimtariné e té
miturit;

® Njésia pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés;

® cksperti, sipas nevojave té té miturit dhe té procesit.




4 Procedura pér zbatimin e mases se
shmangies me iniciativé nga prokurori

Prokurori mund té vendosé zbatimin e masés sé shmangies deri né momentin
para se té keté filluar shqyrtimi gjyqésor i ¢éshtjes:

® me iniciativén e tij ose
* me kérkesé té té miturit né konflikt me ligjin ose pérfaqésuesit té tij.
Rast pér diskutim:

__Prokurori ¢gmon nése konkurrojné disa kushte, si mosha e re e té miturit,
rrezikshméria e ulét e veprés penale, kryerja e veprés penale pér heré té paré,
mundésité e rehabilitimit té té miturit, qé té zbatohet shmangia nga ndjekja
penale. Prokurori me iniciativén e tij vleréson nése €shté né interes té té
miturit q€ ai té ndjeké njé proces ndérmjetésimi pér zgjidhjen e konfliktit me
qéllim shmangien nga ndjekja penale.

* Cfaré ndodh nése i mituri e kundérshton né ményré kategorike

masén e propozuar dhe thoté se refuzon té ulet né€ njé tavoliné me

viktimén qé ka plagosur, sepse veprimi ndodhi pér shkak se

viktima e diskriminonte né shkollé dhe e fyente para shokéve? y

~

\

Procedura pér zbatimin e masés sé
shmangies me iniciative nga prokurori

® Né rastet kur masa e shmangies merret me iniciativen e
prokurorit, ai i propozon té miturit né konflikt me ligjin,
masen e shmangies nga ndjekja penale dhe né rast se i mituri

jep p€lqimin, prokurori vendos pérfundimisht zbatimin e saj.

® Né rast se propozimi i prokurorit pér shmangien nuk
pranohet nga i mituri, mbahet njé procesverbal, né té cilin

pasqyrohen arsyet e mospranimit té saj nga i mituri.

® Procesverbali nénshkruhet nga prokurori dhe i mituri ose,

sipas rastit, pérfagésuesi i tij ligjor ose procedural.
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Procedura per zbatimin e mases se

shmangies me kéerkeséen e té miturit

* | mituri né konflikt me ligjin ose pérfaqésuesi i tij, me
kérkesé té arsyetuar, i kérkon prokurorit zbatimin e masés

sé shmangies.

® Prokurori vendos per zbatimin ose jo t€ masés sé

shmangies me vendim té arsyetuar.

®* Né rast se prokurori refuzon kérkesén, i mituri ose
pérfaqésuesi i tij ka té drejté qé té kérkojé né gjykat'é
brenda 15 ditéve nga martja e njoftimit per vendimin e

refuzimit, zbatimin e masés sé shmangies nga ndjekja

penale .

\ /
~

Procedura dhe zbatimi i masés sé
shmangies nga gjykata

Zbatimi i masés sé shmangies mund té vendoset, sipas rastit, edhe
nga gjykata:

® kryesisht ose

®* me kérkesé té arsyetuar té paléve, punonjésit social ose

psikologut.

Gjykata mund té vendosé:
® kthimin e ¢éshtjes prokurorit pér té proceduar me zbatimin e
masés s¢ shmangies. Para marrjes sé kétij vendimi, gjykata dégjon

té miturin dhe merr pélgimin e tij, ose,

® zbatimin e masés sé shmangies né fazén e gjykirnit deri para

\

marrjes sé vendimit pérfundimtar.
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Pasojat e zbatimit te mases se

shmangies

® Zbatimi i masés sé¢ shmangies nga prokurori éshté rrethané pér
mosfillimin e procedimit penal, nése procedimi penal nuk ka filluar,

dhe pushimin e tij nése procedimi penal ka filluar;

* Ky vendim i njoftohet drejtuesit té prokurorisé dhe viktimés, me
qéllim qé ky i fundit, sipas rastit, té keté mundési té kérkojé
démshpérblim;

® Ky vendim i njoftohet edhe mbrojtésit té té miturit, pérfagésuesit

ligjor dhe/ose procedural té tij;

® N rastin e vendosjes sé masés sé shmangies, prokurori merr vendimin
pér mosfillimin e ¢éshtjes penale ose pushimin e saj dhe lidh njé

marréveshje me té miturin per llojin e masés sé¢ shmangies dhe/ ose

ndérmjetésimin;
\_ /
\

Pasojat e zbatimit té masés sé
shmangies

® Marrja e masés sé shmangies nga ndjekja penale béhet vetém me
pélgimin me shkrim té té miturit dhe, kur éshté e pérshtatshme,
edhe nga pérfaqésuesi i tij ligjor;

® Organi kompetent mund té caktojé njé pérfagésues procedural, i cili
mund té japé pélqimin pér masén e shmangies;

® Para marrjes sé pélgimit, té miturit i sigurohet mundésia e

késhillimit dhe ndihmés ligjore;

* Gjate negocimit té marréveshjes pér marrjen e masés sé shmangies, 1

mituri ndihmohet nga mbrojtési;

® Marréveshja, nénshkruhet nga i mituri dhe nga mbrojtési i tij.
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Rast praktik

® L.S né moshén 17-vjecare bleu njé makiné té re. Ndérsa po kalonte njé kryqézim
humbi kontrollin dhe u pérplas me njé makiné tjetér, shoferi i sé cilés ishte po njé
iri 21-vjegar i quajtur A.Z.

* L.S doli nga makina i nxehur dhe filloi té godiste personin tjetér.

* A.Z pér t'u mbrojtur kapi njé shufér hekuri dhe e goditi 1.S-né né krah duke e
plagosur.

® Pas késaj ngjarjeje disa kalimtaré e ¢uan I.S-né né spital. Pas mjekimit I.S-ja u
kthye né vendin e aksidentit pér té vazhduar grindjen, por A.Z-ja ishte larguar pasi
i kishte sqaruar ngjarjen punonjésve té policisé, té cilét mé pas e kishin 1éné té liré.

* Kjo gjé e acaroi edhe mé tepér té miturin qé filloi té kérkonte A.A-né. Kur u
takuan pérséri, situata u tensionua edhe mé shumé. Ata filluan té grindeshin dhe u
desh ndérhyrja e policis¢é qé i shoqéroi né komisariat. Céshtja iu pércoll
prokurorisé qé té vijonin hetimet dhe té konstatohej nése ishte plagosje e réndé
apo e lehté.

® Prokurori i kérkoi té miturit t&é merrte né¢ konsideraté edhe mundésiné e gjetjes

sé¢ njé zgjidhjeje paqésore. I mituri i plagosur pranoi té kontaktonte qendrén e

ndérmjetésimit. J

N

Garancite e té miturit péer zbatimin e
mases se shmangies

® Para zbatimit té vendimit pér masén e shmangies nga ndjekja penale, i
mituri, mbrojtési i tij kané té drejté té kené informacion té detajuar mbi
thelbin e masés sé shmangies nga ndjekja penale, kohézgjatjen e saj, kushtet
dhe ményrén e zbatimit, si dhe pasojat pér mospérmbushjen e masave té

shmangies.

® Té miturit i shpjegohet gojarisht dhe me shkrim, ose né format e duhura té
komunikimit, sipas aftésive té vecanta té té miturit, se pranimi i masés sé
shmangies nga ndjekja penale éshté vullnetar dhe se i mituri ka té drejté té

heqé doré prej masés né ¢do fazé.

® Nése i mituri nuk ka mbrojtés, ai dhe pérfaqésuesi ligjor i tij informohen

lidhur me té drejtén pér té pasur njé mbrojtés.

® Pranimi i veprés penale nga i mituri dhe informacioni i mbledhur rreth tij

jaté procesit té shmangies nuk mund te pérdoren né gjvkate kundeér tij.
gjate p g P gy )




Kushtézimi i vendimit té zbatimit té
maseés sé shmangies

® Prokurori mund té vendosé pezullimin e hetimit, me qéllim
zbatimin me kusht té masés sé shmangies nése i mituri né konflikt
me ligjin kérkon dhe garanton pérmbushjen e detyrimeve té tilla si:

® a) riparimi ose kompensimi i démit té shkaktuar nga vepra penale,
sipas aftésive té tij dhe sipas rastit;

® b) pérfshirja né programe té drejtésisé restauruese dhe
ndérmjetésimit;

® c) pérfshirja né punét e njé organizate humanitare ose né
veprimtarité e komunitetit ose té€ mbrojtjes s¢ mjedisit;

® ¢) trajtimi prej varésisé nga droga ose varésive té tjera.

® Né rast se i mituri p'érmbush detyrimet e marra pérsiper prokurori
vendos p'érfundimisht per pushimin e procedimit penal ndaj tij.

\_ /
4 Masat alternative té mundshme pér )
shmangien nga ndjekja penale

® Masat alternative t& mundshme pér shmangien nga ndjekja penale

® Masat alternative té shmangies jepen, sipas rastit, nga prokuroria ose gjykata.
® Masat alternative pér shmangien nga ndjekja penale mund té pérfshijné:

a) programet e drejtésisé restauruese dhe ndérmjetésimit;

b) késhillimin pér té miturin dhe familjen;

¢) paralajmérimin me gojé;

¢) paralajmérimin me shkrim;

d) masat detyruese;

dh) vendosjen nén kujdes.

® Ndaj té miturit mund té zbatohen né té njéjtén kohé disa masa.

® Masat e shmangies duhet té jené té arsyeshme dhe né pérputhje me nevojat e té miturit né
konflikt me ligjin dhe té viktimés.

® Asnjé detyrim nuk mund t’i imponohet té miturit né procesin e vendosjes sé¢ masés sé
shmangies, e cila mund t’i shkaktojé poshtérim, degradim, pérjashtim nga procesi normal

edukativ dhe/ose punésimi kryesor, si dhe démtim té shéndetit fizik ose/dhe mendor.

® Ndalohet vendosja e njé mase shmangieje m¢é té ashpér sesa sanksioni minimal 1igjor i

\ parashikuar pér veprén penale té kryer. /
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Masat alternative per shmangien nga

ndjekja penale

Programet e drejtésisé restauruese dhe ndérmjetésimit;

“Masé e drejtésisé restauruese” éshté ¢do masé, e cila lejon njé té mitur
né konflikt me ligjin té kuptojé pérgjegjésiné dhe té korrigjojé pasojat
e njé vepre penale, té kompensojé démet dhe/ose té pajtohet me
viktimén/palén e démtuar dhe persona té tjeré té prekur nga vepra
penale, ku i mituri qé ka kryer veprén penale dhe pala e démtuar
marrin pjesé sé bashku né ményré aktive pér té zgjidhur pasojat e njé
vepre penale, zakonisht me ndihmén e njé pale té treté té pavarur.

“Ndérmjetésim” éshté procesi i zgjidhjes jashtégjyqésisht dhe pérmes
dialogut mes njé té mituri qé ka kryer veprén penale dhe viktimés, i
cili realizohet nga ndérmjetési dhe synon té zgjidhé mosmarréveshjen
mes tyre dhe pasojat qé vijné nga vepra penale, si dhe té pérmirésojé
marrédhéniet midis tyre, pavarésisht nése zbatohet ose jo si masé

shmangiej e.

-
/

° Organi kompetent informon té miturin né konflikt

® Organi kompetent informon té miturin né konflikt me

J
\
Masat e drejtesisé restauruese

me ligjin dhe viktimén, pérfagésuesin ligjor ose
procedural dhe, sipas rastit, mbrojtésin e té miturit,

pér programet e drejtésisé restauruese.

ligjin, pérfaqésuesin ligjor ose procedural dhe, sipas
rastit, mbrojtésin e té miturit, pér mundésine pér té
kérkuar kthimin dhe kompensimin e démit né gjykaté

ne qoft'é se zbatimi i programit  té drejtésisé

restauruese nuk realizohet.
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Programet e drejtesise restauruese

dhe ndermjetesimi

® Organi procedues vendos pér zbatimin e programit té drejtésisé
restauruese, né pérputhje me legjislacionin pér ndérmjetésimin,
me qéllim krijimin e mundésive pér té miturin qé té korrigjojé
pasojat e veprés penale té kryer prej tij, ndaj viktimés, komunitetit
dhe/ose shogqérisé.

® Pér zbatimin e njé programi té shmangies nga ndjekja penale dhe té
drejtésisé restauruese, éshté i nevojshém pélqimi nga i mituri
dhe/ose prindi i tij.

® Kur i mituri nuk ka prindér, ose ekziston njé konflikt interesi
ndérmjet prindérve dhe té miturit, pélgimin, sipas pikés 2, germa

«_»

a”, e kétij neni, mund ta japé njé prej pérfagésuesve proceduralé,

sipas parashikimeve té nenit 3, pika 17, té kétij Kodi.

\

N

Zbatimi i drejtésisé restauruese

® Programi i drejtésisé restauruese, mund té zbatohet nése:

a) i mituri, mbrojtési dhe, sipas rastit, pérfaqésuesi ligjor, japin lirisht
pélgimin pér marrjen e njé vendimi té tillé;

b) ¢do marréveshje pér korrigjimin e pasojave té veprés penale té

kryer nga i mituri éshté e arsyeshme;

¢) ¢do marréveshje pér korrigjimin e pasojave té veprés penale té

kryer nga i mituri éshté e pérshtatshme.

/
~
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Kufijté e marréveshjes pér shmangien

nga ndjekja penale

® Programi i drejtésisé restauruese mund té parashikojé qé té

miturit t’i kérkohet:
a) té pranojé dhe té tregojé se e kupton pérgjegjésiné pér veprén
penale dhe té pasojés sé ardhur ndaj viktimés;
b) té kompensojé démin e shkaktuar viktimés, komunitetit dhe/ose
shoqérisé;
) t'i kérkojé falje viktimés; dhe
¢) té ndérmarré veprime té pranueshme edhe nga viktima ose/dhe
komuniteti,
d) té marré pjesé né njé proceduré ndérmjetésimi;
dh) té kryejé puné me interes publik;
¢) té marré pjesé né programe rehabilituese lidhur me pasojat e veprés
penale.

/
~
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Ndéermjetesimi familjar dhe ne grup
® Ndérmjetésimi familjar;
® Ndérmjetésimi né grup.
® Zbatimi i masave alternative pér shmangien e ndjekjes penale, mund
té shoqérohen rast pas rasti me sesione ndérmjetésimi ku marrin
pjesé bashkérisht me viktimén dhe té miturin né konflikt me ligjin,
edhe té aférmit e tyre, persona nga rrethi i tyre shogéror,
pérfagésues nga agjenci publike pér mbrojtjen e té miturve,
mbikéqyrjen e tyre dhe parandalimin e kriminalitetit pér té miturit.
® Né kété proces i akuzuari dhe familja e tij pritet té arrijné njé
marréveshje me viktimén, e cila pérfshin kompensimin e démit,

kryerjen e detyrimeve qé jané té pranueshme prej viktimes dhe qé
pritet t€ mbajné té akuzuarin larg situatave konfliktuale té ngjashme

né té ardhmen.
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Procedura e ndermjetesimit

® Ndérmjetésimi si proceduré jashtégjyqésore zhvillohet nga ndérmjetési
sipas dispozitave t¢ KDPM-sé dhe té ligjit pér ndérmjetésimin.

* Ndérmjetésimi mund té zhvillohet vetém nése ekziston pélqimi i liré
pér ndérmjetésim, i shprehur si nga i mituri i akuzuar pér veprén
penale dhe nga pala e démtuar. Dhénia e pélqimit duhet té shénohet né
procesverbalin e organit procedues.

* Ndérmjetésimi mund té zhvillohet vetém me pjesémarrjen personale
té té miturit autor i veprés penale dhe palés s¢ démtuar.

® Né procesin e ndérmjetésimit, me pélqimin e paléve, mund té marrin
pjesé gjithashtu, pérfagésuesi ligjor i té miturit, psikologu, punonjési i
Njésisé pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés, prokurori dhe/ose
personat e tjere te caktuar prej tij.

® Prokurori mund té marré pjesé né procesin e ndérmjetésimit nése ai e

¢mon kété.

/
~

N

Procedura e ndermjetéesimit

® Ndérmjetésimi pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, sipas rastit, mund té
zbatohet edhe si mas€é shmangieje, por edhe si njé mundési qé gon né
pérmirésimin e marrédhénieve midis t€ miturit autor dhe viktimés s¢ veprés
penale.

* Prokurori gjaté hetimit dhe gjyqtari gjaté gjykimit, sipas rastit,
mund té propozojné¢ ndérmjetésimin nése vlerésojné se kjo alternativé
¢shté mé e pérshtatshme, duke pasur parasysh natyrén e veprés penale,
rrethanat né té cilat éshté kryer vepra penale, historiné e té miturit,
mundésiné e kthimit té raporteve normale mes té miturit dhe palés sé
démtuar, mundésiné e zvogélimit té démit té palés sé démtuar, mundésiné e
rehabilitimit té té miturit dhe riintegrimin e tij né shogéri.

® NE rast se propozimi i prokurorit/gjyqtarit pér ndérmjetésim pranohet nga
palét, atéheré prokurori/gjyqtari vendos pezullimin e procesit penal pér njé
afat jo mé shume se 45 dité.

® Nése marréveshja e ndérmjetésimit arrihet, prokurori/gjyqtari vendos
pushimin e ¢éshtjes. Nése marréveshja ¢ ndérmjetésimit nuk arrihet me

\kalimin e 45 ditéve, pezullimi bie dhe vazhdon hetimi/gjykimi i ¢éshtjes. )




Kushtézimi i vendimit té zbatimit té
mases sé shmangies

Prokurori mund té vendosé pezullimin e hetimit, me qéllim
zbatimin me kusht té masés sé shmangies nése i mituri né konflikt

me ligjin kérkon dhe garanton pérmbushjen e detyrimeve té tilla si:

a) riparimi ose kompensimi i démit té shkaktuar nga vepra penale,

sipas aftésive té tij dhe sipas rastit;

b) pérfshirja né programe té drejtésisé restauruese dhe
ndérmjetésimit;
c) pérfshirja né punét e njé organizate humanitare ose né

veprimtarité e komunitetit ose té€ mbrojtjes s¢ mjedisit;
¢) trajtimi prej varésisé nga droga ose varésive té tjera.

Né rast se i mituri pérmbush detyrimet, prokurori vendos

pérfundimisht pér pushimin e procedimit penal ndaj tij.

\
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® Nése pér té miturin qé ka kryer njé vepér penale, éshté dhéné njé

® Nése i mituri i pérmbush detyrimet, sipas marréveshjes sé shmangies,

* | mituri qé ka pérmbushur njé masé¢ alternative pér shmangien nga

® Pérmbushja e masés sé¢ shmangies nga ndjekja penale realizohet dhe

Pérmbushja € masave alternative pér
shmangien nga ndjekja penale

masé alternative pér shmangien nga ndjekja penale dhe kjo masé éshté

pérmbushur, ndaj tij nuk mund té ngrihet asnjé akuzé né lidhje me po

kété vepér penale.

prokurori vendos menjéheré pushimin e ¢éshtjes.

ndjekja penale nuk do té konsiderohet si i dénuar pér njé vepér penale

dhe nuk do té trajtohet si person me té kaluar kriminale.

mbikéqyret nga Shérbimi i Provés, né bashképunim me shérbimin e

ndérmjetésimit.

L
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Mospermbushja e masave alternative

pér shmangien nga ndjekja penale

® Nése i mituri, me qéllim, nuk e pérmbush masén pér shmangien e
ndjekjes penale, Shérbimi i Provés informon pér kété me shkrim
prokurorin, duke shpjeguar né meényré té detajuar kohén, vendin,
ményrén dhe rrethanat e mospérmbushjes dhe situatén personale té té

miturit.

® I mituri, prindérit ose, sipas rastit, pérfaqésuesi ligjor, informohen nga
Shérbimi i Provés lidhur me pasojat e moszbatimit té kushteve dhe
detyrimeve té masés s¢ shmangies dhe rregullat e shqyrtimit né rast
mospérmbushjeje.

® Mospérmbushja e kushteve dhe detyrimeve qé burojné prej masés sé
shmangies nga ndjekja penale nuk pérbén vepér penale dhe nuk sjell
automatikisht kufizimin ose hegjen e lirisé sé té miturit. Edhe né kété rast,

heqja e liris¢, konsiderohet nga organet kompetente si masa e fundit.

N
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Procedura né rast mospérmbushjeje té masave b
alternative pér shmangien nga ndjekja penale

® Né rast mospérmbushje, prokurori mund té japé njé vendim pér
ndryshimin ose revokimin e pjesshém ose té ploté té masés sé shmangies
pasi ka béré njé shqyrtim té detajuar té fakteve té raportuara.

® Prokurori, né ¢do rast, cakton njé seancé té veganté dégjimore, merr
mendimin e té miturit, i cili paraqet arsyet lidhur me mospérmbushjen e
mases.

* Nése do té jeté e nevojshme, prokurori, mund té kérkojé njé vlerésim té
ri psikologjik, psikiatrik ose té kérkojé mendim pér raportet e méparshme
té ekspertéve.

® Prokurori pasi e rishqyrton kété masé, si edhe masa té tjera, kontakton té
miturin, pérfagésuesin e tij ligjor dhe dégjon mendimin e punonjésit té
Shérbimit té Provés, dhe mund té vendosé:

a) revokimin ose lénien né fuqi té vendimit pér shmangien nga ndjekja

penale;

b) ndryshimin e llojit té masés s¢ shmangies;

c) zgjatjen e kohés sé marréveshjes.
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Procedura né rast mospérmbushjeje té€ masave

alternative pér shmangien nga ndjekja penale

® Nése organi procedues vendos qé té rifillojé procedimi kundér té miturit, ai
merr parasysh pjesén e masés qé éshte p'érmbushur tashmeé nga i mituri gjaté
zbatimit té maseés alternative té shmangies

® N¢ rast té revokimit té vendimit per shmanglen prokurorl me vendim té
arsyetuar, vendos té shfuqleJe vendimin pér mosfillimin e hetimit ose té
vendimit t& pushimit té ¢éshtjes sé filluar dhe té vendosé rifillimin e hetimit.

® Ng rastin e revokimit té vendimit pér shmangien, veprimet e kryera nga i
mituri pér té pérmbushur masén e shmangles nga nd]ek]a penale do té
shqyrtohen gjaté g]yklmlt Pranimi i perg]eg]esme pér njé vepér penale, me
qéllim qé té zbatohet njé masé alternative pér shmangien nga ndjekja penale,
nuk mund té pérdoret gjaté gjykimit kundér té miturit.

® Nése i mituri, nuk pérmbush detyrimet e veganta qé i jané urdhéruar ose né
qofté se refuzon ose, né ményra té tjera, ndérhyn né zbatimin e masés sé
mbikéqyrjes sé vazhdueshme, gjykata, nése éshté e mundur, mund té vendosé
qé, pér kété arsye, i mituri té vendoset né njé qgendér/institucion
disiplinor/edukues pér géndrim té pandérpreré pér jo mé shumé se njé
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Trajnim dhe ndeéergjegjesim online

https://www.youtube.com/watch?v=G
JEABRN]91c&feature=emb_logo&tbclid
=IwAR3yvlA10Pj3Ve_XQ5ytZhZ8S55%s
kBrQIkIMdndEQ2 W StmoVEQGMovIN9
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